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PREDSTAVNIČKI DOM 

PARLAMENTARNE SKUPŠTINE 

BOSNE I HERCEGOVINE 

1583 
Na osnovu člana 18. stav (3) tačka a) Zakona o Budžetu 

institucija BiH i međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine 

za 2026. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 53/26) i člana 5. 

Odluke o načinu, postupku i kriterijima dodjele sredstava 

interventne tekuće rezerve za 2026. godinu, broj 01-02-4-

1952/26 od 3.8.2026., član Kolegija Predstavničkog doma 

Parlamentarne skupštine Bosne i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O DODJELI SREDSTAVA INTERVENTNE TEKUĆE 

REZERVE 

Član 1. 

(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 

rezerve Budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 

međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu u 

iznosu od 1.000,00 KM (slovima: jedna hiljada konvertibilnih 

maraka) pravnom licu Udruženje ekologa "Arboretum-

Botanička Bašta", u obliku jednokratne finansijske pomoći za 

podršku ekološkim akcijama sa školskom omladinom. 

Član 2. 

(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju ove odluke zadužen je Sektor za finansije 

Parlamentarne skupštine BiH, a sredstva iz člana 1. ove odluke 

bit će uplaćena na žiroračun pravnog lica Udruženje ekologa 

"Arboretum-Botanička Bašta", broj: 1027080000013540. 

Član 3. 

(Izvještaj o namjenskom utrošku sredstava) 

Pravno lice iz člana 1. Odluke dužno je realizirati 

dodijeljena sredstva i članu Kolegija dostaviti izvještaj o 

utrošku sredstava u roku od 12 mjeseci od dana uplate novčanih 

sredstava. 

Član 4. 

(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 

se u "Službenom glasniku BiH". 

 

Broj 02/e-02-3-2512-1/26 

22. oktobra 2026. godine 

Sarajevo 

Član Kolegija 

Predstavničkog doma PSBiH 

Dr. Denis Zvizdić, s. r. 

 

 

Na temelju članka 18. stavka (3) točke a) Zakona o 

Proračunu institucija Bosne i Hercegovine i međunarodnih 

obveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu ("Službeni 

glasnik BiH", broj 53/26) i članka 5. Odluke o načinu, postupku 

i kriterijima za dodjelu sredstava interventne tekuće pričuve za 

2026. godinu, broj 01-02-4-1952/26 od 3.8.2026., član Kolegija 

Zastupničkog doma Parlamentarne skupštine Bosne i 

Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O DODJELI SREDSTAVA INTERVENTNE TEKUĆE 

PRIČUVE 

Članak 1. 

(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 

pričuve Proračuna institucija Bosne i Hercegovine i 

međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu u 

iznosu od 1.000,00 KM (slovima: jedna tisuća konvertibilnih 

maraka) pravnoj osobi Udruženje ekologa "Arboretum-

Botanička Bašta", u obliku jednokratne financijske pomoći za 

podršku ekološkim akcijama sa školskom mladeži. 
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Članak 2. 

(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju ove odluke zadužen je Sektor za financije 

Parlamentarne skupštine BiH, a sredstva iz članka 1. ove odluke 

bit će uplaćena na žiro račun pravne osobe Udruženje ekologa 

"Arboretum-Botanička Bašta" broj: 1027080000013540. 

Članak 3. 

(Izvješće o namjenskom utrošku sredstava) 

Pravna osoba iz članka 1. Odluke dužna je realizirati 

dodijeljena sredstva i članu Kolegija dostaviti izvješće o 

utrošku sredstava u roku od 12 mjeseci od dana uplate novčanih 

sredstava. 

Članak 4. 

(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 

se u "Službenom glasniku BiH". 

 

Broj 02/e-02-3-2512-1/26 

22. listopada 2026. godine 

Sarajevo 

Član Kolegija 

Zastupničkog doma PSBiH 

Dr. Denis Zvizdić, v. r. 

 

 

На основу члана 18. став (3) тачка а) Закона о Буџету 

институција БиХ и међународних обавеза Босне и 

Херцеговине за 2026. годину ("Службени гласник БиХ", 

број 53/26) и члана 5. Одлуке о начину, поступку и 

критеријумима додјеле средстава интервентне текуће 

резерве за 2026. годину, број 01-02-4-1952/26 од 

03.08.2026., члан Колегијума Представничког дома 

Парламентарне скупштине Босне и Херцеговине доноси 

ОДЛУКУ 
О ДОДЈЕЛИ СРЕДСТАВА ИНТЕРВЕНТНЕ ТЕКУЋЕ 

РЕЗЕРВЕ 

Члан 1. 

(Предмет Одлуке) 

Одобравају се средства за интервентно коришћење 

текуће резерве Буџета институција Босне и Херцеговине и 

међународних обавеза Босне и Херцеговине за 2026. 

годину у износу од 1.000,00 КМ (словима: једна хиљада 

конвертибилних марака) правном лицу Удружење еколога 

"Арборетум-Ботаничка башта", у облику једнократне 

финансијске помоћи за подршку еколошким акцијама са 

школском омладином. 

Члан 2. 

(Надлежност за реализацију) 

За реализацију ове одлуке задужен је Сектор за 

финансије Парламентарне скупштине БиХ, а средства из 

члана 1. ове одлуке биће уплаћена на жиро рачун правног 

лица Удружење еколога "Арборетум-Ботаничка башта", 

број: 1027080000013540. 

Члан 3. 

(Извјештај о намјенском утрошку средстава) 

Правно лице из члана 1. Одлуке дужно је да реализује 

додијељена средства и члану Колегијума достави извјештај 

о утрошку средстава у року од 12 мјесеци од дана уплате 

новчаних средстава. 

Члан 4. 

(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења и 

објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 02/е-02-3-2512-1/26 

22. октобра 2026. године 

Сарајево 

Члан Колегијума 

Представничког дома ПСБиХ 

Др Денис Звиздић, с. р. 

 

1584 
Na osnovu člana 18. stav (3) tačka a) Zakona o Budžetu 

institucija BiH i međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine 

za 2026. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 53/26) i člana 5. 

Odluke o načinu, postupku i kriterijima dodjele sredstava 

interventne tekuće rezerve za 2026. godinu, broj 01-02-4-

1952/26 od 3.8.2026., član Kolegija Predstavničkog doma 

Parlamentarne skupštine Bosne i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O DODJELI SREDSTAVA INTERVENTNE TEKUĆE 

REZERVE 

Član 1. 

(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 

rezerve Budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 

međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu u 

iznosu od 2.000,00 KM (slovima: dvije hiljade konvertibilnih 

maraka) fizičkom licu Hani Tiro, u obliku jednokratne 

finansijske pomoći za realizaciju projekta Balkan Art Scene 

Collection. 

Član 2. 

(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju ove odluke zadužen je Sektor za finansije 

Parlamentarne skupštine BiH, a sredstva iz člana 1. ove odluke 

bit će uplaćena na žiroračun fizičkog lica Hane Tiro, broj 

3387202534280688. 

Član 3. 

(Izvještaj o namjenskom utrošku sredstava) 

Fizičko lice iz člana 1. Odluke dužno je realizirati 

dodijeljena sredstva i članu Kolegija dostaviti izvještaj o 

utrošku sredstava u roku od 12 mjeseci od dana uplate novčanih 

sredstava. 

Član 4. 

(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 

se u "Službenom glasniku BiH". 

 

Broj 02/e-02-3-2512-2/26 

22. oktobra 2026. godine 

Sarajevo 

Član Kolegija 

Predstavničkog doma PSBiH 

Dr. Denis Zvizdić, s. r. 

 

 

Na temelju članka 18. stavka (3) točke a) Zakona o 

Proračunu institucija Bosne i Hercegovine i međunarodnih 

obveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu ("Službeni 

glasnik BiH", broj 53/26) i članka 5. Odluke o načinu, postupku 

i kriterijima za dodjelu sredstava interventne tekuće pričuve za 

2026. godinu, broj 01-02-4-1952/26 od 3.8.2026., član Kolegija 

Zastupničkog doma Parlamentarne skupštine Bosne i 

Hercegovine donosi 
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ODLUKU 
O DODJELI SREDSTAVA INTERVENTNE TEKUĆE 

PRIČUVE 

Članak 1. 

(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 

pričuve Proračuna institucija Bosne i Hercegovine i 

međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu u 

iznosu od 2.000,00 KM (slovima: dvije tisuće konvertibilnih 

maraka) fizičkoj osobi Hani Tiro, u obliku jednokratne 

financijske pomoći za realizaciju projekta Balkan Art Scene 

Collection. 

Članak 2. 

(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju ove odluke zadužen je Sektor za financije 

Parlamentarne skupštine BiH, a sredstva iz članka 1. ove 

odluke bit će uplaćena na žiro račun fizičke osobe Hane Tiro 

broj 3387202534280688. 

Članak 3. 

(Izvješće o namjenskom utrošku sredstava) 

Fizička osoba iz članka 1. Odluke dužna je realizirati 

dodijeljena sredstva i članu Kolegija dostaviti izvješće o 

utrošku sredstava u roku od 12 mjeseci od dana uplate novčanih 

sredstava. 

Članak 4. 

(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 

se u "Službenom glasniku BiH". 

 

Broj 02/e-02-3-2512-2/26 

22. listopada 2026. godine 

Sarajevo 

Član Kolegija 

Zastupničkog doma PSBiH 

Dr. Denis Zvizdić, v. r. 

 

 

На основу члана 18. став (3) тачка а) Закона о Буџету 

институција БиХ и међународних обавеза Босне и 

Херцеговине за 2026. годину ("Службени гласник БиХ", 

број 53/26) и члана 5. Одлуке о начину, поступку и 

критеријумима додјеле средстава интервентне текуће 

резерве за 2026. годину, број 01-02-4-1952/26 од 

03.08.2026., члан Колегијума Представничког дома 

Парламентарне скупштине Босне и Херцеговине доноси 

ОДЛУКУ 
О ДОДЈЕЛИ СРЕДСТАВА ИНТЕРВЕНТНЕ ТЕКУЋЕ 

РЕЗЕРВЕ 

Члан 1. 

(Предмет Одлуке) 

Одобравају се средства за интервентно коришћење 

текуће резерве Буџета институција Босне и Херцеговине и 

међународних обавеза Босне и Херцеговине за 2026. 

годину у износу од 2.000,00 КМ (словима: двије хиљаде 

конвертибилних марака) физичком лицу Хани Тиро, у 

облику једнократне финансијске помоћи за реализацију 

пројекта Balkan Art Scene Collection. 

Члан 2. 

(Надлежност за реализацију) 

За реализацију ове одлуке задужен је Сектор за 

финансије Парламентарне скупштине БиХ, а средства из 

члана 1. ове одлуке биће уплаћена на жиро рачун физичког 

лица Хане Тиро, број 3387202534280688. 

Члан 3. 

(Извјештај о намјенском утрошку средстава) 

Физичко лице из члана 1. Одлуке дужно је да 

реализује додијељена средства и члану Колегијума достави 

извјештај о утрошку средстава у року од 12 мјесеци од дана 

уплате новчаних средстава. 

Члан 4. 

(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења и 

објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 02/e-02-3-2512-2/26 

22. октобра 2026. године 

Сарајево 

Члан Колегијума 

Представничког дома 

ПСБиХ 

Др Денис Звиздић, с. р. 

 

VIJEĆE MINISTARA 

BOSNE I HERCEGOVINE 

1585 
Na osnovu člana 208. Zakona o carinskoj politici u Bosni 

i Hercegovini ("Službeni glasnik BiH", broj 58/15) i člana 17. 

Zakona o Vijeću ministara Bosne i Hercegovine ("Službeni 

glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i 

24/08), Vijeće ministara Bosne i Hercegovine, na prijedlog 

Upravnog odbora Uprave za indirektno oporezivanje, na 118. 

sjednici, održanoj 7.10.2026. godine, donijelo je 

ODLUKU 
O IZMJENI I DOPUNAMA ODLUKE O UVJETIMA I 

POSTUPKU OSTVARIVANJA PRAVA NA 

OSLOBAĐANJE OD PLAĆANJA UVOZNIH I 

IZVOZNIH DAŽBINA 

Član 1. 

U Odluci o uvjetima i postupku ostvarivanja prava na 

oslobađanje od plaćanja uvoznih i izvoznih dažbina ("Službeni 

glasnik BiH", broj 24/18) u članu 60. stavu (4) riječi "do 

30.000,00 konvertibilnih maraka" zamjenjuju se riječima "do 

45.000,00 konvertibilnih maraka". 

Iza stava (7) dodaje se novi stav (8) koji glasi: 

"(8) Novčani iznos iz stava (4) ovog člana usklađuje se jednom 

godišnje sa stopom inflacije u Bosni i Hercegovini. 

Usklađivanje se vrši na osnovu službenih podataka 

Agencije za statistiku Bosne i Hercegovine o indeksu 

potrošačkih cijena na osnovu kojih Upravni odbor Uprave 

za indirektno oporezivanje predlaže Vijeću ministara 

izmjenu iznosa iz stava (4) ovog člana, o čemu Vijeće 

ministara donosi odluku." 

Član 2. 

U članu 61. stavu (1) tački c) iza riječi "dokaz" dodaju se 

riječi "nadležnog organa", a iza riječi "80%" dodaje se 

interpunkcijski znak zarez i riječ "posebno". 

Član 3. 

Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana 

objavljivanja u "Službenom glasniku BiH". 

 

VM broj 161/26 

7. oktobra 2026. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajuća 

Vijeća ministara BiH 

Borjana Krišto, s. r. 

 

 

Na temelju članka 208. Zakona o carinskoj politici u 

Bosni i Hercegovini ("Službeni glasnik BiH", broj 58/15) i 

članka 17. Zakona o Vijeću ministara Bosne i Hercegovine 
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("Službeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 

94/07 i 24/08), Vijeće ministara Bosne i Hercegovine, na 

prijedlog Upravnog odbora Uprave za neizravno oporezivanje, 

na 118. sjednici, održanoj 7.10.2026. godine, donijelo je 

ODLUKU 
O IZMJENI I DOPUNUMA ODLUKE O UVJETIMA I 

POSTUPKU OSTVARIVANJA PRAVA NA 

OSLOBAĐANJE OD PLAĆANJA UVOZNIH I 

IZVOZNIH PRISTOJBI 

Članak 1. 

U Odluci o uvjetima i postupku ostvarivanja prava na 

oslobađanje od plaćanja uvoznih i izvoznih pristojbi ("Službeni 

glasnik BiH", broj 24/18) u članku 60. stavku (4) riječi "do 

30.000,00 konvertibilnih maraka" zamjenjuju se riječima "do 

45.000,00 konvertibilnih maraka". 

Iza stavka (7) dodaje se novi stavak (8) koji glasi: 

"(8) Novčani iznos iz stavka (4) ovog članka usklađuje se 

jednom godišnje sa stopom inflacije u Bosni i 

Hercegovini. Usklađivanje se vrši na temelju službenih 

podataka Agencije za statistiku Bosne i Hercegovine o 

indeksu potrošačkih cijena na temelju kojih Upravni 

odbor Uprave za neizravno oporezivanje predlaže Vijeću 

ministara izmjenu iznosa iz stavka (4) ovog članka, o 

čemu Vijeće ministara donosi Odluku." 

Članak 2. 

U članku 61. stavku (1) točki c) iza riječi "dokaz" dodaju 

se riječi "nadležnog organa", a iza riječi "80%" dodaje se 

interpunkcijski znak zarez i riječ "posebno". 

Članak 3. 

Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana 

objavljivanja u "Službenom glasniku BiH". 

VM broj 161/26 

7. listopada 2026. godine 

Sarajevo 

Predsjedateljica 

Vijeća ministara BiH 

Borjana Krišto, v. r. 

 

 

На основу члана 208. Закона о царинској политици у 

Босни и Херцеговини ("Службени гласник БиХ", број 

58/15) и члана 17. Закона о Савјету министара Босне и 

Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 30/03, 42/03, 

81/06, 76/07, 81/07, 94/07 и 24/08), Савјет министара Босне 

и Херцеговине, на приједлог Управног одбора Управе за 

индиректно опорезивање, на 11. сједници, одржаној 

7.10.2026. године, донио је 

ОДЛУКУ 
О ИЗМЈЕНИ И ДОПУНАМА ОДЛУКЕ О УСЛОВИМА 

И ПОСТУПКУ ОСТВАРИВАЊА ПРАВА НА 

ОСЛОБАЂАЊЕ ОД ПЛАЋАЊА УВОЗНИХ И 

ИЗВОЗНИХ ДАЖБИНА 

Члан 1. 

У Одлуци о условима и поступку остваривања права 

на ослобађање од плаћања увозних и извозних дажбина 

("Службени гласник БиХ", број 24/18) у члану 60. ставу (4) 

ријечи "до 30.000,00 конвертибилних марака" замјењују се 

ријечима "до 45.000,00 конвертибилних марака". 

Иза става (7) додаје се нови став (8) који гласи: 

"(8) Новчани износ из става (4) овог члана усклађује се 

једном годишње са стопом инфлације у Босни и 

Херцеговини. Усклађивање се врши на основу 

службених података Агенције за статистику Босне и 

Херцеговине о индексу потрошачких цијена на основу 

којих Управни одбор Управе за индиректно 

опорезивање предлаже Савјету министара измјену 

износа из става (4) овог члана, о чему Савјет министара 

доноси одлуку." 

Члан 2. 

У члану 61. ставу (1) тачки ц) иза ријечи "доказ" 

додају се ријечи "надлежног органа", а иза ријечи "80%" 

додаје се интерпункцијски знак зарез и ријеч "посебно". 

Члан 3. 

Ова одлука ступа на снагу осмог дана од дана 

објављивања у "Службеном гласнику БиХ". 

 

СМ број 161/26 

7. октобра 2026. године 

Сарајево 

Предсједавајућа 

Савјета министара БиХ 

Борјана Кришто, с. р. 

 

1586 
Na osnovu člana 61. Zakona o upravi ("Službeni glasnik 

BiH", br. 32/02 i 102/09), a u vezi sa članom 17. Zakona o 

finansiranju institucija Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik 

BiH", br. 61/04, 49/09, 42/12, 87/12, 32/13, 38/22 i 44/25), 

člana 18. Zakona o budžetu institucija Bosne i Hercegovine i 

međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu 

("Službeni glasnik BiH", broj 53/26), Instrukcije o ostvarivanju 

prava korisnika tekuće rezerve za 2025. godinu Ministarstva 

finansija i trezora, broj 05-16-2-3071-15/26 od 29.07.2026. 

godine, donosim 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE REZERVE 

Član 1. 

(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje 

budžetskih rezervi Budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 

međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu, u 

iznosu od 1000,00 KM, Ganić Saud, Branilaca Grada bb. Čelić, 

u vidu finansijske pomoći zbog izrazito teške finansijske 

situacije. 

Član 2. 

(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju ove Odluke zaduženo je Ministarstvo 

odbrane Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na žiro račun 

Ganić Saud, Branilaca Grada bb. Čelić. 

Član 3. 

(Stupanje na snagu) 

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 

se u "Službenom glasniku BiH". 

 

Broj 01.1-02-2-1875-135/26 

02. septembra 2026. godine 

Sarajevo 

Zamjenik predsjedavajuće 

Vijeća ministara BiH 

Zukan Helez, s. r. 

 

 

Na temelju članka 61. Zakona o upravi ("Službeni glasnik 

BiH", br. 32/02 i 102/09), a u svezi sa člankom 17. Zakona o 

financiranju institucija Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik 

BiH", br. 61/04, 49/09, 42/12, 87/12, 32/13, 38/22 i 44/25), članka 

18. Zakona o proračunu institucija Bosne i Hercegovine i 

međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu 

("Službeni glasnik BiH", broj 53/26), Instrukcije o ostvarivanju 

prava korisnika tekuće pričuve za 2025. godinu Ministarstva 
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financija i trezora, broj 05-16-2-3071-15/26 od 29.07.2026. 

godine, donosim 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE PRIČUVE 

Članak 1. 

(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenju 

proračunskih pričuva Proračuna institucija Bosne i Hercegovine i 

međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu, u 

iznosu od 1000,00 KM, Ganić Saud, Branilaca Grada bb. Čelić, u 

vidu financijske pomoći zbog izrazito teške financijske situacije. 

Članak 2. 

(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju ove Odluke zaduženo je Ministarstvo obrane 

Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na žiro račun Ganić 

Saud, Branilaca Grada bb. Čelić. 

Članak 3. 

(Stupanje na snagu) 

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje se 

u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 01.1-02-2-1875-135/26 

02. rujna 2026. godine 

Sarajevo 

Zamjenik predsjedateljice 

Vijeća ministara BiH 

Zukan Helez, v. r. 

 

 

На основу члана 61. Закона о управи ("Службени 

гласник БиХ", бр. 32/02 и 102/09), а у вези са чланом 17. 

Закона о финансирању институција Босне и Херцеговине 

("Службени гласник БиХ", бр. 61/04, 49/09, 42/12, 87/12, 

32/13, 38/22 и 44/25), члана 18. Закона о буџету институција 

Босне и Херцеговине и међународних обавеза Босне и 

Херцеговине за 2026. годину ("Службени гласник БиХ", број 

53/26), Инструкције о остваривању права корисника текуће 

резерве за 2025. годину Министарства финансија и трезора, 

број 05-16-2-3071-15/26 од 29.07.2026. године, доносим 

ОДЛУКУ 
О ИНТЕРВЕНТНОМ КОРИШТЕЊУ СРЕДСТАВА 

ТЕКУЋЕ РЕЗЕРВЕ 

Члан 1. 

(Предмет Одлуке) 

Одобравају се средства за интервентно кориштење 

буџетских резерви Буцета институција Босне и Херцеговине 

и међународних обавеза Босне и Херцеговине за 2026. 

годину, у износу од 1000,00 КМ, Ганић Сауд, Бранилаца 

Града бб. Челић, у виду финансијске помоћи због изразито 

тешке финансијске ситуације. 

Члан 2. 

(Надлежност за реализацију) 

За реализацију ове Одлуке задужено је Министарство 

одбране Босне и Херцеговине, а уплату ће извршити на жиро 

рачун Ганић Сауд, Бранилаца Града бб. Челић. 

Члан 3. 

(Ступање на снагу) 

Ова Одлука ступа на снагу даном доношења и објављује 

се у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 01.1-02-2-1875-135/26 

02. септембра 2026. године 

Сарајево 

Замјеник предсједавајуће 

Савјета министара БиХ 

Зукан Хелез, с. р. 

 

1587 
Na osnovu člana 61. Zakona o upravi ("Službeni glasnik 

BiH", br. 32/02 i 102/09), a u vezi člana 17. Zakona о 

finansiranju institucija Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik 

BiH", br. 61/04, 49/09, 42/12, 87/12, 32/13, 38/22 i 44/25), 

člana 18. Zakona o budžetu institucija Bosne i Hercegovine i 

međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu 

("Službeni glasnik BiH", broj 53/26), Instrukcije o ostvarivanju 

prava korisnika tekuće rezerve za 2025. godinu Ministarstva 

finansija i trezora, broj 05-16-2-3071-15/26 od 29.07.2026. 

godine, donosim 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE REZERVE 

Član 1. 

(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje 

budžetskih rezervi Budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 

međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu, u 

iznosu od 5.000,00 KM, Organizaciji demobilisanih boraca 

Čelić, Zlatnih ljiljana br. 7, 75246 Čelić, u vidu finansijske 

pomoći za adaptaciju i rekonstrukciju spomenika u Brnjiku. 

Član 2. 

(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju ove Odluke zaduženo je Ministarstvo 

odbrane Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na žiro račun 

Organizacije demobilisanih boraca Čelić, Zlatnih ljiljana br. 7, 

75246 Čelić. 

Član 3. 

(Izvještaj o namjenskom utrošku sredstava) 

Obavezuje se Organizacija demobilisanih boraca Čelić, 

Zlatnih ljiljana br. 7, 75246 Čelić, da dostavi izvještaj o 

namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Član 4. 

(Stupanje na snagu) 

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 

se u "Službenom glasniku BiH". 

 

Broj 01.1-02-2-1875-136/26 

02. septembra 2026. godine 

Sarajevo 

Zamjenik predsjedavajuće 

Vijeća ministara BiH 

Zukan Helez, s. r. 

 

 

Na temelju članka 61. Zakona o upravi ("Službeni glasnik 

BiH", br. 32/02 i 102/09), a u svezi sa člankom 17. Zakona o 

financiranju institucija Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik 

BiH", br. 61/04, 49/09, 42/12, 87/12, 32/13, 38/22 i 44/25), 

članka 18. Zakona o proračunu institucija Bosne i Hercegovine 

i međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu 

("Službeni glasnik BiH", broj 53/26), Instrukcije o ostvarivanju 

prava korisnika tekuće pričuve za 2025. godinu Ministarstva 

financija i trezora, broj 05-16-2-3071-15/26 od 29.07.2026. 

godine, donosim 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE PRIČUVE 

Članak 1. 

(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje 

proračunskih pričuva Proračuna institucija Bosne i Hercegovine 

i međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu, 
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u iznosu od 5.000,00 KM, Organizaciji demobilisanih boraca 

Čelić, Zlatnih ljiljana br. 7, 75246 Čelić, u vidu financijske 

pomoći za adaptaciju i rekonstrukciju spomenika u Brnjiku. 

Članak 2. 

(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju ove Odluke zaduženo je Ministarstvo 

obrane Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na žiro račun, 

Organizacije demobilisanih boraca Čelić, Zlatnih ljiljana br. 7, 

75246 Čelić. 

Članak 3. 

(Izvještaj o namjenskom utrošku sredstava) 

Obvezuje se, Organizacija demobilisanih boraca Čelić, 

Zlatnih ljiljana br. 7, 75246 Čelić, da dostavi izvještaj o 

namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Članak 4. 

(Stupanje na snagu) 

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 

se u "Službenom glasniku BiH". 

 

Broj 01.1-02-2-1875-136/26 

02. rujna 2026. godine 

Sarajevo 

Zamjenik predsjedateljice 

Vijeća ministara BiH 

Zukan Helez, v. r. 

 

 

На основу члана 61. Закона о управи ("Службени 

гласник БиХ", бр. 32/02 и 102/09), а у вези члана 17. Закона 

о финансирању институција Босне и Херцеговине 

("Службени гласник БиХ", бр. 61/04, 49/09, 42/12, 87/12, 

32/13, 38/22 и 44/25), члана 18. Закона о буџету институција 

Босне и Херцеговине и међународних обавеза Босне и 

Херцеговине за 2026. годину ("Службени гласник БиХ", 

број 53/26), Инструкције о остваривању права корисника 

текуће резерве за 2025. годину Министарства финансија и 

трезора, број 05-16-2-3071-15/26 од 29.07.2026. године, 

доносим 

ОДЛУКУ 
О ИНТЕРВЕНТНОМ КОРИШТЕЊУ СРЕДСТАВА 

ТЕКУЋЕ РЕЗЕРВЕ 

Члан 1. 

(Предмет Одлуке) 

Одобравају се средства за интервентно кориштење 

буџетских резерви Буџета институција Босне и 

Херцеговине и међународних обавеза Босне и Херцеговине 

за 2026. годину, у износу од 5.000,00 КМ, Организацији 

демобилисаних бораца Челић, Златних љиљана бр. 7, 75246 

Челић, у виду финансијске помоћи за адаптацију и 

реконструкцију споменика у Брњику. 

Члан 2. 

(Надлежност за реализацију) 

За реализацију ове Одлуке задужено је Министарство 

одбране Босне и Херцеговине, а уплату ће извршити на 

жиро рачун Организације демобилисаних бораца Челић, 

Златних љиљана бр. 7, 75246 Челић. 

Члан 3. 

(Извјештај о намјенском утрошку средстава) 

Обавезује се Организација демобилисаних бораца 

Челић, Златних љиљана бр. 7, 75246 Челић, да достави 

извјештај о намјенском утрошку додијељених средстава. 

Члан 4. 

(Ступање на снагу) 

Ова Одлука ступа на снагу даном доношења и 

објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

 

Број 01.1-02-2-1875-136/26 

02. септембра 2026. године 

Сарајево 

Замјеник предсједавајуће 

Савјета министара БиХ 

Зукан Хелез, с. р. 

 

1588 
Na osnovu člana 61. Zakona o upravi ("Službeni glasnik 

BiH", br. 32/02 i 102/09), a u vezi člana 17. Zakona o finansiranju 

institucija Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 

61/04, 49/09, 42/12, 87/12, 32/13, 38/22 i 44/25), člana 18. 

Zakona o budžetu institucija Bosne i Hercegovine i međunarodnih 

obaveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu ("Službeni glasnik 

BiH", broj 53/26), Instrukcije o ostvarivanju prava korisnika 

tekuće rezerve za 2025. godinu Ministarstva finansija i trezora, 

broj 05-16-2-3071-15/26 od 29.07.2026. godine, donosim 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE REZERVE 

Član 1. 

(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje budžetskih 

rezervi Budžeta institucija Bosne i Hercegovine i međunarodnih 

obaveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu, u iznosu od 

3.000,00 KM, KK Basket Time, Bosanska 70, 70220 Bugojno, u 

vidu finansijske pomoći za podršku organizaciji Internacionalnog 

memorijalnog kupa "Valentin Ivić". 

Član 2. 

(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju ove Odluke zaduženo je Ministarstvo odbrane 

Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na žiro račun KK Basket 

Time, Bosanska 70, 70220 Bugojno. 

Član 3. 

(Izvještaj o namjenskom utrošku sredstava) 

Obavezuje se KK Basket Time, Bosanska 70, 70220 

Bugojno, da dostavi izvještaj o namjenskom utrošku dodijeljenih 

sredstava. 

Član 4. 

(Stupanje na snagu) 

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje se 

u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 01.1-02-2-1875-137/26 

02. septembra 2026. godine 

Sarajevo 

Zamjenik predsjedavajuće 

Vijeća ministara BiH 

Zukan Helez, s. r. 

 

 

Na temelju članka 61. Zakona o upravi ("Službeni glasnik 

BiH", br. 32/02 i 102/09), a u svezi sa člankom 17. Zakona o 

financiranju institucija Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik 

BiH", br. 61/04, 49/09, 42/12, 87/12, 32/13, 38/22 i 44/25), članka 

18. Zakona o proračunu institucija Bosne i Hercegovine i 

međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu 

("Službeni glasnik BiH", broj 53/26), Instrukcije o ostvarivanju 

prava korisnika tekuće pričuve za 2025. godinu Ministarstva 

financija i trezora, broj 05-16-2-3071-15/26 od 29.07.2026. 

godine, donosim 
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ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE PRIČUVE 

Članak 1. 

(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje 

proračunskih pričuva Proračuna institucija Bosne i Hercegovine i 

međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu, u 

iznosu od 3.000,00 KM, KK Basket Time, Bosanska 70, 70220 

Bugojno, u vidu financijske pomoći za podršku organizaciji 

Internacionalnog memorijalnog kupa "Valentin Ivić". 

Članak 2. 

(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju ove Odluke zaduženo je Ministarstvo obrane 

Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na žiro račun, KK Basket 

Time, Bosanska 70, 70220 Bugojno. 

Članak 3. 

(Izvještaj o namjenskom utrošku sredstava) 

Obvezuje se, KK Basket Time, Bosanska 70, 70220 

Bugojno, da dostavi izvještaj o namjenskom utrošku dodijeljenih 

sredstava. 

Članak 4. 

(Stupanje na snagu) 

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje se 

u "Službenom glasniku BiH". 

 

Broj 01.1-02-2-1875-137/26 

02. rujna 2026. godine 

Sarajevo 

Zamjenik predsjedateljice 

Vijeća ministara BiH 

Zukan Helez, v. r. 

 

 

На основу члана 61. Закона о управи ("Службени 

гласник БиХ", бр. 32/02 и 102/09), а у вези члана 17. Закона 

о финансирању институција Босне и Херцеговине 

("Службени гласник БиХ", бр. 61/04, 49/09, 42/12, 87/12, 

32/13, 38/22 и 44/25), члана 18. Закона о буџету институција 

Босне и Херцеговине и међународних обавеза Босне и 

Херцеговине за 2026. годину ("Службени гласник БиХ", 

број 53/26), Инструкције о остваривању права корисника 

текуће резерве за 2025. годину Министарства финансија и 

трезора, број 05-16-2-3071-15/26 од 29.07.2026. године, 

доносим 

ОДЛУКУ 
О ИНТЕРВЕНТНОМ КОРИШТЕЊУ СРЕДСТАВА 

ТЕКУЋЕ РЕЗЕРВЕ 

Члан 1. 

(Предмет Одлуке) 

Одобравају се средства за интервентно кориштење 

буџетских резерви Буџета институција Босне и 

Херцеговине и међународних обавеза Босне и Херцеговине 

за 2026. годину, у износу од 3.000,00 КМ, КК Баскет Тиме, 

Босанска 70, 70220 Бугојно, у виду финансијске помоћи за 

подршку организацији Интернационалног меморијалног 

купа "Валентин Ивић". 

Члан 2. 

(Надлежност за реализацију) 

За реализацију ове Одлуке задужено је Министарство 

одбране Босне и Херцеговине, а уплату ће извршити на 

жиро рачун КК Баскет Тиме, Босанска 70, 70220 Бугојно. 

Члан 3. 

(Извјештај о намјенском утрошку средстава) 

Обавезује се КК Баскет Тиме, Босанска 70, 70220 

Бугојно, да достави извјештај о намјенском утрошку 

додијељених средстава. 

Члан 4. 

(Ступање на снагу) 

Ова Одлука ступа на снагу даном доношења и објављује 

се у "Службеном гласнику БиХ". 

 

Број 01.1-02-2-1875-137/26 

02. септембра 2026. године 

Сарајево 

Замјеник предсједавајуће 

Савјета министара БиХ 

Зукан Хелез, с. р. 

 

1589 
Na osnovu člana 61. Zakona o upravi ("Službeni glasnik 

BiH", br. 32/02 i 102/09), a u vezi člana 17. Zakona o 

finansiranju institucija Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik 

BiH", br. 61/04, 49/09, 42/12, 87/12, 32/13, 38/22 i 44/25), 

člana 18. Zakona o budžetu institucija Bosne i Hercegovine i 

međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu 

("Službeni glasnik BiH", broj 53/26), Instrukcije o ostvarivanju 

prava korisnika tekuće rezerve za 2025. godinu Ministarstva 

finansija i trezora, broj 05-16-2-3071-15/26 od 29.07.2026. 

godine, donosim 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE REZERVE 

Član 1. 

(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje 

budžetskih rezervi Budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 

međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu, u 

iznosu od 3.000,00 KM, NK Elektrobosna, Kulina bana br. 12, 

70101 Jajce, u vidu finansijske pomoći za rad kluba. 

Član 2. 

(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju ove Odluke zaduženo je Ministarstvo 

odbrane Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na žiro račun 

NK Elektrobosna, Kulina bana br. 12, 70101 Jajce. 

Član 3. 

(Izvještaj o namjenskom utrošku sredstava) 

Obavezuje se NK Elektrobosna, Kulina bana br. 12, 

70101 Jajce, da dostavi izvještaj o namjenskom utrošku 

dodijeljenih sredstava. 

Član 4. 

(Stupanje na snagu) 

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 

se u "Službenom glasniku BiH". 

 

Broj 01.1-02-2-1875-138/26 

02. septembra 2026. godine 

Sarajevo 

Zamjenik predsjedavajuće 

Vijeća ministara BiH 

Zukan Helez, s. r. 

 

 

Na temelju članka 61. Zakona o upravi ("Službeni glasnik 

BiH", br. 32/02 i 102/09), a u svezi sa člankom 17. Zakona o 

financiranju institucija Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik 

BiH", br. 61/04, 49/09, 42/12, 87/12, 32/13, 38/22 i 44/25), 

članka 18. Zakona o proračunu institucija Bosne i Hercegovine 

i međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu 
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("Službeni glasnik BiH", broj 53/26), Instrukcije o ostvarivanju 

prava korisnika tekuće pričuve za 2025. godinu Ministarstva 

financija i trezora, broj 05-16-2-3071-15/26 od 29.07.2026. 

godine, donosim 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE PRIČUVE 

Članak 1. 

(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje 

proračunskih pričuva Proračuna institucija Bosne i Hercegovine 

i međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu, 

u iznosu od 3.000,00 KM, NK Elektrobosna, Kulina bana br. 

12, 70101 Jajce, u vidu financijske pomoći za rad kluba. 

Članak 2. 

(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju ove Odluke zaduženo je Ministarstvo 

obrane Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na žiro račun, 

NK Elektrobosna, Kulina bana br. 12, 70101 Jajce. 

Članak 3. 

(Izvještaj o namjenskom utrošku sredstava) 

Obvezuje se, NK Elektrobosna, Kulina bana br. 12, 70101 

Jajce, da dostavi izvještaj o namjenskom utrošku dodijeljenih 

sredstava. 

Članak 4. 

(Stupanje na snagu) 

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 

se u "Službenom glasniku BiH". 

 

Broj 01.1-02-2-1875-138/26 

02. rujna 2026. godine 

Sarajevo 

Zamjenik predsjedateljice 

Vijeća ministara BiH 

Zukan Helez, v. r. 

 

 

На основу члана 61. Закона о управи ("Службени 

гласник БиХ", бр. 32/02 и 102/09), а у вези члана 17. Закона о 

финансирању институција Босне и Херцеговине ("Службени 

гласник БиХ", бр. 61/04, 49/09, 42/12, 87/12, 32/13, 38/22 и 

44/25), члана 18. Закона о буџету институција Босне и 

Херцеговине и међународних обавеза Босне и Херцеговине за 

2026. годину ("Службени гласник БиХ", број 53/26), 

Инструкције о остваривању права корисника текуће резерве 

за 2025. годину Министарства финансија и трезора, број 05-

16-2-3071-15/26 од 29.07.2026. године, доносим 

ОДЛУКУ 
О ИНТЕРВЕНТНОМ КОРИШТЕЊУ СРЕДСТАВА 

ТЕКУЋЕ РЕЗЕРВЕ 

Члан 1. 

(Предмет Одлуке) 

Одобравају се средства за интервентно кориштење 

буџетских резерви Буџета институција Босне и Херцеговине 

и међународних обавеза Босне и Херцеговине за 2026. 

годину, у износу од 3.000,00 КМ, НК Електробосна, Кулина 

бана бр. 12, 70101 Јајце, у виду финансијске помоћи за рад 

клуба. 

Члан 2. 

(Надлежност за реализацију) 

За реализацију ове Одлуке задужено је Министарство 

одбране Босне и Херцеговине, а уплату ће извршити на жиро 

рачун НК Електробосна, Кулина бана бр. 12, 70101 Јајце. 

Члан 3. 

(Извјештај о намјенском утрошку средстава) 

Обавезује се НК Електробосна, Кулина бана бр. 12, 

70101 Јајце, да достави извјештај о намјенском утрошку 

додијељених средстава. 

Члан 4. 

(Ступање на снагу) 

Ова Одлука ступа на снагу даном доношења и 

објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

 

Број 01.1-02-2-1875-138/26 

02. септембра 2026. године 

Сарајево 

Замјеник предсједавајуће 

Савјета министара БиХ 

Зукан Хелез, с. р. 

 

1590 
Na osnovu člana 61. Zakona o upravi ("Službeni glasnik 

BiH", br. 32/02 i 102/09), a u vezi člana 17. Zakona o 

finansiranju institucija Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik 

BiH", br. 61/04, 49/09, 42/12, 87/12, 32/13, 38/22 i 44/25), 

člana 18. Zakona o budžetu institucija Bosne i Hercegovine i 

međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu 

("Službeni glasnik BiH", broj 53/26), Instrukcije o ostvarivanju 

prava korisnika tekuće rezerve za 2025. godinu Ministarstva 

finansija i trezora, broj 05-16-2-3071-15/26 od 29.07.2026. 

godine, donosim 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE REZERVE 

Član 1. 

(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje 

budžetskih rezervi Budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 

međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu, u 

iznosu od 2.500,00 KM, Ultra Media, Hrvoje Vukčića 

Hrvatinića, 70101 Jajce, u vidu finansijske pomoći za 

uspostavljanje medijske saradnje. 

Član 2. 

(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju ove Odluke zaduženo je Ministarstvo 

odbrane Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na žiro račun 

Ultra Media, Hrvoje Vukčića Hrvatinića, Kulina bana br. 12, 

70101 Jajce. 

Član 3. 

(Izvještaj o namjenskom utrošku sredstava) 

Obavezuje se Ultra Media, Hrvoje Vukčića Hrvatinića, 

70101 Jajce, da dostavi izvještaj o namjenskom utrošku 

dodijeljenih sredstava. 

Član 4. 

(Stupanje na snagu) 

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 

se u "Službenom glasniku BiH". 

 

Broj 01.1-02-2-1875-139/26 

02. septembra 2026. godine 

Sarajevo 

Zamjenik predsjedavajuće 

Vijeća ministara BiH 

Zukan Helez, s. r. 

 

 

Na temelju članka 61. Zakona o upravi ("Službeni glasnik 

BiH", br. 32/02 i 102/09), a u svezi sa člankom 17. Zakona o 

financiranju institucija Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik 

BiH", br. 61/04. 49/09, 42/12, 87/12, 32/13, 38/22 i 44/25), 
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članka 18. Zakona o proračunu institucija Bosne i Hercegovine i 

međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu 

("Službeni glasnik BiH", broj 53/26), Instrukcije o ostvarivanju 

prava korisnika tekuće pričuve za 2025. godinu Ministarstva 

financija i trezora, broj 05-16-2-3071-15/26 od 29.07.2026. 

godine, donosim 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE PRIČUVE 

Članak 1. 

(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje 

proračunskih pričuva Proračuna institucija Bosne i Hercegovine i 

međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu, u 

iznosu od 2.500,00 KM, Ultra Media, Hrvoje Vukčića 

Hrvatinića, 70101 Jajce, u vidu financijske pomoći za rad kluba. 

Članak 2. 

(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju ove Odluke zaduženo je Ministarstvo obrane 

Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na žiro račun, Ultra 

Media, Hrvoje Vukčića Hrvatinića, 70101 Jajce. 

Članak 3. 

(Izvještaj o namjenskom utrošku sredstava) 

Obvezuje se Ultra Media, Hrvoje Vukčića Hrvatinića, 

70101 Jajce, da dostavi izvještaj o namjenskom utrošku 

dodijeljenih sredstava. 

Članak 4. 

(Stupanje na snagu) 

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 

se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 01.1-02-2-1875-139/26 

02. rujna 2026. godine 

Sarajevo 

Zamjenik predsjedateljice 

Vijeća ministara BiH 

Zukan Helez, v. r. 

 

 

На основу члана 61. Закона о управи ("Службени 

гласник БиХ", бр. 32/02 и 102/09), а у вези члана 17. Закона о 

финансирању институција Босне и Херцеговине ("Службени 

гласник БиХ", бр. 61/04, 49/09, 42/12, 87/12, 32/13, 38/22 и 

44/25), члана 18. Закона о буџету институција Босне и 

Херцеговине и међународних обавеза Босне и Херцеговине 

за 2026. годину ("Службени гласник БиХ", број 53/26), 

Инструкције о остваривању права корисника текуће резерве 

за 2025. годину Министарства финансија и трезора, број 05-

16-2-3071-15/26 од 29.07.2026. године, доносим 

ОДЛУКУ 
О ИНТЕРВЕНТНОМ КОРИШТЕЊУ СРЕДСТАВА 

ТЕКУЋЕ РЕЗЕРВЕ 

Члан 1. 

(Предмет Одлуке) 

Одобравају се средства за интервентно кориштење 

буџетских резерви Буџета институција Босне и Херцеговине 

и међународних обавеза Босне и Херцеговине за 2026. 

годину, у износу од 2.500,00 КМ, Ултра Медиа, Хрвоје 

Вукчића Хрватинића, 70101 Јајце, у виду финансијске 

помоћи за успостављање медијске сарадње. 

Члан 2. 

(Надлежносг за реализацију) 

За реализацију ове Одлуке задужено је Министарство 

одбране Босне и Херцеговине, а уплату ће извршити на жиро 

рачун Ултра Медиа, Хрвоје Вукчића Хрватинића, Кулина 

бана бр. 12, 70101 Јајце. 

Члан 3. 

(Извјештај о намјенском утрошку средстава) 

Обавезује се Ултра Медиа, Хрвоје Вукчића 

Хрватинића, 70101 Јајце, да достави извјештај о намјенском 

утрошку додијељених средстава. 

Члан 4. 

(Ступање на снагу) 

Ова Одлука ступа на снагу даном доношења и 

објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 01.1-02-2-1875-139/26 

02. септембра 2026. године 

Сарајево 

Замјеник предсједавајуће 

Савјета министара БиХ 

Зукан Хелез, с. р. 

 

1591 
Na osnovu člana 61. Zakona o upravi ("Službeni glasnik 

BiH", br. 32/02 i 102/09), a u vezi člana 17. Zakona o 

finansiranju institucija Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik 

BiH", br. 61/04, 49/09, 42/12, 87/12, 32/13, 38/22 i 44/25), člana 

18. Zakona o budžetu institucija Bosne i Hercegovine i 

međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu 

("Službeni glasnik BiH", broj 53/26), Instrukcije o ostvarivanju 

prava korisnika tekuće rezerve za 2025. godinu Ministarstva 

finansija i trezora, broj 05-16-2-3071-15/26 od 29.07.2026. 

godine, donosim 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE REZERVE 

Član 1. 

(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje budžetskih 

rezervi Budžeta institucija Bosne i Hercegovine i međunarodnih 

obaveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu, u iznosu od 

1.000,00 KM, Sportski klub Kamp-sport "Peljto", Terezije bb, 

Sarajevo 71000, u vidu finansijske podrške za organizaciju 

učešća reprezentativaca BiH na svjetskom prvenstvu u boksu 

U19-Budva, Crna Gora, koji će se održati u periodu od 14. do 

28.10.2026. godine. 

Član 2. 

(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju ove Odluke zaduženo je Ministarstvo 

odbrane Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na žiro račun 

Sportski klub Kamp-sport "Peljto", Terezije bb, Sarajevo 71000. 

Član 3. 

(Izvještaj o namjenskom utrošku sredstava) 

Obavezuje se Sportski klub Kamp-sport "Peljto", da dostavi 

izvještaj o namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Član 4. 

(Stupanje na snagu) 

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 

se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 01.1-02-2-1875-220/26 

17. septembra 2026. godine 

Sarajevo 

Zamjenik predsjedavajuće 

Vijeća ministara BiH 

Zukan Helez, s. r. 
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Na temelju članka 61. Zakona o upravi ("Službeni glasnik 

BiH", br. 32/02 i 102/09), a u svezi sa člankom 17. Zakona o 

financiranju institucija Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik 

BiH", br. 61/04, 49/09, 42/12, 87/12, 32/13, 38/22 i 44/25), 

članka 18. Zakona o proračunu institucija Bosne i Hercegovine 

i međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu 

("Službeni glasnik BiH", broj 53/26), Instrukcije o ostvarivanju 

prava korisnika tekuće pričuve za 2025. godinu Ministarstva 

financija i trezora, broj 05-16-2-3071-15/26 od 29.07.2026. 

godine, donosim 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE PRIČUVE 

Članak 1. 

(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje 

proračunskih pričuva Proračuna institucija Bosne i Hercegovine 

i međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu, 

u iznosu od 1.000,00 KM, Sportski klub Kamp-sport "Peljto", 

Terezije bb, Sarajevo 71000, u vidu finansijske podrške za 

organizaciju učešća reprezentativaca BiH na svjetskom 

prvenstvu u boksu U19-Budva, Crna Gora, koji će se održati u 

periodu od 14. do 28.10.2026. godine. 

Članak 2. 

(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju ove Odluke zaduženo je Ministarstvo 

obrane Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na žiro račun 

Sportski klub Kamp-sport "Peljto", Terezije bb, Sarajevo 

71000. 

Članak 3. 

(Izvješće o namjenskom utrošku sredstava) 

Obvezuje se Sportski klub Kamp-sport "Peljto", da 

dostavi izvješće o namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Članak 4. 

(Stupanje na snagu) 

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 

se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 01.1-02-2-1875-220/26 

17. rujna 2026. godine 

Sarajevo 

Zamjenik predsjedateljice 

Vijeća ministara BiH 

Zukan Helez, v. r. 

 

 

На основу члана 61. Закона о управи ("Службени 

гласник БиХ", бр. 32/02 и 102/09), а у вези члана 17. Закона 

о финансирању институција Босне и Херцеговине 

("Службени гласник БиХ", бр. 61/04, 49/09, 42/12, 87/12, 

32/13, 38/22 и 44/25), члана 18. Закона о буџету институција 

Босне и Херцеговине и међународних обавеза Босне и 

Херцеговине за 2026. годину ("Службени гласник БиХ", 

број 53/26), Инструкције о остваривању права корисника 

текуће резерве за 2025. годину Министарства финансија и 

трезора, број 05-16-2-3071-15/26 од 29.07.2026. године, 

доносим 

ОДЛУКУ 
О ИНТЕРВЕНТНОМ КОРИШТЕЊУ СРЕДСТАВА 

ТЕКУЋЕ РЕЗЕРВЕ 

Члан 1. 

(Предмет Одлуке) 

Одобравају се средства за интервентно кориштење 

буџетских резерви Буџета институција Босне и 

Херцеговине и међународних обавеза Босне и Херцеговине 

за 2026. годину, у износу од 1.000,00 КМ, Спортски клуб 

Камп-спорт "Пељто", Терезије бб, Сарајево 71000, у виду 

финансијске подршке за организацију учешћа 

репрезентативаца БиХ на свјетском првенству у боксу У19-

Будва, Црна Гора, који ће се одржати у периоду од 14. до 

28.10.2026. године. 

Члан 2. 

(Надлежност за реализацију) 

За реализацију ове Одлуке задужено је Министарство 

одбране Босне и Херцеговине, а уплату ће извршити на 

жиро рачун Спортски клуб Камп-спорт "Пељто", Терезије 

бб, Сарајево 71000. 

Члан 3. 

(Извјештај о намјенском утрошку средстава) 

Обавезује се Спортски клуб Камп-спорт "Пељто" да 

достави извјештај о намјенском утрошку додијељених 

средстава. 

Члан 4. 

(Ступање на снагу) 

Ова Одлука ступа на снагу даном доношења и 

објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 01.1-02-2-1875-220/26 

17. септембра 2026. године 

Сарајево 

Замјеник предсједавајуће 

Савјета министара БиХ 

Зукан Хелез, с. р. 

 

1592 
Na osnovu člana 61. Zakona o upravi ("Službeni glasnik 

BiH", br. 32/02 i 102/09), a u vezi člana 17. Zakona o 

finansiranju institucija Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik 

BiH", br. 61/04, 49/09, 42/12, 87/12, 32/13, 38/22 i 44/25), 

člana 18. Zakona o budžetu institucija Bosne i Hercegovine i 

međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu 

("Službeni glasnik BiH", broj 53/26), Instrukcije o ostvarivanju 

prava korisnika tekuće rezerve za 2025. godinu Ministarstva 

finansija i trezora, broj: 05-16-2-3071-15/26 od 29.07.2026. 

godine, donosim 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE REZERVE 

Član 1. 

(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje 

budžetskih rezervi Budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 

međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu, u 

iznosu od 5.000,00 KM, Udruženje žena "Ahmičanke" Ahmići, 

Vitez, Ahmići bb, Vitez 72250, u vidu finansijske podrške za 

izgradnju objekta za udruženje. 

Član 2. 

(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju ove Odluke zaduženo je Ministarstvo 

odbrane Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na žiro račun 

Udruženje žena "Ahmičanke" Ahmići, Vitez, Ahmići bb, Vitez 

72250. 

Član 3. 

(Izvještaj o namjenskom utrošku sredstava) 

Obavezuje se Udruženje žena "Ahmičanke" Ahmići, 

Vitez, da dostavi izvještaj o namjenskom utrošku dodijeljenih 

sredstava. 
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Član 4. 

(Stupanje na snagu) 

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 

se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 01.1-02-2-1875-221/26 

17. septembra 2026. godine 

Sarajevo 

Zamjenik predsjedavajuće 

Vijeća ministara BiH 

Zukan Helez, s. r. 

 

 

Na temelju članka 61. Zakona o upravi ("Službeni glasnik 

BiH", br. 32/02 i 102/09), a u svezi sa člankom 17. Zakona o 

financiranju institucija Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik 

BiH", br. 61/04, 49/09, 42/12, 87/12, 32/13, 38/22 i 44/25), 

članka 18. Zakona o proračunu institucija Bosne i Hercegovine 

i međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu 

("Službeni glasnik BiH", broj 53/26), Instrukcije o ostvarivanju 

prava korisnika tekuće pričuve za 2025. godinu Ministarstva 

financija i trezora, broj: 05-16-2-3071-15/26 od 29.07.2026. 

godine, donosim 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE PRIČUVE 

Članak 1. 

(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje 

proračunskih pričuva Proračuna institucija Bosne i Hercegovine 

i međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu, 

u iznosu od 5.000,00 KM, Udruženje žena "Ahmičanke" 

Ahmići, Vitez, Ahmići bb, Vitez 72250, u vidu finansijske 

podrške za izgradnju objekta za udruženje. 

Članak 2. 

(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju ove Odluke zaduženo je Ministarstvo 

obrane Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na žiro račun 

Udruženje žena "Ahmičanke" Ahmići, Vitez, Ahmići bb, Vitez 

72250. 

Članak 3. 

(Izvješće o namjenskom utrošku sredstava) 

Obvezuje se Udruženje žena "Ahmičanke" Ahmići, Vitez, 

da dostavi izvješće o namjenskom utrošku dodijeljenih 

sredstava. 

Članak 4. 

(Stupanje na snagu) 

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 

se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 01.1-02-2-1875-221/26 

17. rujna 2026. godine 

Sarajevo 

Zamjenik predsjedateljice 

Vijeća ministara BiH 

Zukan Helez, v. r. 

 

 

На основу члана 61. Закона о управи ("Службени 

гласник БиХ", бр. 32/02 и 102/09), а у вези члана 17. Закона 

о финансирању институција Босне и Херцеговине 

("Службени гласник БиХ", бр. 61/04, 49/09, 42/12, 87/12, 

32/13, 38/22 и 44/25), члана 18. Закона о буџету институција 

Босне и Херцеговине и међународних обавеза Босне и 

Херцеговине за 2026. годину ("Службени гласник БиХ", 

број 53/26), Инструкције о остваривању права корисника 

текуће резерве за 2025. годину Министарства финансија и 

трезора, број: 05-16-2-3071-15/26 од 29.07.2026. године, 

доносим 

ОДЛУКУ 
О ИНТЕРВЕНТНОМ КОРИШТЕЊУ СРЕДСТАВА 

ТЕКУЋЕ РЕЗЕРВЕ 

Члан 1. 

(Предмет Одлуке) 

Одобравају се средства за интервентно кориштење 

буџетских резерви Буџета институција Босне и 

Херцеговине и међународних обавеза Босне и Херцеговине 

за 2026. годину, у износу од 5.000,00 КМ, Удружење жена 

"Ахмичанке" Ахмићи, Витез, Ахмићи бб, Витез 72250, у 

виду финансијске подршке за изградњу објекта за 

удружење. 

Члан 2. 

(Надлежност за реализацију) 

За реализацију ове Одлуке задужено је Министарство 

одбране Босне и Херцеговине, а уплату ће извршити на 

жиро рачун Удружење жена "Ахмичанке" Ахмићи, Витез, 

Ахмићи 66, Витез 72250. 

Члан 3. 

(Извјештај о намјенском утрошку средстава) 

Обавезује се Удружење жена "Ахмичанке" Ахмићи, 

Витез да достави извјештај о намјенском утрошку 

додијељених средстава. 

Члан 4. 

(Ступање на снагу) 

Ова Одлука ступа на снагу даном доношења и 

објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 01.1-02-2-1875-221/26 

17. септембра 2026. године 

Сарајево 

Замјеник предсједавајуће 

Савјета министара БиХ 

Зукан Хелез, с. р. 

 

1593 
Na osnovu člana 61. Zakona o upravi ("Službeni glasnik 

BiH", br. 32/02 i 102/09), a u vezi člana 17. Zakona o 

finansiranju institucija Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik 

BiH", br. 61/04, 49/09, 42/12, 87/12, 32/13, 38/22 i 44/25), 

člana 18. Zakona o budžetu institucija Bosne i Hercegovine i 

međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu 

("Službeni glasnik BiH", broj 53/26), Instrukcije o ostvarivanju 

prava korisnika tekuće rezerve za 2025. godinu Ministarstva 

finansija i trezora, broj 05-16-2-3071-15/26 od 29.07.2026. 

godine, donosim 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE REZERVE 

Član 1. 

(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje 

budžetskih rezervi Budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 

međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu, u 

iznosu od 3.000,00 KM, NVO Mali programer, Mali trg bb, 

72270 Travnik, u vidu finansijske pomoći za organizaciju 

Europskog prvenstva u robotici. 

Član 2. 

(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju ove Odluke zaduženo je Ministarstvo 

odbrane Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na žiro račun, 

NVO Mali programer, Mali trg bb, 72270 Travnik. 
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Član 3. 

(Izvještaj o namjenskom utrošku sredstava) 

Obavezuje se NVO Mali programer, Mali trg bb, 72270 

Travnik, da dostavi izvještaj o namjenskom utrošku 

dodijeljenih sredstava. 

Član 4. 

(Stupanje na snagu) 

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 

se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 01.1-02-2-1875-222/26 

25. septembra 2026. godine 

Sarajevo 

Zamjenik predsjedavajuće 

Vijeća ministara BiH 

Zukan Helez, s. r. 

 

 

Na temelju članka 61. Zakona o upravi ("Službeni glasnik 

BiH", br. 32/02 i 102/09), a u svezi sa člankom 17. Zakona o 

financiranju institucija Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik 

BiH", br. 61/04, 49/09, 42/12, 87/12, 32/13, 38/22 i 44/25), 

članka 18. Zakona o proračunu institucija Bosne i Hercegovine 

i međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu 

("Službeni glasnik BiH", broj 53/26), Instrukcije o ostvarivanju 

prava korisnika tekuće pričuve za 2025. godinu Ministarstva 

financija i trezora, broj 05-16-2-3071-15/26 od 29.07.2026. 

godine, donosim 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE PRIČUVE 

Članak 1. 

(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje 

proračunskih pričuva Proračuna institucija Bosne i Hercegovine 

i međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu, 

u iznosu od 3.000,00 KM, NVO Mali programer, Mali trg bb, 

72270 Travnik, u vidu financijske pomoći za organizaciju 

Europskog prvenstva u robotici. 

Članak 2. 

(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju ove Odluke zaduženo je Ministarstvo 

obrane Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na žiro račun, 

NVO Mali programer, Mali trg bb, 72270 Travnik. 

Članak 3. 

(Izvještaj o namjenskom utrošku sredstava) 

Obvezuje se, NVO Mali programer, Mali trg bb, 72270 

Travnik, da dostavi izvještaj o namjenskom utrošku 

dodijeljenih sredstava. 

Članak 4. 

(Stupanje na snagu) 

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 

se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 01.1-02-2-1875-222/26 

25. rujna 2026. godine 

Sarajevo 

Zamjenik predsjedateljice 

Vijeća ministara BiH 

Zukan Helez, v. r. 

 

 

На основу члана 61. Закона о управи ("Службени 

гласник БиХ", бр. 32/02 и 102/09), а у вези члана 17. Закона 

о финансирању институција Босне и Херцеговине 

("Службени гласник БиХ", бр. 61/04, 49/09, 42/12, 87/12, 

32/13, 38/22 и 44/25), члана 18. Закона о буџету институција 

Босне и Херцеговине и међународних обавеза Босне и 

Херцеговине за 2026.годину ("Службени гласник БиХ", 

број 53/26), Инструкције о остваривању права корисника 

текуће резерве за 2025. годину Министарства финансија и 

трезора, број 05-16-2-3071-15/26 од 29.07.2026. године, 

доносим 

ОДЛУКУ 
О ИНТЕРВЕНТНОМ КОРИШТЕЊУ СРЕДСТАВА 

ТЕКУЋЕ РЕЗЕРВЕ 

Члан 1. 

(Предмет Одлуке) 

Одобравају се средства за интервентно кориштење 

буџетских резерви Буџета институција Босне и 

Херцеговине и међународних обавеза Босне и Херцеговине 

за 2026. годину, у износу од 3.000,00 КМ, НВО Мали 

програмер, Мали трг бб, 72270 Травник, у виду 

финансијске помоћи за организацију Еуропског првенства 

у роботици. 

Члан 2. 

(Надлежност за реализацију) 

За реализацију ове Одлуке задужено је Министарство 

одбране Босне и Херцеговине, а уплату ће извршити на 

жиро рачун, НВО Мали програмер, Мали трг бб, 72270 

Травник. 

Члан 3. 

(Извјештај о намјенском утрошку средстава) 

Обавезује се НВО Мали програмер, Мали трг бб, 

72270 Травник, да достави извјештај о намјенском утрошку 

додијељених средстава. 

Члан 4. 

(Ступање на снагу) 

Ова Одлука ступа на снагу даном доношења и 

објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 01.1-02-2-1875-222/26 

25. септембра 2026. године 

Сарајево 

Замјеник предсједавајуће 

Савјета министара БиХ 

Зукан Хелез, с. р. 

 

1594 
Na osnovu člana 61. Zakona o upravi ("Službeni glasnik 

BiH", br. 32/02 i 102/09), a u vezi člana 17. Zakona o 

finansiranju institucija Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik 

BiH", br. 61/04, 49/09, 42/12, 87/12, 32/13, 38/22 i 44/25), 

člana 18. Zakona o budžetu institucija Bosne i Hercegovine i 

međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu 

("Službeni glasnik BiH", broj 53/26), Instrukcije o ostvarivanju 

prava korisnika tekuće rezerve za 2025. godinu Ministarstva 

finansija i trezora, broj: 05-16-2-3071-15/26 od 29.07.2026. 

godine, donosim 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE REZERVE 

Član 1. 

(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje 

budžetskih rezervi Budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 

međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu, u 

iznosu od 1.000,00 KM, Udruženje "Moda M-Fashion M", 

Zmaja od Bosne bb, Zenica 72000, u vidu finansijske podrške 

projektu "Izbor za fotomodela Bosne i Hercegovine"- 5.sezona. 
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Član 2. 

(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju ove Odluke zaduženo je Ministarstvo 

odbrane Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na žiro račun 

Udruženje "Moda M-Fashion M", Zmaja od Bosne bb, Zenica 

72000. 

Član 3. 

(Izvještaj o namjenskom utrošku sredstava) 

Obavezuje se Udruženje "Moda M-Fashion M", da 

dostavi izvještaj o namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Član 4. 

(Stupanje na snagu) 

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 

se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 01.1-02-2-1875-223/26 

17. septembra 2026. godine 

Sarajevo 

Zamjenik predsjedavajuće 

Vijeća ministara BiH 

Zukan Helez, s. r. 

 

 

Na temelju članka 61. Zakona o upravi ("Službeni glasnik 

BiH", br. 32/02 i 102/09), a u svezi sa člankom 17. Zakona o 

financiranju institucija Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik 

BiH", br. 61/04, 49/09, 42/12, 87/12, 32/13, 38/22 i 44/25), 

članka 18. Zakona o proračunu institucija Bosne i Hercegovine 

i međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu 

("Službeni glasnik BiH", broj 53/26), Instrukcije o ostvarivanju 

prava korisnika tekuće pričuve za 2025. godinu Ministarstva 

financija i trezora, broj: 05-16-2-3071-15/26 od 29.07.2026. 

godine, donosim 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE PRIČUVE 

Članak 1. 

(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje 

proračunskih pričuva Proračuna institucija Bosne i Hercegovine 

i međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu, 

u iznosu od 1.000,00 KM, Udruženje "Moda M-Fashion M", 

Zmaja od Bosne bb, Zenica 72000, u vidu finansijske podrške 

projektu "Izbor za fotomodela Bosne i Hercegovine"- 5.sezona. 

Članak 2. 

(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju ove Odluke zaduženo je Ministarstvo 

obrane Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na žiro račun 

Udruženje "Moda M-Fashion M", Zmaja od Bosne bb, Zenica 

72000. 

Članak 3. 

(Izvješće o namjenskom utrošku sredstava) 

Obvezuje se Udruženje "Moda M-Fashion M", da dostavi 

izvješće o namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Članak 4. 

(Stupanje na snagu) 

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 

se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 01.1-02-2-1875-223/26 

17. rujna 2026. godine 

Sarajevo 

Zamjenik predsjedateljice 

Vijeća ministara BiH 

Zukan Helez, v. r. 

 

 

На основу члана 61. Закона о управи ("Службени 

гласник БиХ", бр. 32/02 и 102/09), а у вези члана 17. Закона 

о финансирању институција Босне и Херцеговине 

("Службени гласник БиХ", бр. 61/04, 49/09, 42/12, 87/12, 

32/13, 38/22 и 44/25), члана 18. Закона о буџету институција 

Босне и Херцеговине и међународних обавеза Босне и 

Херцеговине за 2026. годину ("Службени гласник БиХ", 

број 53/26), Инструкције о остваривању права корисника 

текуће резерве за 2025. годину Министарства финансија и 

трезора, број: 05-16-2-3071-15/26 од 29.07.2026. године, 

доносим 

ОДЛУКУ 
О ИНТЕРВЕНТНОМ КОРИШТЕЊУ СРЕДСТАВА 

ТЕКУЋЕ РЕЗЕРВЕ 

Члан 1. 

(Предмет Одлуке) 

Одобравају се средства за интервентно кориштење 

буџетских резерви Буџета институција Босне и 

Херцеговине и међународних обавеза Босне и Херцеговине 

за 2026. годину, у износу од 1.000,00 КМ, Удружење "Мода 

М-Фасхион М", Змаја од Босне бб, Зеница 72000, у виду 

финансијске подршке пројекту "Избор за фотомодела 

Босне и Херцеговине"- 5. сезона. 

Члан 2. 

(Надлежност за реализацију) 

За реализацију ове Одлуке задужено је Министарство 

одбране Босне и Херцеговине, а уплату ће извршити на 

жиро рачун Удружење "Мода М-Фасхион М", Змаја од 

Босне бб, Зеница 72000. 

Члан 3. 

(Извјештај о намјенском утрошку средстава) 

Обавезује се Удружење "Мода М-Фасхион М" да 

достави извјештај о намјенском утрошку додијељених 

средстава. 

Члан 4. 

(Ступање на снагу) 

Ова Одлука ступа на снагу даном доношења и 

објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 01.1-02-2-1875-223/26 

17. септембра 2026. године 

Сарајево 

Замјеник предсједавајуће 

Савјета министара БиХ 

Зукан Хелез, с. р. 

 

1595 
Na osnovu člana 61. Zakona o upravi ("Službeni glasnik 

BiH", br. 32/02 i 102/09), a u vezi člana 17. Zakona o 

finansiranju institucija Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik 

BiH", br. 61/04, 49/09, 42/12, 87/12, 32/13, 38/22 i 44/25), 

člana 18. Zakona o budžetu institucija Bosne i Hercegovine i 

međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu 

("Službeni glasnik BiH", broj 53/26), Instrukcije o ostvarivanju 

prava korisnika tekuće rezerve za 2025. godinu Ministarstva 

finansija i trezora, broj 05-16-2-3071-15/26 od 29.07.2026. 

godine, donosim 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE REZERVE 

Član 1. 

(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje 

budžetskih rezervi Budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 

međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu, u 

iznosu od 2.000,00 KM, Mirnesa Marić, Čaušlije bb, Bugojno 
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70230, u vidu financijske pomoći za izmirenje troškova 

školovanja. 

Član 2. 

(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju ove Odluke zaduženo je Ministarstvo 

odbrane Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na žiro račun 

Mirnesa Marić, Čaušlije bb, Bugojno 70230. 

Član 3. 

(Stupanje na snagu) 

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 

se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 01.1-02-2-1875-224/26 

17. septembra 2026. godine 

Sarajevo 

Zamjenik predsjedavajuće 

Vijeća ministara BiH 

Zukan Helez, s. r. 

 

 

Na temelju članka 61. Zakona o upravi ("Službeni glasnik 

BiH", br. 32/02 i 102/09), a u svezi sa člankom 17. Zakona o 

financiranju institucija Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik 

BiH", br. 61/04, 49/09, 42/12, 87/12, 32/13, 38/22 i 44/25), 

članka 18. Zakona o proračunu institucija Bosne i Hercegovine 

i međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu 

("Službeni glasnik BiH", broj 53/26), Instrukcije o ostvarivanju 

prava korisnika tekuće pričuve za 2025. godinu Ministarstva 

financija i trezora, broj 05-16-2-3071-15/26 od 29.07.2026. 

godine, donosim 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE PRIČUVE 

Članak 1. 

(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje 

proračunskih pričuva Proračuna institucija Bosne i Hercegovine 

i međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu, 

u iznosu od 2.000,00 KM, Mirnesa Marić, Čaušlije bb, Bugojno 

70230, u vidu financijske pomoći za izmirenje troškova 

školovanja. 

Članak 2. 

(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju ove Odluke zaduženo je Ministarstvo 

obrane Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na žiro račun 

Mirnesa Marić, Čaušlije bb, Bugojno 70230. 

Članak 3. 

(Stupanje na snagu) 

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 

se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 01.1-02-2-1875-224/26 

17. rujna 2026. godine 

Sarajevo 

Zamjenik predsjedateljice 

Vijeća ministara BiH 

Zukan Helez, v. r. 

 

 

На основу члана 61. Закона о управи ("Службени 

гласник БиХ", бр. 32/02 и 102/09), а у вези члана 17. Закона о 

финансирању институција Босне и Херцеговине ("Службени 

гласник БиХ", бр. 61/04, 49/09, 42/12, 87/12, 32/13, 38/22 и 

44/25), члана 18. Закона о буџету институција Босне и 

Херцеговине и међународних обавеза Босне и Херцеговине 

за 2026. годину ("Службени гласник БиХ", број 53/26), 

Инструкције о остваривању права корисника текуће резерве 

за 2025. годину Министарства финансија и трезора, број 05-

16-2-3071-15/26 од 29.07.2026. године, доносим 

ОДЛУКУ 
О ИНТЕРВЕНТНОМ КОРИШТЕЊУ СРЕДСТАВА 

ТЕКУЋЕ РЕЗЕРВЕ 

Члан 1. 

(Предмет Одлуке) 

Одобравају се средства за интервентно кориштење 

буџетских резерви Буџета институција Босне и Херцеговине 

и међународних обавеза Босне и Херцеговине за 2026. 

годину, у износу од 2.000,00 КМ, Мирнеса Марић, Чаушлије 

бб, Бугојно 70230, у виду финанцијске помоћи за измирење 

трошкова школовања. 

Члан 2. 

(Надлежност за реализацију) 

За реализацију ове Одлуке задужено је Министарство 

одбране Босне и Херцеговине, а уплату ће извршити на жиро 

рачун Мирнеса Марић, Чаушлије бб, Бугојно 70230. 

Члан 3. 

(Ступање на снагу) 

Ова Одлука ступа на снагу даном доношења и 

објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 01.1-02-2-1875-224/26 

17. септембра 2026. године 

Сарајево 

Замјеник предсједавајуће 

Савјета министара БиХ 

Зукан Хелез, с. р. 

 

1596 
Na osnovu člana 61. Zakona o upravi ("Službeni glasnik 

BiH", br. 32/02 i 102/09), a u vezi člana 17. Zakona o 

finansiranju institucija Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik 

BiH", br. 61/04, 49/09, 42/12, 87/12, 32/13, 38/22 i 44/25), 

člana 18. Zakona o budžetu institucija Bosne i Hercegovine i 

međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2026.godinu 

("Službeni glasnik BiH", broj 53/26), Instrukcije o ostvarivanju 

prava korisnika tekuće rezerve za 2025. godinu Ministarstva 

finansija i trezora, broj 05-16-2-3071-15/26 od 29.07.2026. 

godine, donosim 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE REZERVE 

Član 1. 

(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje 

budžetskih rezervi Budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 

međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu, u 

iznosu od 500,00 KM, Katarina Jeftenić, Miroslava Krleže 3, 

71 000 Sarajevo, u vidu finansijske pomoći za odlazak na 

školovanje u inozemstvo. 

Član 2. 

(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju ove Odluke zaduženo je Ministarstvo 

odbrane Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na žiro račun 

Katarina Jeftenić, Miroslava Krleže 3,71 000 Sarajevo. 

Član 3. 

(Stupanje na snagu) 

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 

se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 01.1-02-2-1875-225/26 

25. septembra 2026. godine 

Sarajevo 

Zamjenik predsjedavajuće 

Vijeća ministara BiH 

Zukan Helez, s. r. 
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Na temelju članka 61. Zakona o upravi ("Službeni glasnik 

BiH", br. 32/02 i 102/09), a u svezi sa člankom 17. Zakona o 

financiranju institucija Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik 

BiH", br. 61/04, 49/09, 42/12, 87/12, 32/13, 38/22 i 44/25), 

članka 18. Zakona o proračunu institucija Bosne i Hercegovine 

i međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu 

("Službeni glasnik BiH", broj 53/26), Instrukcije o ostvarivanju 

prava korisnika tekuće pričuve za 2025. godinu Ministarstva 

financija i trezora, broj 05-16-2-3071-15/26 od 29.07.2026. 

godine, donosim 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE PRIČUVE 

Članak 1. 

(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje 

proračunskih pričuva Proračuna institucija Bosne i Hercegovine 

i međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu, 

u iznosu od 500,00 KM, Katarina Jeftenić, Miroslava Krleže 3, 

71 000 Sarajevo, u vidu financijske pomoći za odlazak na 

školovanje u inozemstvo. 

Članak 2. 

(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju ove Odluke zaduženo je Ministarstvo 

obrane Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na žiro račun 

Katarina Jeftenić, Miroslava Krleže 3, 71 000 Sarajevo. 

Članak 3. 

(Stupanje na snagu) 

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 

se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 01.1-02-2-1875-225/26 

25. rujna 2026. godine 

Sarajevo 

Zamjenik predsjedateljice 

Vijeća ministara BiH 

Zukan Helez, v. r. 

 

 

На основу члана 61. Закона о управи ("Службени 

гласник БиХ", бр. 32/02 и 102/09), а у вези члана 17. Закона 

о финансирању институција Босне и Херцеговине 

("Службени гласник БиХ", бр. 61/04, 49/09, 42/12, 87/12, 

32/13, 38/22 и 44/25), члана 18. Закона о буџету институција 

Босне и Херцеговине и међународних обавеза Босне и 

Херцеговине за 2026. годину ("Службени гласник БиХ", 

број 53/26), Инструкције о остваривању права корисника 

текуће резерве за 2025. годину Министарства финансија и 

трезора, број 05-16-2-3071-15/26 од 29.07.2026. године, 

доносим 

ОДЛУКУ 
О ИНТЕРВЕНТНОМ КОРИШТЕЊУ СРЕДСТАВА 

ТЕКУЋЕ РЕЗЕРВЕ 

Члан 1. 

(Предмет Одлуке) 

Одобравају се средства за интервентно кориштење 

буџетских резерви Буџета институција Босне и 

Херцеговине и међународних обавеза Босне и Херцеговине 

за 2026.годину, у износу од 500,00 КМ, Катарина Јефтенић, 

Мирослава Крлеже 3, 71000 Сарајево, у виду финансијске 

помоћи за одлазак на школовање у иноземство. 

Члан 2. 

(Надлежност за реализацију) 

За реализацију ове Одлуке задужено је Министарство 

одбране Босне и Херцеговине, а уплату ће извршити на 

жиро рачун Катарина Јефтенић, Мирослава Крлеже 3, 

71000 Сарајево. 

Члан 3. 

(Ступање на снагу) 

Ова Одлука ступа на снагу даном доношења и 

објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 01.1- 02-2-1875-225/26 

25. септембра 2026. године 

Сарајево 

Замјеник предсједавајуће 

Савјета министара БиХ 

Зукан Хелез, с. р. 

 

1597 
Na osnovu člana 61. Zakona o upravi ("Službeni glasnik 

BiH", br. 32/02 i 102/09), a u vezi člana 17. Zakona o 

finansiranju institucija Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik 

BiH", br. 61/04, 49/09, 42/12, 87/12, 32/13, 38/22 i 44/25), 

člana 18. Zakona o budžetu institucija Bosne i Hercegovine i 

međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu 

("Službeni glasnik BiH", broj 53/26), Instrukcije o ostvarivanju 

prava korisnika tekuće rezerve za 2025. godinu Ministarstva 

finansija i trezora, broj 05-16-2-3071-15/26 od 29.07.2026. 

godine, donosim 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE REZERVE 

Član 1. 

(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje 

budžetskih rezervi Budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 

međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu, u 

iznosu od 500,00 KM, Ivan Matošević, Nova Bila, 72 250 

Vitez, u vidu finansijske pomoći za nastavak školovanja. 

Član 2. 

(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju ove Odluke zaduženo je Ministarstvo 

odbrane Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na žiro račun 

Ivan Matošević, Nova Bila, 72 250 Vitez. 

Član 3. 

(Stupanje na snagu) 

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 

se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 01.1-02-2-1875-226/26 

25. septembra 2026. godine 

Sarajevo 

Zamjenik predsjedavajuće 

Vijeća ministara BiH 

Zukan Helez, s. r. 

 

 

Na temelju članka 61. Zakona o upravi ("Službeni glasnik 

BiH", br. 32/02 i 102/09), a u svezi sa člankom 17. Zakona o 

financiranju institucija Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik 

BiH", br. 61/04, 49/09, 42/12, 87/12, 32/13, 38/22 i 44/25), 

člana 18. Zakona o proračunu institucija Bosne i Hercegovine i 

međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu 

("Službeni glasnik BiH", broj 53/26), Instrukcije o ostvarivanju 

prava korisnika tekuće pričuve za 2025. godinu Ministarstva 

financija i trezora, broj 05-16-2-3071-15/26 od 29.07.2026. 

godine, donosim 
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ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE PRIČUVE 

Članak 1. 

(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje 

proračunskih pričuva Proračuna institucija Bosne i Hercegovine 

i međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu, 

u iznosu od 500,00 KM, Ivan Matošević, Nova Bila, 72 250 

Vitez, u vidu financijske pomoći za nastavak školovanja. 

Članak 2. 

(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju ove Odluke zaduženo je Ministarstvo 

obrane Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na žiro račun 

Ivan Matošević, Nova Bila, 72 250 Vitez. 

Članak 3. 

(Stupanje na snagu) 

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 

se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 01.1-02-2-1875-226/26 

25. rujna 2026. godine 

Sarajevo 

Zamjenik predsjedateljice 

Vijeća ministara BiH 

Zukan Helez, v. r. 

 

 

На основу члана 61. Закона о управи ("Службени 

гласник БиХ", бр. 32/02 и 102/09), а у вези члана 17. Закона 

о финансирању институција Босне и Херцеговине 

("Службени гласник БиХ", бр. 61/04, 49/09, 42/12, 87/12, 

32/13, 38/22 и 44/25), члана 18. Закона о буџету институција 

Босне и Херцеговине и међународних обавеза Босне и 

Херцеговине за 2026. годину ("Службени гласник БиХ", 

број 53/26), Инструкције о остваривању права корисника 

текуће резерве за 2025. годину Министарства финансија и 

трезора, број 05-16-2-3071-15/26 од 29.07.2026. године, 

доносим 

ОДЛУКУ 
О ИНТЕРВЕНТНОМ КОРИШТЕЊУ СРЕДСТАВА 

ТЕКУЋЕ РЕЗЕРВЕ 

Члан 1. 

(Предмет Одлуке) 

Одобравају се средства за интервентно кориштење 

буџетских резерви Буџета институција Босне и 

Херцеговине и међународних обавеза Босне и Херцеговине 

за 2026. годину, у износу од 500,00 КМ, Иван Матошевић, 

Нова Била, 72 250 Витез, у виду финансијске помоћи за 

наставак школовања. 

Члан 2. 

(Надлежност за реализацију) 

За реализацију ове Одлуке задужено је Министарство 

одбране Босне и Херцеговине, а уплату ће извршити на 

жиро рачун Иван Матошевић, Нова Била, 72 250 Витез. 

Члан 3. 

(Ступање на снагу) 

Ова Одлука ступа на снагу даном доношења и 

објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 01.1-02-2-1875-226/26 

25. септембра 2026. године 

Сарајево 

Замјеник предсједавајуће 

Савјета министара БиХ 

Зукан Хелез, с. р. 

 

MINISTARSTVO ODBRANE 

BOSNE I HERCEGOVINE 

1598 
Na osnovu člana 15. stav 1. tačka a) Zakona o odbrani 

Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", broj 88/05), 

člana 16. i 61. Zakona o upravi Bosne i Hercegovine ("Službeni 

glasnik BiH", broj 32/02, 102/09 i 72/17), člana 11. Zakona o 

sportu u Bosni i Hercegovini ("Službeni glasnik BiH", broj 

27/08, 102/09 i 66/16), ministar odbrane donosi 

PRAVILNIK 
O IZMJENAMA I DOPUNAMA PRAVILNIKA O 

SPORTU U MINISTARSTVU OBRANE BOSNE I 

HERCEGOVINE I ORUŽANIM SNAGAMA BOSNE I 

HERCEGOVINE 

Član 1. 

U Pravilniku o sportu u Ministarstvu odbrane Bosne i 

Hercegovine i Oružanim snagama Bosne i Hercegovine 

("Službeni glasnik BiH", broj 20/25), u članu 11. stav (1) riječ 

"ZŠ" briše se. 

Član 2. 

U članu 14. dodaje se novi stav (9) koji glasi: "(9) 

Ljekarsko uvjerenje da je zdravstveno sposoban za 

profesionalnu vojnu službu, obavezan je dostaviti najkasnije do 

potpisivanja ugovora iz člana 15. ovog Pravilnika." 

Član 3. 

U članu 15. tačka c) se briše. 

Član 4. 

U članu 36. iza riječi "Pravilnika" briše se interpunkcijski 

znak tačka i dodaje se interpunkcijski znak zarez, iza kojeg se 

dodaju riječi: "te donijeti detaljne smjernice za postupanje u 

skladu sa ovim Pravilnikom." 

Član 5. 

Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana 

objavljivanja u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 06-02-3-2297-61/23 

05. oktobra 2026. godine 

Sarajevo 

Ministar 

Zukan Helez, s. r. 

 

 

Na temelju članka 15. stavak 1. točka a) Zakona o obrani 

Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", broj 88/05), 

članaka 16. i 61. Zakona o upravi Bosne i Hercegovine 

("Službeni glasnik BiH", broj 32/02, 102/09 i 72/17), članka 11. 

Zakona o sportu u Bosni i Hercegovini ("Službeni glasnik 

BiH", broj 27/08, 102/09 i 66/16), ministar obrane donosi 

PRAVILNIK 
O IZMJENAMA I DOPUNAMA PRAVILNIKA O 

SPORTU U MINISTARSTVU OBRANE BOSNE I 

HERCEGOVINE I ORUŽANIM SNAGAMA BOSNE I 

HERCEGOVINE 

Članak 1. 

U Pravilniku o sportu u Ministarstvu obrane Bosne i 

Hercegovine i Oružanim snagama Bosne i Hercegovine 

("Službeni glasnik BiH", broj 20/25), u članku 11. stavak (1) 

riječ "ZS" briše se. 

Članak 2. 

U članku 14. dodaje se novi stavak (9) koji glasi: "(9) 

Lječničko uvjerenje da je zdravstveno sposoban za djelatnu 

vojnu službu, obvezan je dostaviti najkasnije do potpisivanja 

ugovora iz članka 15. ovog Pravilnika." 



Srijeda, 4. 11. 2026. S L U Ž B E N I   G L A S N I K   B i H Broj 79 - Strana 17 

 

Članak 3. 

U članku 15. točka c) se briše. 

Članak 4. 

U članku 36. iza riječi "Pravilnika" briše se 

interpunkcijski znak točka i dodaje se interpunkcijski znak 

zarez, iza kojeg se dodaju riječi: "te donijeti detaljne upute za 

postupanje u skladu sa ovim Pravilnikom." 

Članak 5. 

Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana 

objavljivanja u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 06-02-3-2297-61/23 

05. listopada 2026. godine 

Sarajevo 

Ministar 

Zukan Helez, v. r. 

 

 

На основу члана 15. став 1. точка а) Закона о одбрани 

Босне и Херцеговине ("Службени гласник БиХ", број 

88/05), члана 16. и 61. Закона о управи Босне и 

Херцеговине ("Службени гласник БиХ", број 32/02, 102/09 

и 72/17), члана 11. Закона о спорту у Босни и Херцеговини 

("Службени гласник БиХ", број 27/08, 102/09 и 66/16), 

министар одбране доноси 

ПРАВИЛНИК 
О ИЗМЈЕНАМА И ДОПУНАМА ПРАВИЛНИКА О 

СПОРТУ У МИНИСТАРСТВУ ОБРАНЕ БОСНЕ И 

ХЕРЦЕГОВИНЕ И ОРУЖАНИМ СНАГАМА 

БОСНЕ И ХЕРЦЕГОВИНЕ 

Члан 1. 

У Правилнику о спорту у Министарству одбране 

Босне и Херцеговине и Оружаним снагама Босне и 

Херцеговине ("Службени гласник БиХ", број 20/25), у 

члану 11. став (1) ријеч "ЗШ" брише се. 

Члан 2. 

У члану 14. додаје се нови став (9) који гласи: "(9) 

Љекарско увјерење да је здравствено способан за 

професионалну војну службу, обавезан је доставити 

најкасније до потписивања уговора из члана 15. овог 

Правилника." 

Члан 3. 

У члану 15. тачка ц) се брише. 

Члан 4. 

У члану 36. иза ријечи "Правилника" брише се 

интерпункцијски знак тачка и додаје се интерпункцијски 

знак запета, иза којег се додају ријечи: "те донијети 

детаљне смјернице за поступање у складу са овим 

Правилником." 

Члан 5. 

Овај Правилник ступа на снагу осмог дана од дана 

објављивања у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 06-02-3-2297-61/23 

05. октобра 2026. године 

Сарајево 

Министар 

Зукан Хелез, с. р. 

 

MINISTARSTVO KOMUNIKACIJA 

I PROMETA BOSNE I HERCEGOVINE 

1599 
Na osnovu člana 18. Zakona o Budžetu institucija Bosne i 

Hercegovine i međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 

2026. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 53/26) i člana 3. 

stav (1) Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne 

tekuće rezerve, broj 04-16-1-311-5/26 od 5.8.2026. godine, a na 

zahtjev Fondacije "Arhitektonska fondacija - DIA SPONA", 

ministar komunikacija i prometa Bosne i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O DODJELI SREDSTAVA INTERVENTNE TEKUĆE 

REZERVE 

Član 1. 

(Predmet Odluke) 

Ovom odlukom odobravaju se sredstva interventne tekuće 

rezerve Budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 

međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu u 

iznosu od 10.000,00 KM (slovima: desethiljada konvertibilnih 

maraka) Fondaciji "Arhitektonska fondacija - DIA SPONA", 

Kranjčevićeva br. 31, Sarajevo, kao finansijska podrška za 

realizaciju projekta "Arhitektonska škola Sarajevo i oblikovanje 

novih perspektiva - d.i.a. spona" (u daljem tekstu: Korisnik 

sredstava). 

Član 2. 

(Način realizacije Odluke) 

(1) Ova odluka će se realizirati na osnovu posebnog ugovora 

o korištenju sredstava iz člana 1. ove odluke, a kojim će se 

definirati uvjeti i način dodjele i korištenja sredstava, 

izvještavanje o korištenju sredstava i druga pitanja važna 

za realizaciju sredstava. 

(2) Ministarstvo komunikacija i prometa Bosne i Hercegovine 

će Korisniku sredstava dostaviti ponudu za zaključivanje 

ugovora iz stava (1) ovog člana. 

Član 3. 

(Uplata sredstava) 

Sredstva iz člana 1. ove odluke uplatit će se na 

transakcijski račun Korisnika sredstava nakon potpisivanja 

ugovora iz člana 2. 

Član 4. 

(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju ove odluke zaduženi su Sektor za pravne i 

finansijske poslove Ministarstva komunikacija i prometa Bosne 

i Hercegovine i Ministarstvo finansija i trezora Bosne i 

Hercegovine. 

Član 5. 

(Izvještavanje) 

Obavezuje se Korisnik sredstava da najkasnije do 

31.1.2027. godine dostavi izvještaj o namjenskom utrošku 

sredstava. 

Član 6. 

(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 

se u "Službenom glasniku BiH". 

 

Broj 01-16-1-1990-4/26 

30. septembra 2026. godine 

Sarajevo 

Ministar 

Edin Forto, s. r. 

 

 

Na temelju članka 18. Zakona o Proračunu institucija 

Bosne i Hercegovine i međunarodnih obveza Bosne i 

Hercegovine za 2026. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 

53/26) i članka 3. stavak (1) Odluke o kriterijima za dodjelu 

sredstava interventne tekuće pričuve, broj 04-16-1-311-5/26 od 

5.8.2026. godine, a na zahtjev Fondacije "Arhitektonska 

fondacija - DIA SPONA", ministar komunikacija i prometa 

Bosne i Hercegovine donosi 
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ODLUKU 
O DODJELI SREDSTAVA INTERVENTNE TEKUĆE 

PRIČUVE 

Članak 1. 

(Predmet Odluke) 

Ovom Odlukom odobravaju se sredstva interventne 

tekuće pričuve Proračuna institucija Bosne i Hercegovine i 

međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu u 

iznosu od 10.000,00 KM (slovima: desettisuća konvertibilnih 

maraka) Fondaciji "Arhitektonska fondacija - DIA SPONA", 

Kranjčevićeva br. 31, Sarajevo, kao financijska podrška za 

realiziranje projekta "Arhitektonska škola Sarajevo i 

oblikovanje novih perspektiva - d.i.a. spona" (u daljnjem tekstu: 

Korisnik sredstava). 

Članak 2. 

(Način realizacije Odluke) 

(1) Ova Odluka će se realizirati na temelju posebnog ugovora 

o korištenju sredstava iz članka 1. ove Odluke, a kojim će 

se definirati uvjeti i način dodjele i korištenja sredstava, 

izvještavanje o korištenju sredstava i druga pitanja važna 

za realiziranje sredstava. 

(2) Ministarstvo komunikacija i prometa Bosne i Hercegovine 

će Korisniku sredstava dostaviti ponudu za zaključivanje 

ugovora iz stavka (1) ovog članka. 

Članak 3. 

(Uplata sredstava) 

Sredstva iz članka 1. ove Odluke uplatit će se na 

transakcijski račun Korisnika sredstava nakon potpisivanja 

ugovora iz članka 2. 

Članak 4. 

(Nadležnost za realizaciju) 

Za realiziranje ove Odluke zaduženi su Sektor za pravne i 

financijske poslove Ministarstva komunikacija i prometa Bosne 

i Hercegovine i Ministarstvo financija i trezora Bosne i 

Hercegovine. 

Članak 5. 

(Izvještavanje) 

Obvezuje se Korisnik sredstava da najkasnije do 

31.1.2027. godine dostavi izvješće o namjenskom utrošku 

sredstava. 

Članak 6. 

(Stupanje na snagu) 

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 

se u "Službenom glasniku BiH". 

 

Broj 01-16-1-1990-4/26 

30. rujna 2026. godine 

Sarajevo 

Ministar 

Edin Forto, v. r. 

 

 

На основу члана 18. Закона о Буџету институција 

Босне и Херцеговине и међународних обавеза Босне и 

Херцеговине за 2026. годину ("Службени гласник БиХ", 

број 53/26) и члана 3. став (1) Одлуке о критеријумима за 

додјелу средстава интервентне текуће резерве, број 04-16-

1-311-5/26 од 5.8.2026. године, а на захтјев Фондације 

"Архитектонска фондација - DIA SPONA", министар 

комуникација и транспорта Босне и Херцеговине доноси 

ОДЛУКУ 
О ДОДЈЕЛИ СРЕДСТАВА ИНТЕРВЕНТНЕ ТЕКУЋЕ 

РЕЗЕРВЕ 

Члан 1. 

(Предмет Одлуке) 

Овом одлуком одобравају се средства интервентне 

текуће резерве Буџета институција Босне и Херцеговине и 

међународних обавеза Босне и Херцеговине за 2026. 

годину у износу од 10.000,00 КМ (словима: десетхиљада 

конвертибилних марака) Фондацији "Архитектонска 

фондација - DIA SPONA", Крањчевићева бр. 31, Сарајево, 

као финансијска подршка за реализацију пројекта 

"Архитектонска школа Сарајево и обликовање нових 

перспектива - d.i.a. spona" (у даљем тексту: Корисник 

средстава). 

Члан 2. 

(Начин реализације Одлуке) 

(1) Ова одлука ће се реализовати на основу посебног 

уговора о коришћењу средстава из члана 1. ове 

одлуке, а којим ће се дефинисати услови и начин 

додјеле и коришћења средстава, извјештавање о 

коришћењу средстава и друга питања важна за 

реализацију средстава. 

(2) Министарство комуникација и транспорта Босне и 

Херцеговине ће Кориснику средстава доставити 

понуду за закључивање уговора из става (1) овог 

члана. 

Члан 3. 

(Уплата средстава) 

Средства из члана 1. ове одлуке уплатиће се на 

трансакциони рачун Корисника средстава након 

потписивања уговора из члана 2. 

Члан 4. 

(Надлежност за реализацију) 

За реализацију ове одлуке задужени су Сектор за 

правне и финансијске послове Министарства комуникација 

и транспорта Босне и Херцеговине и Министарство 

финансија и трезора Босне и Херцеговине. 

Члан 5. 

(Извјештавање) 

Обавезује се Корисник средстава да најкасније до 

31.1.2027. године достави извјештај о намјенском утрошку 

средстава. 

Члан 6. 

(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења и 

објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

 

Број 01-16-1-1990-4/26 

30. септембра 2026. године 

Сарајево 

Министар 

Един Форто, с. р. 

 

1600 
Na osnovu člana 18. Zakona o Budžetu institucija Bosne i 

Hercegovine i međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 

2026. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 53/26) i člana 3. 

stav (1) Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne 

tekuće rezerve, broj: 04-16-1-311-5/26 od 5.8.2026. godine, a 

na zahtjev Udruženja građana Radio klub "Stjepan Polje", 

ministar komunikacija i prometa Bosne i Hercegovine donosi 
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ODLUKU 
O DODJELI SREDSTAVA INTERVENTNE TEKUĆE 

REZERVE 

Član 1. 

(Predmet Odluke) 

Ovom odlukom odobravaju se sredstva interventne tekuće 

rezerve Budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 

međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu u 

iznosu od 11.000,00 KM (slovima: jedanaesthiljada 

konvertibilnih maraka) Udruženju građana Radio klub "Stjepan 

Polje", Stjepan Polje bb, Gračanica, kao finansijska podrška za 

nabavku HF radioamaterske komunikacijske stanice sa 

pripadajućom opremom, a u cilju razvoja komunikacijskih 

kapaciteta radio kluba, tehničke kulture, edukacije članova i 

aktivnosti od značaja za javni interes (u daljem tekstu: Korisnik 

sredstava). 

Član 2. 

(Način realizacije Odluke) 

(1) Ova odluka će se realizirati na osnovu posebnog ugovora 

o korištenju sredstava iz člana 1. ove odluke, a kojim će se 

definirati uvjeti i način dodjele i korištenja sredstava, 

izvještavanje o korištenju sredstava i druga pitanja važna 

za realizaciju sredstava. 

(2) Ministarstvo komunikacija i prometa Bosne i Hercegovine 

će Korisniku sredstava dostaviti ponudu za zaključivanje 

ugovora iz stava (1) ovog člana. 

Član 3. 

(Uplata sredstava) 

Sredstva iz člana 1. ove odluke uplatit će se na 

transakcijski račun Korisnika sredstava nakon potpisivanja 

ugovora iz člana 2. 

Član 4. 

(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju ove odluke zaduženi su Sektor za pravne i 

finansijske poslove Ministarstva komunikacija i prometa Bosne 

i Hercegovine i Ministarstvo finansija i trezora Bosne i 

Hercegovine. 

Član 5. 

(Izvještavanje) 

Obavezuje se Korisnik sredstava da najkasnije do 

31.1.2027. godine dostavi izvještaj o namjenskom utrošku 

sredstava. 

Član 6. 

(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 

se u "Službenom glasniku BiH". 

 

Broj 01-16-1-1990-5/26 

30. septembra 2026. godine 

Sarajevo 

Ministar 

Edin Forto, s. r. 

 

 

Na temelju članka 18. Zakona o Proračunu institucija 

Bosne i Hercegovine i međunarodnih obveza Bosne i 

Hercegovine za 2026. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 

53/26) i članka 3. stavak (1) Odluke o kriterijima za dodjelu 

sredstava interventne tekuće pričuve, broj: 04-16-1-311-5/26 od 

5.8.2026. godine, a na zahtjev Udruženja građana Radio klub 

"Stjepan Polje", ministar komunikacija i prometa Bosne i 

Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O DODJELI SREDSTAVA INTERVENTNE TEKUĆE 

PRIČUVE 

Članak 1. 

(Predmet Odluke) 

Ovom Odlukom odobravaju se sredstva interventne 

tekuće pričuve Proračuna institucija Bosne i Hercegovine i 

međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu u 

iznosu od 11.000,00 KM (slovima: jedanaesttisuća 

konvertibilnih maraka) Udruženju građana Radio klub "Stjepan 

Polje", Stjepan Polje bb, Gračanica, kao financijska podrška za 

nabavku HF radioamaterske komunikacijske stanice sa 

pripadajućom opremom, a u cilju razvitka komunikacijskih 

kapaciteta radio kluba, tehničke kulture, edukacije članova i 

aktivnosti od značaja za javni interes (u daljnjem tekstu: 

Korisnik sredstava). 

Članak 2. 

(Način realiziranja Odluke) 

(1) Ova Odluka će se realizirati na temelju posebnog ugovora 

o korištenju sredstava iz članka 1. ove Odluke, a kojim će 

se definirati uvjeti i način dodjele i korištenja sredstava, 

izvještavanje o korištenju sredstava i druga pitanja važna 

za realiziranje sredstava. 

(2) Ministarstvo komunikacija i prometa Bosne i Hercegovine 

će Korisniku sredstava dostaviti ponudu za zaključivanje 

ugovora iz stavka (1) ovog članka. 

Članak 3. 

(Uplata sredstava) 

Sredstva iz članka 1. ove Odluke uplatit će se na 

transakcijski račun Korisnika sredstava nakon potpisivanja 

ugovora iz članka 2. 

Članak 4. 

(Nadležnost za realiziranje) 

Za realiziranje ove Odluke zaduženi su Sektor za pravne i 

financijske poslove Ministarstva komunikacija i prometa Bosne 

i Hercegovine i Ministarstvo financija i trezora Bosne i 

Hercegovine. 

Članak 5. 

(Izvještavanje) 

Obvezuje se Korisnik sredstava da najkasnije do 

31.1.2027. godine dostavi izvješće o namjenskom utrošku 

sredstava. 

Članak 6. 

(Stupanje na snagu) 

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 

se u "Službenom glasniku BiH". 

 

Broj 01-16-1-1990-5/26 

30. rujna 2026. godine 

Sarajevo 

Ministar 

Edin Forto, v. r. 

 

 

На основу члана 18. Закона о Буџету институција 

Босне и Херцеговине и међународних обавеза Босне и 

Херцеговине за 2026. годину ("Службени гласник БиХ", 

број 53/26) и члана 3. став (1) Одлуке о критеријумима за 

додјелу средстава интервентне текуће резерве, број: 04-16-

1-311-5/26 од 5.8.2026. године, а на захтјев Удружења 

грађана Радио клуб "Стјепан Поље", министар 

комуникација и транспорта Босне и Херцеговине доноси 
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ОДЛУКУ 
О ДОДЈЕЛИ СРЕДСТАВА ИНТЕРВЕНТНЕ ТЕКУЋЕ 

РЕЗЕРВЕ 

Члан 1. 

(Предмет Одлуке) 

Овом одлуком одобравају се средства интервентне 

текуће резерве Буџета институција Босне и Херцеговине и 

међународних обавеза Босне и Херцеговине за 2026. 

годину у износу од 11.000,00 КМ (словима: 

једанаестхиљада конвертибилних марака) Удружењу 

грађана Радио клуб "Стјепан Поље", Стјепан Поље бб, 

Грачаница, као финансијска подршка за набавку ХФ 

радиоаматерске комуникационе станице са припадајућом 

опремом, а у циљу развоја комуникационих капацитета 

радио клуба, техничке културе, едукације чланова и 

активности од значаја за јавни интерес (у даљем тексту: 

Корисник средстава). 

Члан 2. 

(Начин реализације Одлуке) 

(1) Ова одлука ће се реализовати на основу посебног 

уговора о коришћењу средстава из члана 1. ове 

одлуке, а којим ће се дефинисати услови и начин 

додјеле и коришћења средстава, извјештавање о 

коришћењу средстава и друга питања важна за 

реализацију средстава. 

(2) Министарство комуникација и транспорта Босне и 

Херцеговине ће Кориснику средстава доставити 

понуду за закључивање уговора из става (1) овог 

члана. 

Члан 3. 

(Уплата средстава) 

Средства из члана 1. ове одлуке уплатиће се на 

трансакциони рачун Корисника средстава након 

потписивања уговора из члана 2. 

Члан 4. 

(Надлежност за реализацију) 

За реализацију ове одлуке задужени су Сектор за 

правне и финансијске послове Министарства комуникација 

и транспорта Босне и Херцеговине и Министарство 

финансија и трезора Босне и Херцеговине. 

Члан 5. 

(Извјештавање) 

Обавезује се Корисник средстава да најкасније до 

31.1.2027. године достави извјештај о намјенском утрошку 

средстава. 

Члан 6. 

(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења и 

објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

 

Број 01-16-1-1990-5/26 

30. септембра 2026. године 

Сарајево 

Министар 

Един Форто, с. р. 

 

1601 
Na osnovu člana 18. Zakona o Budžetu institucija Bosne i 

Hercegovine i međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 

2026. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 53/26) i člana 3. 

stav (1) Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne 

tekuće rezerve, broj 04-16-1-311-5/26 od 5.8.2026. godine, a na 

zahtjev Naučnoistraživačkog instituta "Blum" za računarske 

nauke i inženjerstvo, umjetnu inteligenciju i autonomne 

robotske sisteme, ministar komunikacija i prometa Bosne i 

Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O DODJELI SREDSTAVA INTERVENTNE TEKUĆE 

REZERVE 

Član 1. 

(Predmet Odluke) 

Ovom odlukom odobravaju se sredstva interventne tekuće 

rezerve Budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 

međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu u 

iznosu od 20.000,00 KM (slovima: dvadesethiljada 

konvertibilnih maraka) Naučnoistraživačkom institutu "Blum" 

za računarske nauke i inženjerstvo, umjetnu inteligenciju i 

autonomne robotske sisteme, Kolodvorska 12, Sarajevo, kao 

finansijska podrška za organizaciju regionalnog AI samita 

"Kiss the Future 2026", koji će se održati u Sarajevu 15. i 16. 

oktobra 2026. godine. (u daljem tekstu: Korisnik sredstava). 

Član 2. 

(Način realizacije Odluke) 

(1) Ova odluka će se realizirati na osnovu posebnog ugovora 

o korištenju sredstava iz člana 1. ove odluke, a kojim će se 

definirati uvjeti i način dodjele i korištenja sredstava, 

izvještavanje o korištenju sredstava i druga pitanja važna 

za realizaciju sredstava. 

(2) Ministarstvo komunikacija i prometa Bosne i Hercegovine 

će Korisniku sredstava dostaviti ponudu za zaključivanje 

ugovora iz stava (1) ovog člana. 

Član 3. 

(Uplata sredstava) 

Sredstva iz člana 1. ove odluke uplatit će se na 

transakcijski račun Korisnika sredstava nakon potpisivanja 

ugovora iz člana 2. 

Član 4. 

(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju ove odluke zaduženi su Sektor za pravne i 

finansijske poslove Ministarstva komunikacija i prometa Bosne 

i Hercegovine i Ministarstvo finansija i trezora Bosne i 

Hercegovine. 

Član 5. 

(Izvještavanje) 

Obavezuje se Korisnik sredstava da najkasnije do 

31.1.2027. godine dostavi izvještaj o namjenskom utrošku 

sredstava. 

Član 6. 

(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 

se u "Službenom glasniku BiH". 

 

Broj 01-16-1-1990-7/26 

30. septembra 2026. godine 

Sarajevo 

Ministar 

Edin Forto, s. r. 

 

 

Na temelju članka 18. Zakona o Proračunu institucija 

Bosne i Hercegovine i međunarodnih obveza Bosne i 

Hercegovine za 2026. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 

53/26) i članka 3. stavak (1) Odluke o kriterijima za dodjelu 

sredstava interventne tekuće pričuve, broj 04-16-1-311-5/26 od 

5.8.2026. godine, a na zahtjev Naučnoistraživačkog instituta 

"Blum" za računalne nauke i inženjerstvo, umjetnu inteligenciju 
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i autonomne robotske sustave, ministar komunikacija i prometa 

Bosne i Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O DODJELI SREDSTAVA INTERVENTNE TEKUĆE 

PRIČUVE 

Članak 1. 

(Predmet Odluke) 

Ovom Odlukom odobravaju se sredstva interventne 

tekuće pričuve proračuna institucija Bosne i Hercegovine i 

međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2026. godinu u 

iznosu od 20.000,00 KM (slovima: dvadesettisuća 

konvertibilnih maraka) Naučnoistraživačkom institutu "Blum" 

za računalne nauke i inženjerstvo, umjetnu inteligenciju i 

autonomne robotske sustave, Kolodvorska 12, Sarajevo, kao 

financijska podrška za organizaciju regionalnog AI samita 

"Kiss the Future 2026", koji će se održati u Sarajevu 15. i 16. 

listopada 2026. godine. (u daljnjem tekstu: Korisnik sredstava). 

Članak 2. 

(Način realiziranja Odluke) 

(1) Ova Odluka će se realizirati na temelju posebnog ugovora 

o korištenju sredstava iz članka 1. ove Odluke, a kojim će 

se definirati uvjeti i način dodjele i korištenja sredstava, 

izvještavanje o korištenju sredstava i druga pitanja važna 

za realiziranje sredstava. 

(2) Ministarstvo komunikacija i prometa Bosne i Hercegovine 

će Korisniku sredstava dostaviti ponudu za zaključivanje 

ugovora iz stavka (1) ovog članka. 

Članak 3. 

(Uplata sredstava) 

Sredstva iz članka 1. ove Odluke uplatit će se na 

transakcijski račun Korisnika sredstava nakon potpisivanja 

ugovora iz članka 2. 

Članak 4. 

(Nadležnost za realiziranje) 

Za realiziranje ove Odluke zaduženi su Sektor za pravne i 

financijske poslove Ministarstva komunikacija i prometa Bosne 

i Hercegovine i Ministarstvo financija i trezora Bosne i 

Hercegovine. 

Članak 5. 

(Izvještavanje) 

Obvezuje se Korisnik sredstava da najkasnije do 

31.1.2027. godine dostavi izvješće o namjenskom utrošku 

sredstava. 

Članak 6. 

(Stupanje na snagu) 

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 

se u "Službenom glasniku BiH". 

 

Broj 01-16-1-1990-7/26 

30. rujna 2026. godine 

Sarajevo 

Ministar 

Edin Forto, v. r. 

 

 

На основу члана 18. Закона о Буџету институција 

Босне и Херцеговине и међународних обавеза Босне и 

Херцеговине за 2026. годину ("Службени гласник БиХ", 

број 53/26) и члана 3. став (1) Одлуке о критеријумима за 

додјелу средстава интервентне текуће резерве, број 04-16-

1-311-5/26 од 5.8.2026. године, а на захтјев 

Научноистраживачког института "Блум" за рачунарске 

науке и инжењерство, умјетну интелигенцију и аутономне 

роботске системе, министар комуникација и транспорта 

Босне и Херцеговине доноси 

ОДЛУКУ 
О ДОДЈЕЛИ СРЕДСТАВА ИНТЕРВЕНТНЕ ТЕКУЋЕ 

РЕЗЕРВЕ 

Члан 1. 

(Предмет Одлуке) 

Овом одлуком одобравају се средства интервентне 

текуће резерве Буџета институција Босне и Херцеговине и 

међународних обавеза Босне и Херцеговине за 2026. годину у 

износу од 20.000,00 КМ (словима: двадесетхиљада 

конвертибилних марака) Научноистраживачком институту 

"Блум" за рачунарске науке и инжењерство, умјетну 

интелигенцију и аутономне роботске системе, Колодворска 

12, Сарајево, као финансијска подршка за организацију 

регионалног AI самита "Kiss the Future 2026", који ће се 

одржати у Сарајеву 15. и 16. октобра 2026. године. (у даљем 

тексту: Корисник средстава). 

Члан 2. 

(Начин реализације Одлуке) 

(1) Ова одлука ће се реализовати на основу посебног 

уговора o коришћењу средстава из члана 1. ове 

одлуке, а којим ће се дефинисати услови и начин 

додјеле и коришћења средстава, извјештавање о 

коришћењу средстава и друга питања важна за 

реализацију средстава. 

(2) Министарство комуникација и транспорта Босне и 

Херцеговине ће Кориснику средстава доставити 

понуду за закључивање уговора из става (1) овог 

члана. 

Члан 3. 

(Уплата средстава) 

Средства из члана 1. ове одлуке уплатиће се на 

трансакциони рачун Корисника средстава након 

потписивања уговора из члана 2. 

Члан 4. 

(Надлежност за реализацију) 

За реализацију ове одлуке задужени су Сектор за 

правне и финансијске послове Министарства комуникација 

и транспорта Босне и Херцеговине и Министарство 

финансија и трезора Босне и Херцеговине. 

Члан 5. 

(Извјештавање) 

Обавезује се Корисник средстава да најкасније до 

31.1.2027. године достави извјештај о намјенском утрошку 

средстава. 

Члан 6. 

(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења и 

објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

 

Број 01-16-1-1990-7/26 

30. септембра 2026. године 

Сарајево 

Министар 

Един Форто, с. р. 

 

BOSNA I HERCEGOVINA 

UPRAVA ZA INDIREKTNO OPOREZIVANJE  

1602 
Na osnovu člana 372. stav (2) Odluke o provođenju 

Zakona o carinskoj politici u Bosni i Hercegovini ("Službeni 

glasnik BiH", br. 13/19, 54/19, 21/20, 47/21, 49/21, 4/22, 
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23/22, 6/23 i 28/26) i člana 14. stav (3) Zakona o sistemu 

indirektnog oporezivanja u Bosni i Hercegovini ("Službeni 

glasnik BiH", br. 44/03, 52/04, 34/07, 4/08, 49/09, 32/13 i 

91/17), Upravni odbor Uprave za indirektno oporezivanje, na 

10. elektronskoj sjednici održanoj 26.10.2026. godine, donio je 

ODLUKU 
O VISINI STOPE KOMPENZATORNE KAMATE ZA 

PERIOD OD 01. JULA 2026. GODINE DO 31. 

DECEMBRA 2026. GODINE 

Član 1. 

(Predmet) 

Ovom odlukom utvrđuje se visina stope kompenzatorne 

kamate za period od 01. jula 2026. godine do 31. decembra 

2026. godine. 

Član 2. 

(Visina stope kompenzatorne kamate) 

Visina stope kompenzatorne kamate koja se, u skladu sa 

članom 372. Odluke o provođenju Zakona o carinskoj politici u 

Bosni i Hercegovini, zaračunava na iznos uvoznih dažbina u 

slučaju kada carinski dug nastane u vezi s dobijenim 

proizvodom ili uvoznom robom u postupku unutarnje obrade ili 

privremenog uvoza, za period iz člana 1. ove odluke iznosi 12 

%. 

Član 3. 

(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu 01. jula 2026. godine i 

objavljuje se u "Službenom glasniku BiH". 

 

Broj 02-02-43-1/26 

26. oktobra 2026. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajući 

Upravnog odbora UIO 

Dr. Srđan Amidžić, s. r. 

 

 

Temeljem članka 372. stavak (2) Odluke o provođenju 

Zakona o carinskoj politici u Bosni i Hercegovini ("Službeni 

glasnik BiH", br. 13/19, 54/19, 21/20, 47/21, 49/21, 4/22, 

23/22, 6/23 i 28/26) i članka 14. stavak (3) Zakona o sustavu 

neizravnog oporezivanja u Bosni i Hercegovini ("Službeni 

glasnik BiH", br. 44/03, 52/04, 34/07, 4/08, 49/09, 32/13 i 

91/17), Upravni odbor Uprave za neizravno oporezivanje, na 

10. elektroničkoj sjednici održanoj 26.10.2026. godine, donio je 

ODLUKU 
O VISINI STOPE KOMPENZATORNE KAMATE ZA 

RAZDOBLJE OD 01. SRPNJA 2026. GODINE DO 31. 

PROSINCA 2026. GODINE 

Članak 1. 

(Predmet) 

Ovom odlukom utvrđuje se visina stope kompenzatorne 

kamate za razdoblje od 01. srpnja 2026. godine do 31. prosinca 

2026. godine. 

Članak 2. 

(Visina stope kompenzatorne kamate) 

Visina stope kompenzatorne kamate koja se, sukladno 

članku 372. Odluke o provođenju Zakona o carinskoj politici u 

Bosni i Hercegovini, zaračunava na iznos uvoznih pristojbi u 

slučaju kada carinski dug nastane u svezi s dobivenim 

proizvodom ili uvoznom robom u postupku unutarnje obrade ili 

privremenog uvoza, za razdoblje iz članka 1. ove odluke iznosi 

12 %. 

Članak 3. 

(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu 01. srpnja 2026. godine i 

objavljuje se u "Službenom glasniku BiH". 

 

Broj 02-02-43-1/26 

26. listopada 2026. godine 

Sarajevo 

Predsjedatelj 

Upravnog odbora UNO 

Dr. Srđan Amidžić, v. r. 

 

 

На основу члана 372. став (2) Одлуке о спровођењу 

Закона о царинској политици у Босни и Херцеговини 

("Службени гласник БиХ", бр. 13/19, 54/19, 21/20, 47/21, 

49/21, 4/22, 23/22, 6/23 и 28/26) и члана 14. став (3) Закона о 

систему индиректног опорезивања у Босни и Херцеговини 

("Службени гласник БиХ", бр. 44/03, 52/04, 34/07, 4/08, 

49/09, 32/13 и 91/17), Управни одбор Управе за индиректно 

опорезивање, на 10. електронској сједници одржаној 

26.10.2026. године, донио је 

ОДЛУКУ 
О ВИСИНИ СТОПЕ КОМПЕНЗАТОРНЕ КАМАТЕ ЗА 

ПЕРИОД ОД 01. JУЛА 2026. ГОДИНЕ ДО 31. 

ДЕЦЕМБРА 2026. ГОДИНЕ 

Члан 1. 

(Предмет) 

Овом oдлуком утврђује се висина стопе 

компензаторне камате за период од 01. jула 2026. године до 

31. децембра 2026. године. 

Члан 2. 

(Висина стопе компензаторне камате) 

Висина стопе компензаторне камате која се, у складу 

са чланом 372. Одлуке о спровођењу Закона о царинској 

политици у Босни и Херцеговини, зарачунава на износ 

увозних дажбина у случају када царински дуг настане у 

вези с добијеним производом или увозном робом у 

поступку унутрашње обраде или привременог увоза, за 

период из члана 1. ове oдлуке износи 12%. 

Члан 3. 

(Ступање на снагу) 

Ова oдлука ступа на снагу 01. jула 2026. године и 

објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

 

Број 02-02-43-1/26 

26. октобра 2026. године 

Сарајево 

Предсједавајући 

Управног одбора УИО 

Др Срђан Амиџић, с. р. 

 

1603 
Na osnovu člana 14. Zakona o sistemu indirektnog 

oporezivanja u Bosni i Hercegovini ("Službeni glasnik BiH", 

br. 44/03, 52/04, 34/07, 4/08, 49/09, 32/13 i 91/17) i člana 21a. 

stav (2), 21b. stav (5) i 21d. stav (2) Zakona o akcizama u 

Bosni i Hercegovini ("Službeni glasnik BiH", br. 49/09, 49/14, 

60/14, 91/17 i 50/22), Upravni odbor Uprave za indirektno 

oporezivanje, na 10. elektronskoj sjednici, održanoj dana 

26.10.2026. godine, donio je 
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ODLUKU 
O UTVRĐIVANJU SPECIFIČNE I MINIMALNE 

AKCIZE NA CIGARETE I IZNOSA AKCIZE NA 

DUHAN ZA PUŠENJE ZA 2027. GODINU 

Član 1. 

Ovom odlukom utvrđuju se iznosi specifične i minimalne 

akcize na cigarete i iznos akcize na duhan za pušenje, koji se 

primjenjuju od 1. januara 2027. godine. 

Član 2. 

(1) Od 1. januara 2027. godine, na cigarete se plaća akciza, i 

to: 

a) proporcionalna akciza, po stopi od 42% na osnovicu 

utvrđenu u skladu sa članom 15. stav (1) tačka b) 

Zakona o akcizama u Bosni i Hercegovini 

("Službeni glasnik BiH", br. 49/09, 49/14, 60/14, 

91/17 i 50/22, u daljnjem tekstu: Zakon) i 

b) specifična akciza u iznosu od 82,50 KM za 1.000 

komada, odnosno 1,65 KM za pakovanje cigareta od 

20 komada. 

(2) Za pakovanja različita od pakovanja navedena u stavu (1) 

tačka b) ovog člana specifična akciza se plaća srazmjerno 

broju komada u pakovanju. 

Član 3. 

(1) U skladu sa članom 21b. stav (4) Zakona, prema 

evidenciji o izdatim akciznim markicama Uprave za 

indirektno oporezivanje, prosječno ponderisana 

maloprodajna cijena cigareta u periodu od 1. jula 2025. 

godine do 30. juna 2026. godine, iznosi 6,59 KM za 

pakovanje cigareta od 20 komada. 

(2) Minimalna akciza na cigarete se izračunava u visini od 

60% prosječne ponderisane maloprodajne cijene cigareta 

iz stava (1) ovog člana. 

(3) Primjenjujući metodologiju iz stava (2) ovog člana 

utvrđuje se minimalna akciza u iznosu od 197,50 KM za 

1.000 komada, odnosno 3,95 KM za pakovanje cigareta 

od 20 komada. 

(4) Za pakovanja različita od pakovanja cigareta od 20 

komada, minimalna akciza se plaća srazmjerno broju 

komada u pakovanju. 

(5) Minimalna akciza utvrđena u stavu (3) ovog člana 

primjenjuje se od 1. januara 2027. godine. 

(6) Ukoliko je ukupna akciza na cigarete koja je obračunata u 

skladu sa članom 2. stav (1) ove odluke manja od 

minimalne akcize iz stava (3) ovog člana, plaća se 

minimalna akciza iz stava (3) ovog člana. 

Član 4. 

(1) Akciza na duhan za pušenje utvrđuje se u visini od 80% 

minimalne akcize, utvrđene u članu 3. stav (3) ove odluke 

i iznosi 158,00 KM po kilogramu. 

(2) Akciza na duhan za pušenje utvrđena u stavu (1) ovog 

člana primjenjuje se od 1. januara 2027. godine. 

Član 5. 

(1) Porezni obveznik i drugo lice koje se bavi prometom 

cigareta koje podliježu primjeni odredbe iz člana 3. stav 

(6) ove odluke (maloprodajna cijena za pakovanja cigareta 

od 20 komada niža od 5,48 KM), dužno je popisati zalihe 

cigareta na dan 1. januar 2027. godine obilježene 

akciznim markicama izdatim od 1. januara 2010. godine 

do 31. decembra 2026. godine i popisne liste dostaviti 

nadležnom regionalnom centru Uprave za indirektno 

oporezivanje (u daljnjem tekstu: Uprava) do 7. januara 

2027. godine. 

(2) Porezni obveznik i drugo lice koje se bavi prometom 

cigareta za koje se povećava maloprodajna cijena na dan 

1. januar 2027. godine, neovisno o visini maloprodajne 

cijene, dužno je popisati zalihe tih cigareta na dan 1. 

januar 2027. godine obilježene akciznim markicama 

izdatim od 1. januara 2010. godine do 31. decembra 2026. 

godine i popisne liste dostaviti nadležnom regionalnom 

centru Uprave do 7. januara 2027. godine. 

(3) Porezni obveznik i drugo lice koje se bavi prometom 

duhana za pušenje dužno je popisati zalihe duhana za 

pušenje na dan 1. januar 2027. godine, obilježene 

akciznim markicama izdatim od 1. januara 2010. godine 

do 31. decembra 2026. godine i popisne liste dostaviti 

nadležnom regionalnom centru Uprave do 7. januara 

2027. godine. 

(4) Popisne liste iz stava (1) i (2) ovog člana treba da, pored 

naziva obveznika ili drugog lica koje se bavi prometom 

cigareta i ID broja, sadrže sve elemente utvrđene članom 

67. stav (1) tačka a) Pravilnika o primjeni Zakona o 

akcizama u Bosni i Hercegovini ("Službeni glasnik BiH", 

br. 50/09, 80/11, 48/12, 74/14, 85/17, 4/18, 3/21, 62/21 i 

85/22, u daljnjem tekstu: Pravilnik). 

(5) Popisne liste iz stava (3) ovog člana treba da, pored naziva 

obveznika ili drugog lica koje se bavi prometom duhana 

za pušenje i ID broja, sadrže sve elemente utvrđene 

članom 67. stav (1) tačka c) Pravilnika. 

(6) Odredbe stavova (1), (2) i (3) ovog člana se ne 

primjenjuju na zalihe cigareta i/ili duhana za pušenje 

proizvedenih u Bosni i Hercegovini, koji nisu stavljani u 

promet i nalaze se 31. decembra 2026. godine na zalihi 

kod obveznika akcize na domaći duhan i duhanske 

prerađevine. 

Član 6. 

(1) Porezni obveznik i drugo lice koje se bavi prometom 

duhanskih prerađevina dužno je na zatečene zalihe 

cigareta i duhana za pušenje utvrđene u popisnim listama 

iz člana 5. stav (1), (2) i (3) ove odluke obračunati akcizu 

shodno članu 2, 3. i 4. ove odluke, te do 17. januara 2027. 

godine uplatiti razliku između obračunate i već uplaćene 

akcize na Jedinstveni račun. 

(2) Duhanske prerađevine za koje je plaćena razlika akcize 

shodno stavu (1) ovog člana, prodavat će se po novim 

maloprodajnim cijenama, koje moraju biti istaknute na 

vidnom mjestu maloprodajnog objekta. 

Član 7. 

(1) Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objaviće se 

u "Službenom glasniku BiH", a primjenjuje se od 1. 

januara 2027. godine. 

(2) Danom početka primjene ove odluke, prestaje da važi 

Odluka o utvrđivanju posebne i minimalne akcize na 

cigarete i iznos akcize na duhan za pušenje za 2026. 

godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 79/25). 

 

Broj 02-02-86-1/26 

26. oktobra 2026. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajući 

Upravnog odbora UIO 

Dr. Srđan Amidžić, s. r. 

 

 

Temeljem članka 14. Zakona o sustavu neizravnog 

oporezivanja u Bosni i Hercegovini ("Službeni glasnik BiH", 

br. 44/03, 52/04, 34/07, 4/08, 49/09, 32/13 i 91/17) i članka 

21a. stavak (2), 21b. stavak (5) i 21d. stavak (2) Zakona o 
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trošarinama u Bosni i Hercegovini ("Službeni glasnik BiH", br. 

49/09, 49/14, 60/14, 91/17 i 50/22), Upravni odbor Uprave za 

neizravno oporezivanje, na 10. elektronskoj sjednici, održanoj 

dana 26.10.2026. godine, donio je 

ODLUKU 
O UTVRĐIVANJU SPECIFIČNE I MINIMALNE 

TROŠARINE NA CIGARETE I IZNOSA TROŠARINE 

NA DUHAN ZA PUŠENJE ZA 2027. GODINU 

Članak 1. 

Ovom odlukom utvrđuju se iznosi specifične i minimalne 

trošarine na cigarete i iznos trošarine na duhan za pušenje, koji 

se primjenjuju od 1. siječnja 2027. godine. 

Članak 2. 

(1) Od 1. siječnja 2027. godine, na cigarete se plaća trošarina, 

i to: 

a) proporcionalna trošarina, po stopi od 42% na 

osnovicu utvrđenu u skladu sa člankom 15. stavak 

(1) točka b) Zakona o trošarinama u Bosni i 

Hercegovini ("Službeni glasnik BiH", br. 49/09, 

49/14, 60/14, 91/17 i 50/22, u daljnjem tekstu: 

Zakon) i 

b) specifična trošarina u iznosu od 82,50 KM za 1.000 

komada, odnosno 1,65 KM za pakiranje cigareta od 

20 komada. 

(2) Za pakiranja različita od pakiranja navedena u stavku (1) 

točka b) ovoga članka specifična trošarina se plaća 

razmjerno broju komada u pakiranju. 

Članak 3. 

(1) Sukladno članku 21b. stavak (4) Zakona, prema evidenciji 

o izdatim trošarinskim markicama Uprave za neizravno 

oporezivanje, prosječno ponderirana maloprodajna cijena 

cigareta u razdoblju od 1. srpnja 2025. godine do 30. 

lipnja 2026. godine, iznosi 6,59 KM za pakiranje cigareta 

od 20 komada. 

(2) Minimalna trošarina na cigarete se izračunava u visini od 

60% prosječne ponderirane maloprodajne cijene cigareta 

iz stavka (1) ovoga članka. 

(3) Primjenjujući metodologiju iz stavka (2) ovoga članka 

utvrđuje se minimalna trošarina u iznosu od 197,50 KM 

za 1.000 komada, odnosno 3,95 KM za pakiranje cigareta 

od 20 komada. 

(4) Za pakiranja različita od pakiranja cigareta od 20 komada, 

minimalna trošarina se plaća razmjerno broju komada u 

pakiranju. 

(5) Minimalna trošarina utvrđena u stavku (3) ovoga članka 

primjenjuje se od 1. siječnja 2027. godine. 

(6) Ukoliko je ukupna trošarina na cigarete koja je obračunata 

sukladno članku 2. stavak (1) ove odluke manja od 

minimalne trošarine iz stavka (3) ovoga članka, plaća se 

minimalna trošarina iz stavka (3) ovoga članka. 

Članak 4. 

(1) Trošarina na duhan za pušenje utvrđuje se u visini od 80% 

minimalne trošarine, utvrđene u članku 3. stavka (3) ove 

odluke i iznosi 158,00 KM po kilogramu. 

(2) Trošarina na duhan za pušenje utvrđena u stavku (1) 

ovoga članka primjenjuje se od 1. siječnja 2027. godine. 

Članak 5. 

(1) Porezni obveznik i druga osoba koja se bavi prometom 

cigareta koje podliježu primjeni odredbe iz članka 3. 

stavak (6) ove odluke (maloprodajna cijena za pakiranja 

cigareta od 20 komada niža od 5,48 KM), dužna je 

popisati zalihe cigareta na dan 1. siječanj 2027. godine 

obilježene trošarinskim markicama izdanim od 1. siječnja 

2010. godine do 31. prosinca 2026. godine i popisne liste 

dostaviti nadležnom regionalnom centru Uprave za 

neizravno oporezivanje (u daljnjem tekstu: Uprava) do 7. 

siječnja 2027. godine. 

(2) Porezni obveznik i druga osoba koja se bavi prometom 

cigareta za koje se povećava maloprodajna cijena na dan 

1. siječanj 2027. godine, neovisno o visini maloprodajne 

cijene, dužno je popisati zalihe tih cigareta na dan 1. 

siječanj 2027. godine obilježene trošarinskim markicama 

izdanim od 1. siječnja 2010. godine do 31. prosinca 2026. 

godine i popisne liste dostaviti nadležnom regionalnom 

centru Uprave do 7. siječnja 2027. godine. 

(3) Porezni obveznik i druga osoba koja se bavi prometom 

duhana za pušenje dužna je popisati zalihe duhana za 

pušenje na dan 1. siječanj 2027. godine, obilježene 

trošarinskim markicama izdanim od 1. siječnja 2010. 

godine do 31. prosinca 2026. godine i popisne liste 

dostaviti nadležnom regionalnom centru Uprave do 7. 

siječnja 2027. godine. 

(4) Popisne liste iz stavka (1) i (2) ovoga članka treba da, 

pored naziva obveznika ili druge osobe koja se bavi 

prometom cigareta i ID broja, sadrže sve elemente 

utvrđene člankom 67. stavak (1) točka a) Pravilnika o 

primjeni Zakona o trošarinama u Bosni i Hercegovini 

("Službeni glasnik BiH", br. 50/09, 80/11, 48/12, 74/14, 

85/17, 4/18, 3/21, 62/21 i 85/22, u daljnjem tekstu: 

Pravilnik). 

(5) Popisne liste iz stavka (3) ovoga članka treba da, pored 

naziva obveznika ili druge osobe koja se bavi prometom 

duhana za pušenje i ID broja, sadrže sve elemente 

utvrđene člankom 67. stavak (1) točka c) Pravilnika. 

(6) Odredbe stavaka (1), (2) i (3) ovoga članka se ne 

primjenjuju na zalihe cigareta i/ili duhana za pušenje 

proizvedenih u Bosni i Hercegovini, koji nisu stavljani u 

promet i nalaze se 31. prosinca 2026. godine na zalihi kod 

obveznika trošarine na domaći duhan i duhanske 

prerađevine. 

Članak 6. 

(1) Porezni obveznik i druga osoba koja se bavi prometom 

duhanskih prerađevina dužna je na zatečene zalihe 

cigareta i duhana za pušenje utvrđene u popisnim listama 

iz članka 5. stavak (1), (2) i (3) ove odluke obračunati 

trošarinu shodno članku 2, 3. i 4. ove odluke, te do 17. 

siječnja 2027. godine uplatiti razliku između obračunate i 

već uplaćene trošarine na Jedinstveni račun. 

(2) Duhanske prerađevine za koje je plaćena razlika trošarine 

shodno stavku (1) ovoga članka, prodavat će se po novim 

maloprodajnim cijenama, koje moraju biti istaknute na 

vidnom mjestu maloprodajnog objekta. 

Članak 7. 

(1) Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavit će 

se u "Službenom glasniku BiH", a primjenjuje se od 1. 

siječnja 2027. godine. 

(2) Danom početka primjene ove odluke, prestaje važiti 

Odluka o utvrđivanju posebne i minimalne trošarine na 

cigarete i iznos trošarine na duhan za pušenje za 2026. 

godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 79/25). 

Broj 02-02-86-1/26 

26. listopada 2026. godine 

Sarajevo 

Predsjedatelj 

Upravnog odbora UNO 

Dr. Srđan Amidžić, v. r. 
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На основу члана 14. Закона о систему индиректног 

опорезивања у Босни и Херцеговини ("Службени гласник 

БиХ", број 44/03, 52/04, 34/07, 4/08, 49/09, 32/13 и 91/17) и 

члана 21а. став (2), 21б. став (5) и 21д. став (2) Закона о 

акцизама у Босни и Херцеговини ("Службени гласник 

БиХ", број 49/09, 49/14, 60/14, 91/17 и 50/22), Управни 

одбор Управе за индиректно опорезивање, на 10. 

електронској сједници, одржаној дана 26.10.2026. године, 

донио је 

ОДЛУКУ 
О УТВРЂИВАЊУ СПЕЦИФИЧНЕ И МИНИМАЛНЕ 

АКЦИЗЕ НА ЦИГАРЕТЕ И ИЗНОСА АКЦИЗЕ НА 

ДУВАН ЗА ПУШЕЊЕ ЗА 2027. ГОДИНУ 

Члан 1. 

Овом одлуком утврђују се износи специфичне и 

минималне акцизе на цигарете и износ акцизе на дуван за 

пушење, који се примјењују од 1. јануара 2027. године. 

Члан 2. 

(1) Од 1. јануара 2027. године, на цигарете се плаћа 

акциза, и то: 

а) пропорционална акциза, по стопи од 42% на 

основицу утврђену у складу са чланом 15. став 

(1) тачка б) Закона о акцизама у Босни и 

Херцеговини ("Службени гласник БиХ", број 

49/09, 49/14, 60/14, 91/17 и 50/22, у даљем тексту: 

Закон) и 

b) специфична акциза у износу од 82,50 КМ за 

1.000 комада, односно 1,65 КМ за паковање 

цигарета од 20 комада. 

(2) За паковања различита од паковања наведена у ставу 

(1) тачка б) овог члана специфична акциза се плаћа 

сразмјерно броју комада у паковању. 

Члан 3. 

(1) У складу са чланом 21б. став (4) Закона, према 

евиденцији о издатим акцизним маркицама Управе за 

индиректно опорезивање, просјечно пондерисана 

малопродајна цијена цигарета у периоду од 1. јула 

2025. године до 30. јуна 2026. године, износи 6,59 КМ 

за паковање цигарета од 20 комада. 

(2) Минимална акциза на цигарете се израчунава у 

висини од 60% просјечне пондерисане малопродајне 

цијене цигарета из става (1) овог члана. 

(3) Примјењујући методологију из става (2) овог члана 

утврђује се минимална акциза у износу од 197,50 КМ 

за 1.000 комада, односно 3,95 КМ за паковање 

цигарета од 20 комада. 

(4) За паковања различита од паковања цигарета од 20 

комада, минимална акциза се плаћа сразмјерно броју 

комада у паковању. 

(5) Минимална акциза утврђена у ставу (3) овог члана 

примјењује се од 1. јануара 2027. године. 

(6) Уколико је укупна акциза на цигарете која је 

обрачуната у складу са чланом 2. став (1) ове одлуке 

мања од минималне акцизе из става (3) овог члана, 

плаћа се минимална акциза из става (3) овог члана. 

Члан 4. 

(1) Акциза на дуван за пушење утврђује се у висини од 

80% минималне акцизе, утврђене у члану 3. став (3) 

ове одлуке и износи 158,00 КМ по килограму. 

(2) Акциза на дуван за пушење утврђена у ставу (1) овог 

члана примјењује се од 1. јануара 2027. године. 

Члан 5. 

(1) Порески обвезник и друго лице које се баве прометом 

цигарета које подлијежу примјени одредбе из члана 3. 

став (6) ове одлуке (малопродајна цијена за паковања 

цигарета од 20 комада нижа од 5,48 КМ), дужно је 

пописати залихе цигарета на дан 1. јануар 2027. 

године обиљежене акцизним маркицама издатим од 1. 

јануара 2010. године до 31. децембра 2026. године и 

пописне листе доставити надлежном регионалном 

центру Управе за индиректно опорезивање (у даљем 

тексту: Управа) до 7. јануара 2027. године. 

(2) Порески обвезник и друго лице које се бави прометом 

цигарета за које се повећава малопродајна цијена на 

дан 1. јануар 2027. године, неовисно о висини 

малопродајне цијене, дужно је пописати залихе тих 

цигарета на дан 1. јануар 2027. године обиљежене 

акцизним маркицама издатим од 1. јануара 2010. 

године до 31. децембра 2026. године и пописне листе 

доставити надлежном регионалном центру Управе за 

индиректно опорезивање до 7. јануара 2027. године. 

(3) Порески обвезник и друго лице која се баве прометом 

дувана за пушење дужно је пописати залихе дувана за 

пушење на дан 1. јануар 2027. године, обиљежене 

акцизним маркицама издатим од 1. јануара 2010. 

године до 31. децембра 2026. године и пописне листе 

доставити надлежном регионалном центру Управе до 

7. јануара 2027. године. 

(4) Пописне листе из става (1) и (2) овог члана треба да, 

поред назива обвезника или другог лица које се бави 

прометом цигарета и ИД броја, садрже све елементе 

утврђене чланом 67. став (1) тачка а) Правилника о 

примјени Закона о акцизама у Босни и Херцеговини 

("Службени гласник БиХ", број 50/09, 80/11, 48/12, 

74/14, 85/17, 4/18, 3/21, 62/21 и 85/22, у даљем тексту: 

Правилник). 

(5) Пописне листе из става (3) овог члана треба да, поред 

назива обвезника или другог лица које се бави 

прометом дувана за пушење и ИД броја, садрже све 

елементе утврђене чланом 67. став (1) тачка ц) 

Правилника. 

(6) Одредбе ставова (1), (2) и (3) овог члана се не 

примјењују на залихе цигарета и/или дувана за 

пушење произведених у Босни и Херцеговини, који 

нису стављани у промет и налазе се 31. децембра 

2026. године на залихи код обвезника акцизе на 

домаћи дуван и дуванске прерађевине. 

Члан 6. 

(1) Порески обвезник и друго лице која се баве прометом 

дуванских прерађевина дужно је на затечене залихе 

цигарета и дувана за пушење утврђене у пописним 

листама из члана 5. став (1), (2) и (3) ове одлуке 

обрачунати акцизу сходно члану 2, 3. и 4. ове одлуке, 

те до 17. јануара 2027. године уплатити разлику 

између обрачунате и већ уплаћене акцизе на 

Јединствени рачун. 

(2) Дуванске прерађевине за које је плаћена разлика 

акцизе сходно ставу (1) овога члана, продаваће се по 

новим малопродајним цијенама, које морају бити 

истакнуте на видном мјесту малопродајног објекта. 
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Члан 7. 

(1) Ова одлука ступа на снагу осмога дана од дана објаве 

у "Службеном гласнику БиХ", а примјењује се од 1. 

јануара 2027. године. 

(2) Даном почетка примјене ове одлуке, престаје да важи 

Одлука о утврђивању посебне и минималне акцизе на 

цигарете и износ акцизе на дуван за пушење за 2026. 

годину ("Службени гласник БиХ", број 79/25). 

 

Број 02-02-86-1/26 

26. октобра 2026. године 

Сарајево 

Предсједавајући 

Управног одбора УИО 

Др Срђан Амиџић, с. р. 

 

1604 
Na osnovu čl. 5. i 10. Zakona o uplatama na jedinstveni 

račun i raspodjeli prihoda ("Službeni glasnik BiH", br. 55/04, 

34/07, 49/09 i 92/17), Upravni odbor Uprave za indirektno 

oporezivanje na sjednici održanoj dana 26.10.2026. godine, 

donio je 

PRAVILNIK 
O IZMJENAMA PRAVILNIKA O UPLAĆIVANJU 

INDIREKTNIH POREZA I OSTALIH PRIHODA I 

TAKSI KOJE NAPLAĆUJE UPRAVA ZA INDIREKTNO 

OPOREZIVANJE 

Član 1. 

U Pravilniku o uplaćivanju indirektnih poreza i ostalih 

prihoda i taksi koje naplaćuje Uprava za indirektno 

oporezivanje ("Službeni glasnik BiH", br. 21/20, 23/20, 87/22 i 

57/25) dosadašnji Aneks II zamjenjuje se novim Aneksom II - 

Šifre Uprave za indirektno oporezivanje, regionalnih centara i 

carinskih ispostava (budžetska organizacija), koji je sastavni 

dio ovog pravilnika. 

Član 2. 

Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana 

objavljivanja u "Službenom glasniku BiH". 

 

Broj 02-02-90-1/26 

26. oktobra 2026. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajući 

Upravnog odbora UIO 

Dr. Srđan Amidžić, s. r. 

 

Aneks II - Šifre Uprave za indirektno oporezivanje, 

regionalnih centara i carinskih ispostava (budžetska 

organizacija) 

 
ŠIFRA Srpski Hrvatski Bosanski 

  
Uprava za indirektno 

oporezivanje 

Uprava za neizravno 

oporezivanje 

Uprava za indirektno 

oporezivanje 

30000 

Glavna kancelarija 

Uprave za indirektno 

oporezivanje 

Središnji ured Uprave 

za neizravno 

oporezivanje 

Glavni ured Uprave za 

indirektno 

oporezivanje 

  
Regionalni centar Banja 

Luka 

Regionalni ured 

Banja Luka 

Regionalni centar 

Banja Luka 

94005 RC Banja Luka RC Banja Luka RC Banja Luka 

94013 CI Banja Luka CI Banja Luka CI Banja Luka 

94080 CI Aerodrom Banja Luka 
CI Aerodrom Banja 

Luka 

CI Aerodrom Banja 

Luka 

94085 
CR Slobodna zona Banja 

Luka 

CR Slobodna zona 

Banja Luka 

CR Slobodna zona 

Banja Luka 

94064 CR Pošta Banja Luka CR Pošta Banja Luka CR Pošta Banja Luka 

10102 CI Bihać CI Bihać CI Bihać 

10107 CR/GP Izačić CR/GP Izačić CR/GP Izačić 

10007 
CR/GP Strmica 

(Bosansko Grahovo) 

CR/GP Strmica 

(Bosansko Grahovo) 

CR/GP Strmica 

(Bosansko Grahovo) 

10108 CR/GP Užljebić (Ripač) CR/GP Užljebić CR/GP Užljebić 

(Ripač) (Ripač) 

10103 
CR Željeznička stanica 

Martin Brod 

CR Željeznička stanica 

Martin Brod 

CR Željeznička 

stanica Martin Brod 

10106 CI Velika Kladuša CI Velika Kladuša CI Velika Kladuša 

10104 CR/GP Velika Kladuša CR/GP Velika Kladuša 
CR/GP Velika 

Kladuša 

10110 CR/GP Hadžin Potok CR/GP Hadžin Potok CR/GP Hadžin Potok 

10105 CR/GP Zagrad CR/GP Zagrad CR/GP Zagrad 

10109 CR/GP Tržačka Raštela CR/GP Tržačka Raštela 
CR/GP Tržačka 

Raštela 

94021 CI Gradiška CI Gradiška CI Gradiška 

94161 CR/GP Gradiška CR/GP Gradiška CR/GP Gradiška 

94162 
CR/GP Gradiška Novi 

Most 

CR/GP Gradiška Novi 

Most 

CR/GP Gradiška Novi 

Most 

92029 CI Novi Grad CI Novi Grad CI Novi Grad 

92088 CR/GP Kostajnica CR/GP Kostajnica CR/GP Kostajnica 

92037 CR/GP Novi Grad CR/GP Novi Grad CR/GP Novi Grad 

92100 CR/GP Kozarska Dubica 
CR/GP Kozarska 

Dubica 

CR/GP Kozarska 

Dubica 

92061 CR/GP Gradina CR/GP Gradina CR/GP Gradina 

92010 
CR Željeznička stanica 

Dobrljin 

CR Željeznička stanica 

Dobrljin 

CR Željeznička 

stanica Dobrljin 

98086 CI Šamac CI Šamac CI Šamac 

10202 CR/GP Šamac CR/GP Šamac CR/GP Šamac 

10205 CI Donji Svilaj CI Donji Svilaj CI Donji Svilaj 

10206 CR/GP Donji Svilaj CR/GP Donji Svilaj CR/GP Donji Svilaj 

98094 
CR Željeznička stanica 

Šamac 

CR Željeznička stanica 

Šamac 

CR Željeznička 

stanica Šamac 

98035 CI Brod CI Brod CI Brod 

98060 CR/GP Brod CR/GP Brod CR/GP Brod 

92045 CI Prijedor CI Prijedor CI Prijedor 

  
Regionalni centar 

Mostar 

Regionalni ured 

Mostar 

Regionalni centar 

Mostar 

10700 RC Mostar RC Mostar RC Mostar 

10701 CI Mostar CI Mostar CI Mostar 

10702 CR/GP Gabela CR/GP Gabela CR/GP Gabela 

10703 CR Pošta Mostar CR Pošta Mostar CR Pošta Mostar 

10704 CR Aerodrom Mostar CR Aerodrom Mostar CR Aerodrom Mostar 

10705 CR Slobodna zona Mostar 
CR Slobodna zona 

Mostar 

CR Slobodna zona 

Mostar 

10707 CR/GP Doljani CR/GP Doljani CR/GP Doljani 

10708 CI Neum CI Neum CI Neum 

10709 CR/GP Neum I CR/GP Neum I CR/GP Neum I 

10710 CR/GP Neum II CR/GP Neum II CR/GP Neum II 

95044 CR/GP Ivanjica CR/GP Ivanjica CR/GP Ivanjica 

10706 CI Čapljina CI Čapljina CI Čapljina 

10711 
CR Željeznička stanica 

Čapljina 

CR Željeznička stanica 

Čapljina 

CR Željeznička 

stanica Čapljina 

95010 CI Trebinje CI Trebinje CI Trebinje 

95028 CR/GP Klobuk CR/GP Klobuk CR/GP Klobuk 

95036 CR/GR Zupci CR/GR Zupci CR/GR Zupci 

95079 CR/GR Deleuša CR/GR Deleuša CR/GR Deleuša 

10801 CI Grude CI Grude CI Grude 

10805 GR Zvirići GR Zvirići GR Zvirići 

10811 CR/GP Drnovačko Brdo 
CR/GP Drnovačko 

Brdo 

CR/GP Drnovačko 

Brdo 

10806 CR/GP Crveni Grm CR/GP Crveni Grm CR/GP Crveni Grm 

10807 CR/GR Gorica CR/GR Gorica CR/GR Gorica 

10808 CR/GP Osoje CR/GP Osoje CR/GP Osoje 

10809 CR/GP Orahovlje CR/GP Orahovlje CR/GP Orahovlje 

10810 CR/GP Bijača CR/GP Bijača CR/GP Bijača 

10003 CI Tomislavgrad CI Tomislavgrad CI Tomislavgrad 

10006 CR/GP Kamensko CR/GP Kamensko CR/GP Kamensko 

10008 CR/GP Prisika CR/GP Prisika CR/GP Prisika 

10009 CR/GP Vinica CR/GP Vinica CR/GP Vinica 

10010 CR/GP Subašići CR/GP Subašići CR/GP Subašići 

10802 CI Ljubuški CI Ljubuški CI Ljubuški 

10001 CI Livno CI Livno CI Livno 

10005 CR/GP Vaganj CR/GP Vaganj CR/GP Vaganj 

10601 CI Travnik CI Travnik CI Travnik 

10712 GP Trebimlja GP Trebimlja GP Trebimlja 

10714 CR/GP Duži CR/GP Duži CR/GP Duži 
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10713 CR/GP Orahov Do CR/GP Orahov Do CR/GP Orahov Do 

  
Regionalni centar 

Sarajevo 

Regionalni ured 

Sarajevo 

Regionalni centar 

Sarajevo 

10900 RC Sarajevo RC Sarajevo RC Sarajevo 

10902 CI Sarajevo CI Sarajevo CI Sarajevo 

10903 CR Pošta Sarajevo CR Pošta Sarajevo CR Pošta Sarajevo 

10904 
CR/GP Aerodrom 

Sarajevo 

CR/GP Aerodrom 

Sarajevo 

CR/GP Aerodrom 

Sarajevo 

10908 
CR Slobodna zona 

Sarajevo 

CR Slobodna zona 

Sarajevo 

CR Slobodna zona 

Sarajevo 

96016 CI Višegrad CI Višegrad CI Višegrad 

96024 CR/GP Vardište CR/GP Vardište CR/GP Vardište 

96040 CR/GP Uvac CR/GP Uvac CR/GP Uvac 

96059 CR/GP Ustibar CR/GP Ustibar CR/GP Ustibar 

96075 CR/GP Hum CR/GP Hum CR/GP Hum 

96083 CR/GP Metaljka CR/GP Metaljka CR/GP Metaljka 

96091 CR/GP Vitina CR/GP Vitina CR/GP Vitina 

96105 CR/GP Goleš/Štrbci CR/GP Goleš/Štrbci CR/GP Goleš/Štrbci 

10402 CI Zenica CI Zenica CI Zenica 

10407 CI Visoko CI Visoko CI Visoko 

10408 CR Slobodna zona Visoko 
CR Slobodna zona 

Visoko 

CR Slobodna zona 

Visoko 

10501 CI Goražde CI Goražde CI Goražde 

10608 CI Kiseljak CI Kiseljak CI Kiseljak 

91049 CI Sokolac CI Sokolac CI Sokolac 

  Regionalni centar Tuzla Regionalni ured Tuzla 
Regionalni centar 

Tuzla 

10300 RC Tuzla RC Tuzla RC Tuzla 

10301 CI Tuzla CI Tuzla CI Tuzla 

10304 CR/GP Aerodrom Tuzla 
CR/GP Aerodrom 

Tuzla 

CR/GP Aerodrom 

Tuzla 

10305 CR Slobodna zona Tuzla 
CR Slobodna zona 

Tuzla 

CR Slobodna zona 

Tuzla 

10201 CI Orašje CI Orašje CI Orašje 

10204 CR/GP Orašje CR/GP Orašje CR/GP Orašje 

97039 CI Brčko CI Brčko CI Brčko 

97047 
CR Željeznička stanica 

Brčko 

CR Željeznička stanica 

Brčko 

CR Željeznička 

stanica Brčko 

97063 CR/GP Brčko CR/GP Brčko CR/GP Brčko 

97012 CI Bijeljina CI Bijeljina CI Bijeljina 

97020 
CR Željeznička stanica 

Bijeljina 

CR Željeznička stanica 

Bijeljina 

CR Željeznička 

stanica Bijeljina 

97099 CR/GP Rača 2 CR/GP Rača 2 CR/GP Rača 2 

97071 CR/GP Pavlovića Most CR/GP Pavlovića Most 
CR/GP Pavlovića 

Most 

97098 CR/GP Rača CR/GP Rača CR/GP Rača 

93017 CI Zvornik CI Zvornik CI Zvornik 

93025 CR/GP Zvornik CR/GP Zvornik CR/GP Zvornik 

93033 CR/GP Šepak CR/GP Šepak CR/GP Šepak 

93041 CR/GP Karakaj CR/GP Karakaj CR/GP Karakaj 

93068 CR/GP Skelani CR/GP Skelani CR/GP Skelani 

93070 CI Bratunac CI Bratunac CI Bratunac 

93076 CR/GP Bratunac CR/GP Bratunac CR/GP Bratunac 

93078 GP Bratunac Novi Most 
GP Bratunac Novi 

Most 

GP Bratunac Novi 

Most 

98019 CI Doboj CI Doboj CI Doboj 

10406 CI Tešanj CI Tešanj CI Tešanj 

 

Napomena: Polje budžetske organizacije ima sedam 

mjesta, pa je prilikom popunjavanja platnog naloga potrebno 

dodati odgovarajući broj nula ispred navedenih šifara. 

 

 

Temeljem čl. 5. i 10. Zakona o uplatama na jedinstveni 

račun i raspodjeli prihoda ("Službeni glasnik BiH", br. 55/04, 

34/07, 49/09 i 92/17), Upravni odbor Uprave za neizravno 

oporezivanje na sjednici održanoj dana 26.10.2026. godine, 

donio je 

PRAVILNIK 
O IZMJENAMA PRAVILNIKA O UPLAĆIVANJU 

NEIZRAVNIH POREZA I OSTALIH PRIHODA I 

PRISTOJBI KOJE NAPLAĆUJE UPRAVA ZA 

NEIZRAVNO OPOREZIVANJE 

Članak 1. 

U Pravilniku o uplaćivanju neizravnih poreza i ostalih 

prihoda i pristojbi koje naplaćuje Uprava za neizravno 

oporezivanje ("Službeni glasnik BiH", br. 21/20, 23/20, 87/22 i 

57/25) dosadašnji Aneks II zamjenjuje se novim Aneksom II - 

Šifre Uprave za neizravno oporezivanje, regionalnih ureda i 

carinskih ispostava (proračunska organizacija), koji je sastavni 

dio ovog pravilnika. 

Članak 2. 

Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana 

objavljivanja u "Službenom glasniku BiH". 

 

Broj 02-02-90-1/26 

26. listopada 2026. godine 

Sarajevo 

Predsjedatelj 

Upravnog odbora UNO 

Dr. Srđan Amidžić, v. r. 

 

Aneks II - Šifre Uprave za neizravno oporezivanje, 

regionalnih ureda i carinskih ispostava (proračunska 

organizacija) 

 
ŠIFRA Srpski Hrvatski Bosanski 

  
Управа за индиректно 

опорезивање 

Uprava za neizravno 

oporezivanje 

Uprava za 

indirektno 

oporezivanje 

30000 

Главна канцеларија 

Управе за индиректно 

опорезивање 

Središnji ured Uprave 

za neizravno 

oporezivanje 

Glavni ured Uprave 

za indirektno 

oporezivanje 

  
Регионални центар 

Бања Лука 

Regionalni ured 

Banja Luka 

Regionalni centar 

Banja Luka 

94005 РЦ Бања Лука RC Banja Luka RC Banja Luka 

94013 ЦИ Бања Лука CI Banja Luka CI Banja Luka 

94080 ЦИ Аеродром Бања Лука 
CI Aerodrom Banja 

Luka 

CI Aerodrom Banja 

Luka 

94085 
ЦР Слободна зона Бања 

Лука 

CR Slobodna zona 

Banja Luka 

CR Slobodna zona 

Banja Luka 

94064 ЦР Пошта Бања Лука CR Pošta Banja Luka CR Pošta Banja Luka 

10102 ЦИ Бихаћ CI Bihać CI Bihać 

10107 ЦР/ГП Изачић CR/GP Izačić CR/GP Izačić 

10007 
ЦР/ГП Стрмица (Босанско 

Грахово) 

CR/GP Strmica 

(Bosansko Grahovo) 

CR/GP Strmica 

(Bosansko Grahovo) 

10108 ЦР/ГП Ужљебић (Рипач) 
CR/GP Užlјebić 

(Ripač) 

CR/GP Užlјebić 

(Ripač) 

10103 
ЦР Жељезничка станица 

Мартин Брод 

CR Željeznički 

kolodvor Martin Brod 

CR Želјeznička 

stanica Martin Brod 

10106 ЦИ Велика Кладуша CI Velika Kladuša CI Velika Kladuša 

10104 ЦР/ГП Велика Кладуша 
CR/GP Velika 

Kladuša 

CR/GP Velika 

Kladuša 

10110 ЦР/ГП Хаџин Поток CR/GP Hadžin Potok CR/GP Hadžin Potok 

10105 ЦР/ГП Заград CR/GP Zagrad CR/GP Zagrad 

10109 ЦР/ГП Тржачка Раштела 
CR/GP Tržačka 

Raštela 

CR/GP Tržačka 

Raštela 

94021 ЦИ Градишка CI Gradiška CI Gradiška 

94161 ЦР/ГП Градишка CR/GP Gradiška CR/GP Gradiška 

94162 
ЦР/ГП Градишка Нови 

Мост 

CR/GP Gradiška Novi 

Most 

CR/GP Gradiška 

Novi Most 

92029 ЦИ Нови Град CI Novi Grad CI Novi Grad 

92088 ЦР/ГП Костајница CR/GP Kostajnica CR/GP Kostajnica 

92037 ЦР/ГП Нови Град CR/GP Novi Grad CR/GP Novi Grad 

92100 ЦР/ГП Козарска Дубица 
CR/GP Kozarska 

Dubica 

CR/GP Kozarska 

Dubica 

92061 ЦР/ГП Градина CR/GP Gradina CR/GP Gradina 

92010 
ЦР Жељезничка станица 

Добрљин 

CR Željeznički 

kolodvor Dobrljin 

CR Želјeznička 

stanica Dobrljin 

98086 ЦИ Шамац CI Šamac CI Šamac 
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10202 ЦР/ГП Шамац CR/GP Šamac CR/GP Šamac 

10205 ЦИ Доњи Свилај CI Donji Svilaj CI Donji Svilaj 

10206 ЦР/ГП Доњи Свилај CR/GP Donji Svilaj CR/GP Donji Svilaj 

98094 
ЦР Жељезничка станица 

Шамац 

CR Željeznički 

kolodvor Šamac 

CR Želјeznička 

stanica Šamac 

98035 ЦИ Брод CI Brod CI Brod 

98060 ЦР/ГП Брод CR/GP Brod CR/GP Brod 

92045 ЦИ Приједор CI Prijedor CI Prijedor 

  
Регионални центар 

Мостар 

Regionalni ured 

Mostar 

Regionalni centar 

Mostar 

10700 РЦ Мостар RC Mostar RC Mostar 

10701 ЦИ Мостар CI Mostar CI Mostar 

10702 ЦР/ГП Габела CR/GP Gabela CR/GP Gabela 

10703 ЦР Пошта Мостар CR Pošta Mostar CR Pošta Mostar 

10704 ЦР Аеродром Мостар CR Aerodrom Mostar CR Aerodrom Mostar 

10705 ЦР Слободна зона Мостар 
CR Slobodna zona 

Mostar 

CR Slobodna zona 

Mostar 

10707 ЦР/ГП Дољани CR/GP Dolјani CR/GP Dolјani 

10708 ЦИ Неум CI Neum CI Neum 

10709 ЦР/ГП Неум I CR/GP Neum I CR/GP Neum I 

10710 ЦР/ГП Неум II CR/GP Neum II CR/GP Neum II 

95044 ЦР/ГП Ивањица CR/GP Ivanjica CR/GP Ivanjica 

10706 ЦИ Чапљина CI Čaplјina CI Čaplјina 

10711 
ЦР Жељезничка станица 

Чапљина 

CR Željeznički 

kolodvor Čaplјina 

CR Želјeznička 

stanica Čaplјina 

95010 ЦИ Требиње CI Trebinje CI Trebinje 

95028 ЦР/ГП Клобук CR/GP Klobuk CR/GP Klobuk 

95036 ЦР/ГР Зупци CR/GR Zupci CR/GR Zupci 

95079 ЦР/ГР Делеуша CR/GR Deleuša CR/GR Deleuša 

10801 ЦИ Груде CI Grude CI Grude 

10805 ГР Звирићи GR Zvirići GR Zvirići 

10811 ЦР/ГП Дрновачко Брдо 
CR/GP Drnovačko 

Brdo 

CR/GP Drnovačko 

Brdo 

10806 ЦР/ГП Црвени Грм CR/GP Crveni Grm CR/GP Crveni Grm 

10807 ЦР/ГР Горица CR/GR Gorica CR/GR Gorica 

10808 ЦР/ГП Осоје CR/GP Osoje CR/GP Osoje 

10809 ЦР/ГП Ораховље CR/GP Orahovlјe CR/GP Orahovlјe 

10810 ЦР/ГП Бијача CR/GP Bijača CR/GP Bijača 

10003 ЦИ Томиславград CI Tomislavgrad CI Tomislavgrad 

10006 ЦР/ГП Каменско CR/GP Kamensko CR/GP Kamensko 

10008 ЦР/ГП Присика CR/GP Prisika CR/GP Prisika 

10009 ЦР/ГП Виница CR/GP Vinica CR/GP Vinica 

10010 ЦР/ГП Субашићи CR/GP Subašići CR/GP Subašići 

10802 ЦИ Љубушки CI Ljubuški CI Ljubuški 

10001 ЦИ Ливно CI Livno CI Livno 

10005 ЦР/ГП Вагањ CR/GP Vaganj CR/GP Vaganj 

10601 ЦИ Травник CI Travnik CI Travnik 

10712 ГП Требимља GP Trebimlja GP Trebimlja 

10714 ЦР/ГП Дужи CR/GP Duži CR/GP Duži 

10713 ЦР/ГП Орахов До CR/GP Orahov Do CR/GP Orahov Do 

  
Регионални центар 

Сарајево 

Regionalni ured 

Sarajevo 

Regionalni centar 

Sarajevo 

10900 РЦ Сарајево RC Sarajevo RC Sarajevo 

10902 ЦИ Сарајево CI Sarajevo CI Sarajevo 

10903 ЦР Пошта Сарајево CR Pošta Sarajevo CR Pošta Sarajevo 

10904 ЦР/ГП Аеродром Сарајево 
CR/GP Aerodrom 

Sarajevo 

CR/GP Aerodrom 

Sarajevo 

10908 
ЦР Слободна зона 

Сарајево 

CR Slobodna zona 

Sarajevo 

CR Slobodna zona 

Sarajevo 

96016 ЦИ Вишеград CI Višegrad CI Višegrad 

96024 ЦР/ГП Вардиште CR/GP Vardište CR/GP Vardište 

96040 ЦР/ГП Увац CR/GP Uvac CR/GP Uvac 

96059 ЦР/ГП Устибар CR/GP Ustibar CR/GP Ustibar 

96075 ЦР/ГП Хум CR/GP Hum CR/GP Hum 

96083 ЦР/ГП Метаљка CR/GP Metalјka CR/GP Metalјka 

96091 ЦР/ГП Витина CR/GP Vitina CR/GP Vitina 

96105 ЦР/ГП Голеш/Штрбци CR/GP Goleš/Štrbci CR/GP Goleš/Štrbci 

10402 ЦИ Зеница CI Zenica CI Zenica 

10407 ЦИ Високо CI Visoko CI Visoko 

10408 ЦР Слободна зона Високо 
CR Slobodna zona 

Visoko 

CR Slobodna zona 

Visoko 

10501 ЦИ Горажде CI Goražde CI Goražde 

10608 ЦИ Кисељак CI Kiselјak CI Kiselјak 

91049 ЦИ Соколац CI Sokolac CI Sokolac 

  
Регионални центар 

Тузла 

Regionalni ured 

Tuzla 

Regionalni centar 

Tuzla 

10300 РЦ Тузла RC Tuzla RC Tuzla 

10301 ЦИ Тузла CI Tuzla CI Tuzla 

10304 ЦР/ГП Аеродром Тузла 
CR/GP Aerodrom 

Tuzla 

CR/GP Aerodrom 

Tuzla 

10305 ЦР Слободна зона Тузла 
CR Slobodna zona 

Tuzla 

CR Slobodna zona 

Tuzla 

10201 ЦИ Орашје CI Orašje CI Orašje 

10204 ЦР/ГП Орашје CR/GP Orašje CR/GP Orašje 

97039 ЦИ Брчко CI Brčko CI Brčko 

97047 
ЦР Жељезничка станица 

Брчко 

CR Željеznički 

kolodvor Brčko 

CR Želјeznička 

stanica Brčko 

97063 ЦР/ГП Брчко CR/GP Brčko CR/GP Brčko 

97012 ЦИ Бијељина CI Bijelјina CI Bijelјina 

97020 
ЦР Жељезничка станица 

Бијељина 

CR Željeznički 

kolodvor Bijeljina 

CR Želјeznička 

stanica Bijeljina 

97099 ЦР/ГП Рача 2 CR/GP Rača 2 CR/GP Rača 2 

97071 ЦР/ГП Павловића Мост 
CR/GP Pavlovića 

Most 

CR/GP Pavlovića 

Most 

97098 ЦР/ГП Рача CR/GP Rača CR/GP Rača 

93017 ЦИ Зворник CI Zvornik CI Zvornik 

93025 ЦР/ГП Зворник CR/GP Zvornik CR/GP Zvornik 

93033 ЦР/ГП Шепак CR/GP Šepak CR/GP Šepak 

93041 ЦР/ГП Каракај CR/GP Karakaj CR/GP Karakaj 

93068 ЦР/ГП Скелани CR/GP Skelani CR/GP Skelani 

93070 ЦИ/ Братунац CI Bratunac CI Bratunac 

93076 ЦР/ГП Братунац CR/GP Bratunac CR/GP Bratunac 

93078 ГП Братунац Нови Мост 
GP Bratunac Novi 

Most 

GP Bratunac Novi 

Most 

98019 ЦИ Добој CI Doboj CI Doboj 

10406 ЦИ Тешањ CI Tešanj CI Tešanj 

 

Napomena: Polje proračunske organizacije ima sedam 

mjesta, pa je prilikom popunjavanja platnog naloga potrebno 

dodati odgovarajući broj nula ispred navedenih šifara. 

 

 

На основу чл. 5. и 10. Закона о уплатама на 

jединствени рачун и расподјели прихода ("Службени 

гласник БиХ", бр. 55/04, 34/07, 49/09 и 92/17), Управни 

одбор Управе за индиректно опорезивање на сједници 

одржаној дана 26.10.2026. године, донио је 

ПРАВИЛНИК 
О ИЗМЈЕНАМА ПРАВИЛНИКА О УПЛАЋИВАЊУ 

ИНДИРЕКТНИХ ПОРЕЗА И ОСТАЛИХ ПРИХОДА И 

ТАКСИ КОЈЕ НАПЛАЋУЈЕ УПРАВА ЗА 

ИНДИРЕКТНО ОПОРЕЗИВАЊЕ 

Члан 1. 

У Правилнику о уплаћивању индиректних пореза и 

осталих прихода и такси које наплаћује Управа за 

индиректно опорезивање ("Службени гласник БиХ", бр. 

21/20, 23/20, 87/22 и 57/25) досадашњи Анекс II замјењује 

се новим Анексом II - Шифре Управе за индиректно 

опорезивање, регионалних центара и царинских испостава 

(буџетска организација), који је саставни дио овог 

правилника. 

Члан 2. 

Овај правилник ступа на снагу осмог дана од дана 

објављивања у "Службеном гласнику БиХ". 

 

Број 02-02-90-1/26 

26. октобра 2026. године 

Сарајево 

Предсједавајући 

Управног одбора УИО 

Др Срђан Амиџић, с. р. 
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Анекс II - Шифре Управе за индиректно опорезивање, 

регионалних центара и царинских испостава (буџетска 

организација) 

 
ШИФРА Српски Hrvatski Bosanski 

  
Управа за индиректно 

опорезивање 

Uprava za neizravno 

oporezivanje 

Uprava za 

indirektno 

oporezivanje 

30000 

Главна канцеларија 

Управе за индиректно 

опорезивање 

Središnji ured Uprave 

za neizravno 

oporezivanje 

Glavni ured Uprave 

za indirektno 

oporezivanje 

  
Регионални центар 

Бања Лука 

Regionalni ured 

Banja Luka 

Regionalni centar 

Banja Luka 

94005 РЦ Бања Лука RC Banja Luka RC Banja Luka 

94013 ЦИ Бања Лука CI Banja Luka CI Banja Luka 

94080 ЦИ Аеродром Бања Лука 
CI Aerodrom Banja 

Luka 

CI Aerodrom Banja 

Luka 

94085 
ЦР Слободна зона Бања 

Лука 

CR Slobodna zona 

Banja Luka 

CR Slobodna zona 

Banja Luka 

94064 ЦР Пошта Бања Лука CR Pošta Banja Luka 
CR Pošta Banja 

Luka 

10102 ЦИ Бихаћ CI Bihać CI Bihać 

10107 ЦР/ГП Изачић CR/GP Izačić CR/GP Izačić 

10007 
ЦР/ГП Стрмица 

(Босанско Грахово) 

CR/GP Strmica 

(Bosansko Grahovo) 

CR/GP Strmica 

(Bosansko Grahovo) 

10108 ЦР/ГП Ужљебић (Рипач) 
CR/GP Užlјebić 

(Ripač) 

CR/GP Užlјebić 

(Ripač) 

10103 
ЦР Жељезничка станица 

Мартин Брод 

CR Želјeznička 

stanica Martin Brod 

CR Želјeznička 

stanica Martin Brod 

10106 ЦИ Велика Кладуша CI Velika Kladuša CI Velika Kladuša 

10104 ЦР/ГП Велика Кладуша 
CR/GP Velika 

Kladuša 

CR/GP Velika 

Kladuša 

10110 ЦР/ГП Хаџин Поток CR/GP Hadžin Potok 
CR/GP Hadžin 

Potok 

10105 ЦР/ГП Заград CR/GP Zagrad CR/GP Zagrad 

10109 ЦР/ГП Тржачка Раштела 
CR/GP Tržačka 

Raštela 

CR/GP Tržačka 

Raštela 

94021 ЦИ Градишка CI Gradiška CI Gradiška 

94161 ЦР/ГП Градишка CR/GP Gradiška CR/GP Gradiška 

94162 
ЦР/ГП Градишка Нови 

Мост 

CR/GP Gradiška 

Novi Most 

CR/GP Gradiška 

Novi Most 

92029 ЦИ Нови Град CI Novi Grad CI Novi Grad 

92088 ЦР/ГП Костајница CR/GP Kostajnica CR/GP Kostajnica 

92037 ЦР/ГП Нови Град CR/GP Novi Grad CR/GP Novi Grad 

92100 ЦР/ГП Козарска Дубица 
CR/GP Kozarska 

Dubica 

CR/GP Kozarska 

Dubica 

92061 ЦР/ГП Градина CR/GP Gradina CR/GP Gradina 

92010 
ЦР Жељезничка станица 

Добрљин 

CR Želјeznička 

stanica Dobrljin 

CR Želјeznička 

stanica Dobrljin 

98086 ЦИ Шамац CI Šamac CI Šamac 

10202 ЦР/ГП Шамац CR/GP Šamac CR/GP Šamac 

10205 ЦИ Доњи Свилај CI Donji Svilaj CI Donji Svilaj 

10206 ЦР/ГП Доњи Свилај CR/GP Donji Svilaj CR/GP Donji Svilaj 

98094 
ЦР Жељезничка станица 

Шамац 

CR Želјeznička 

stanica Šamac 

CR Želјeznička 

stanica Šamac 

98035 ЦИ Брод CI Brod CI Brod 

98060 ЦР/ГП Брод CR/GP Brod CR/GP Brod 

92045 ЦИ Приједор CI Prijedor CI Prijedor 

  
Регионални центар 

Мостар 

Regionalni ured 

Mostar 

Regionalni centar 

Mostar 

10700 РЦ Мостар RC Mostar RC Mostar 

10701 ЦИ Мостар CI Mostar CI Mostar 

10702 ЦР/ГП Габела CR/GP Gabela CR/GP Gabela 

10703 ЦР Пошта Мостар CR Pošta Mostar CR Pošta Mostar 

10704 ЦР Аеродром Мостар CR Aerodrom Mostar 
CR Aerodrom 

Mostar 

10705 
ЦР Слободна зона 

Мостар 

CR Slobodna zona 

Mostar 

CR Slobodna zona 

Mostar 

10707 ЦР/ГП Дољани CR/GP Dolјani CR/GP Dolјani 

10708 ЦИ Неум CI Neum CI Neum 

10709 ЦР/ГП Неум I CR/GP Neum I CR/GP Neum I 

10710 ЦР/ГП Неум II CR/GP Neum II CR/GP Neum II 

95044 ЦР/ГП Ивањица CR/GP Ivanjica CR/GP Ivanjica 

10706 ЦИ Чапљина CI Čaplјina CI Čaplјina 

10711 
ЦР Жељезничка станица 

Чапљина 

CR Želјeznička 

stanica Čaplјina 

CR Želјeznička 

stanica Čaplјina 

95010 ЦИ Требиње CI Trebinje CI Trebinje 

95028 ЦР/ГП Клобук CR/GP Klobuk CR/GP Klobuk 

95036 ЦР/ГР Зупци CR/GR Zupci CR/GR Zupci 

95079 ЦР/ГР Делеуша CR/GR Deleuša CR/GR Deleuša 

10801 ЦИ Груде CI Grude CI Grude 

10805 ГР Звирићи GR Zvirići GR Zvirići 

10811 ЦР/ГП Дрновачко Брдо 
CR/GP Drnovačko 

Brdo 

CR/GP Drnovačko 

Brdo 

10806 ЦР/ГП Црвени Грм CR/GP Crveni Grm CR/GP Crveni Grm 

10807 ЦР/ГР Горица CR/GR Gorica CR/GR Gorica 

10808 ЦР/ГП Осоје CR/GP Osoje CR/GP Osoje 

10809 ЦР/ГП Ораховље CR/GP Orahovlјe CR/GP Orahovlјe 

10810 ЦР/ГП Бијача CR/GP Bijača CR/GP Bijača 

10003 ЦИ Томиславград CI Tomislavgrad CI Tomislavgrad 

10006 ЦР/ГП Каменско CR/GP Kamensko CR/GP Kamensko 

10008 ЦР/ГП Присика CR/GP Prisika CR/GP Prisika 

10009 ЦР/ГП Виница CR/GP Vinica CR/GP Vinica 

10010 ЦР/ГП Субашићи CR/GP Subašići CR/GP Subašići 

10802 ЦИ Љубушки CI Ljubuški CI Ljubuški 

10001 ЦИ Ливно CI Livno CI Livno 

10005 ЦР/ГП Вагањ CR/GP Vaganj CR/GP Vaganj 

10601 ЦИ Травник CI Travnik CI Travnik 

10712 ГП Требимља GP Trebimlja GP Trebimlja 

10714 ЦР/ГП Дужи CR/GP Duži CR/GP Duži 

10713 ЦР/ГП Орахов До CR/GP Orahov Do CR/GP Orahov Do 

  
Регионални центар 

Сарајево 

Regionalni ured 

Sarajevo 

Regionalni centar 

Sarajevo 

10900 РЦ Сарајево RC Sarajevo RC Sarajevo 

10902 ЦИ Сарајево CI Sarajevo CI Sarajevo 

10903 ЦР Пошта Сарајево CR Pošta Sarajevo CR Pošta Sarajevo 

10904 
ЦР/ГП Аеродром 

Сарајево 

CR/GP Aerodrom 

Sarajevo 

CR/GP Aerodrom 

Sarajevo 

10908 
ЦР Слободна зона 

Сарајево 

CR Slobodna zona 

Sarajevo 

CR Slobodna zona 

Sarajevo 

96016 ЦИ Вишеград CI Višegrad CI Višegrad 

96024 ЦР/ГП Вардиште CR/GP Vardište CR/GP Vardište 

96040 ЦР/ГП Увац CR/GP Uvac CR/GP Uvac 

96059 ЦР/ГП Устибар CR/GP Ustibar CR/GP Ustibar 

96075 ЦР/ГП Хум CR/GP Hum CR/GP Hum 

96083 ЦР/ГП Метаљка CR/GP Metalјka CR/GP Metalјka 

96091 ЦР/ГП Витина CR/GP Vitina CR/GP Vitina 

96105 ЦР/ГП Голеш/Штрбци CR/GP Goleš/Štrbci CR/GP Goleš/Štrbci 

10402 ЦИ Зеница CI Zenica CI Zenica 

10407 ЦИ Високо CI Visoko CI Visoko 

10408 
ЦР Слободна зона 

Високо 

CR Slobodna zona 

Visoko 

CR Slobodna zona 

Visoko 

10501 ЦИ Горажде CI Goražde CI Goražde 

10608 ЦИ Кисељак CI Kiselјak CI Kiselјak 

91049 ЦИ Соколац CI Sokolac CI Sokolac 

  
Регионални центар 

Тузла 

Regionalni ured 

Tuzla 

Regionalni centar 

Tuzla 

10300 РЦ Тузла RC Tuzla RC Tuzla 

10301 ЦИ Тузла CI Tuzla CI Tuzla 

10304 ЦР/ГП Аеродром Тузла 
CR/GP Aerodrom 

Tuzla 

CR/GP Aerodrom 

Tuzla 

10305 ЦР Слободна зона Тузла 
CR Slobodna zona 

Tuzla 

CR Slobodna zona 

Tuzla 

10201 ЦИ Орашје CI Orašje CI Orašje 

10204 ЦР/ГП Орашје CR/GP Orašje CR/GP Orašje 

97039 ЦИ Брчко CI Brčko CI Brčko 

97047 
ЦР Жељезничка станица 

Брчко 

CR Želјеznička 

stanica Brčko 

CR Želјeznička 

stanica Brčko 

97063 ЦР/ГП Брчко CR/GP Brčko CR/GP Brčko 

97012 ЦИ Бијељина CI Bijelјina CI Bijelјina 

97020 
ЦР Жељезничка станица 

Бијељина 

CR Želјeznička 

stanica Bijeljina 

CR Želјeznička 

stanica Bijeljina 

97099 ЦР/ГП Рача 2 CR/GP Rača 2 CR/GP Rača 2 

97071 ЦР/ГП Павловића Мост 
CR/GP Pavlovića 

Most 

CR/GP Pavlovića 

Most 
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97098 ЦР/ГП Рача CR/GP Rača CR/GP Rača 

93017 ЦИ Зворник CI Zvornik CI Zvornik 

93025 ЦР/ГП Зворник CR/GP Zvornik CR/GP Zvornik 

93033 ЦР/ГП Шепак CR/GP Šepak CR/GP Šepak 

93041 ЦР/ГП Каракај CR/GP Karakaj CR/GP Karakaj 

93068 ЦР/ГП Скелани CR/GP Skelani CR/GP Skelani 

93070 ЦИ/ Братунац CI Bratunac CI Bratunac 

93076 ЦР/ГП Братунац CR/GP Bratunac CR/GP Bratunac 

93078 ГП Братунац Нови Мост 
GP Bratunac Novi 

Most 

GP Bratunac Novi 

Most 

98019 ЦИ Добој CI Doboj CI Doboj 

10406 ЦИ Тешањ CI Tešanj CI Tešanj 

 

Напомена: Поље буџетске организације има седам 

мјеста, па је приликом попуњавања платног налога 

потребно додати одговарајући број нула испред наведених 

шифара. 

 

CENTRALNA IZBORNA KOMISIJA 

BOSNE I HERCEGOVINE 

1605 
Na osnovu člana 2.9 stav (1) tačka 2, a u vezi s članovima 

14.1 i 14.3 stav (6) Izbornog zakona Bosne i Hercegovine 

("Službeni glasnik BiH", br. 23/01, 7/02, 9/02, 20/02, 25/02, 

4/04, 20/04, 25/05, 52/05, 65/05, 77/05, 11/06, 24/06, 32/07, 

33/08, 37/08, 32/10, 18/13, 7/14, 31/16, 41/20, 38/22, 51/22, 

67/22 i 24/24), Centralna izborna komisija Bosne i Hercegovine 

je, na 77. sjednici, održanoj 15.10.2026. godine, donijela 

UPUTSTVO 
O ROKOVIMA IZBORNIH AKTIVNOSTI ZA 

ODRŽAVANJE PONOVNIH IZBORA NA BIRAČKOM 

MJESTU 200C019 - BUKVIK U OSNOVNOJ IZBORNOJ 

JEDINICI BRČKO DISTRIKT 

BOSNE I HERCEGOVINE 

Član 1. 

(Predmet Uputstva) 

Uputstvom o rokovima izbornih aktivnosti za održavanje 

ponovnih izbora na biračkom mjestu 200C019 - Bukvik u 

osnovnoj izbornoj jedinici 200C Brčko distrikt BiH utvrđuju se 

rokovi izbornih aktivnosti za provođenje ponovnih izbora koji 

se održavaju 18.10.2026. godine, u skladu s Odlukom o 

raspisivanju i održavanju ponovnih izbora, broj 05-1-07-1-

2852-1/26 od 13.10.2026. godine. 

Član 2. 

(Rokovi izbornih aktivnosti) 

(1) Izborna komisija Brčko distrikta BiH preuzet će izborni 

materijal iz skladišta Centralne izborne komisije Bosne i 

Hercegovine 17.10.2026. godine. 

(2) Zabrana objavljivanja rezultata istraživanja javnog 

mnijenja u vezi s glasanjem i izborima počinje 48 sati 

prije otvaranja biračkog mjesta i traje do njegovog 

zatvaranja, odnosno od 16.10.2026. godine u 07.00 sati do 

zatvaranja biračkog mjesta 18.10.2026. godine. 

(3) Izborna šutnja počinje 24 sata prije otvaranja biračkog 

mjesta i traje do njegovog zatvaranja, odnosno od 

17.10.2026. godine u 07.00 sati do zatvaranja biračkog 

mjesta 18.10.2026. godine. 

(4) Izborna komisija Brčko distrikta BiH dostavit će biračkom 

odboru izborni materijal na biračko mjesto 17.10.2026. 

godine najkasnije do 19.00 sati, odnosno najkasnije 12 

sati prije otvaranja biračkog mjesta. 

(5) Ponovni izbori bit će održani u nedjelju, 18.10.2026. 

godine, od 07.00 do 19.00 sati, uz primjenu propisanih 

pravila o zatvaranju biračkog mjesta. 

(6) Nakon zatvaranja biračkog mjesta birački odbor provodi 

radnje iz člana 28. Pravilnika o provođenju Općih izbora 

2026. godine u Bosni i Hercegovini ("Službeni glasnik 

BiH", br. 32/26, 60/26 i 66/26), uključujući elektronsku 

transmisiju izbornih rezultata. Nakon toga pristupa 

ručnom brojanju glasačkih listića na biračkom mjestu. 

(7) Po završetku brojanja birački odbor pakuje izborni 

materijal u skladu s članovima 29., 31., 32. i 33. 

Pravilnika i odgovarajućim shematskim prikazima 

pakovanja. 

(8) Izborna komisija Brčko distrikta BiH sačinjava zapisnik o 

preuzetom izbornom materijalu i u svom sjedištu predaje 

kompletan izborni materijal neposredno Centralnoj 

izbornoj komisiji BiH dan poslije održavanja ponovnih 

izbora, odnosno 19.10.2026. godine. 

(9) Centralna izborna komisija BiH utvrđuje, objavljuje i 

potvrđuje izborne rezultate u skladu s Izbornim zakonom 

Bosne i Hercegovine i Pravilnikom, u propisanim 

uvjetima i rokovima. Rezultati se objavljuju na internet-

stranici Centralne izborne komisije BiH. 

(10) Centralna izborna komisija BiH za predsjednika biračkog 

odbora i njegovog zamjenika na biračkom mjestu 

200C019 - Bukvik imenuje lica koja su na tim dužnostima 

bila imenovana za Opće izbore održane 04.10.2026. 

godine. Izborna komisija Brčko distrikta BiH za članove 

biračkog odbora i njihove zamjenike imenuje lica koja su 

na tim dužnostima bila imenovana na istom biračkom 

mjestu za navedene izbore. 

(11) Pravo posmatranja ponovnih izbora imaju posmatrači koje 

je za Opće izbore, održane 04.10.2026. godine, 

akreditirala Centralna izborna komisija BiH i Izborna 

komisija Brčko distrikta BiH. 

Član 3. 

(Stupanje na snagu i objavljivanje) 

Ovo Uputstvo stupa na snagu danom donošenja i bit će 

objavljeno u "Službenom glasniku BiH", "Službenim novinama 

Federacije BiH", "Službenom glasniku RS", "Službenom 

glasniku Brčko distrikta BiH" i na internet-stranici Centralne 

izborne komisije BiH www.izbori.ba. 

 

Broj 06-1-07-1-2855-2/26 

15. oktobra 2026. godine 

Sarajevo 

Predsjednik 

Jovan Kalaba, s. r. 

 

 

Na temelju članka 2.9 stavak (1) točka 2, a u vezi s 

člancima 14.1 i 14.3 stavak (6) Izbornog zakona Bosne i 

Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 23/01, 7/02, 9/02, 

20/02, 25/02, 4/04, 20/04, 25/05, 52/05, 65/05, 77/05, 11/06, 

24/06, 32/07, 33/08, 37/08, 32/10, 18/13, 7/14, 31/16, 41/20, 

38/22, 51/22, 67/22 i 24/24), Središnje izborno povjerenstvo 

Bosne i Hercegovine je, na 77. sjednici, održanoj 15.10.2026. 

godine, donijelo 
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NAPUTAK 
O ROKOVIMA IZBORNIH AKTIVNOSTI ZA 

ODRŽAVANJE PONOVNIH IZBORA NA BIRAČKOM 

MJESTU 200C019 - BUKVIK U OSNOVNOJ IZBORNOJ 

JEDINICI BRČKO DISTRIKT 

BOSNE I HERCEGOVINE 

Članak 1. 

(Predmet Naputka) 

Naputkom o rokovima izbornih aktivnosti za održavanje 

ponovnih izbora na biračkom mjestu 200C019 - Bukvik u 

osnovnoj izbornoj jedinici 200C Brčko distrikt BiH utvrđuju se 

rokovi izbornih aktivnosti za provedbu ponovnih izbora koji se 

održavaju 18.10.2026. godine, sukladno Odluci o raspisivanju i 

održavanju ponovnih izbora, broj 05-1-07-1-2852-1/26 od 

13.10.2026. godine. 

Članak 2. 

(Rokovi izbornih aktivnosti) 

(1) Izborno povjerenstvо Brčko distrikta BiH preuzet će 

izborni materijal iz skladišta Središnjeg izbornog 

povjerenstva Bosne i Hercegovine 17.09.2026. godine. 

(2) Zabrana objave rezultata istraživanja javnog mnijenja u 

vezi s glasovanjem i izborima počinje 48 sati prije 

otvaranja biračkog mjesta i traje do njegovog zatvaranja, 

odnosno od 16.10.2026. godine u 07.00 sati do zatvaranja 

biračkog mjesta 18.10.2026. godine. 

(3) Izborna šutnja počinje 24 sata prije otvaranja biračkog 

mjesta i traje do njegovog zatvaranja, odnosno od 

17.10.2026. godine u 07.00 sati do zatvaranja biračkog 

mjesta 18.10.2026. godine. 

(4) Izborno povjerenstvo Brčko distrikta BiH dostavit će 

biračkom odboru izborni materijal na biračko mjesto 

17.10.2026. godine najkasnije do 19.00 sati, odnosno 

najkasnije 12 sati prije otvaranja biračkog mjesta. 

(5) Ponovni izbori bit će održani u nedjelju, 18.10.2026. 

godine, od 07.00 do 19.00 sati, uz primjenu propisanih 

pravila o zatvaranju biračkog mjesta. 

(6) Nakon zatvaranja biračkog mjesta birački odbor provodi 

radnje iz članka 28. Pravilnika o provedbi Općih izbora 

2026. godine u Bosni i Hercegovini ("Službeni glasnik 

BiH", br. 32/26, 60/26 i 66/26), uključujući elektroničku 

transmisiju izbornih rezultata. Nakon toga pristupa 

ručnom brojenju glasačkih listića na biračkom mjestu. 

(7) Po završetku brojenja birački odbor pakira izborni 

materijal sukladno člancima 29., 31., 32. i 33. Pravilnika i 

odgovarajućim shematskim prikazima pakiranja. 

(8) Izborno povjerenstvo Brčko distrikta BiH sačinjava 

zapisnik o preuzetom izbornom materijalu i u svom 

sjedištu predaje kompletan izborni materijal neposredno 

Središnjem izbornom povjerenstvu BiH dan poslije 

održavanja ponovnih izbora, odnosno 19.10.2026. godine. 

(9) Središnje izborno povjerenstvo BiH utvrđuje, objavljuje i 

potvrđuje izborne rezultate sukladno Izbornom zakonu 

Bosne i Hercegovine i Pravilniku, u propisanim uvjetima i 

rokovima. Rezultati se objavljuju na internetskoj stranici 

Središnjeg izbornog povjerenstva BiH. 

(10) Središnje izborno povjerenstvo BiH za predsjednika 

biračkog odbora i njegovog zamjenika na biračkom 

mjestu 200C019 - Bukvik imenuje osobe koje su na tim 

dužnostima bile imenovane za Opće izbore održane 

04.10.2026. godine. Izborno povjerenstvo Brčko distrikta 

BiH za članove biračkog odbora i njihove zamjenike 

imenuje osobe koje su na tim dužnostima bile imenovane 

na istom biračkom mjestu za navedene izbore. 

(11) Pravo promatranja ponovnih izbora imaju promatrači koje 

je za Opće izbore, održane 04.10.2026. godine, 

akreditiralo Središnje izborno povjerenstvo BiH i Izborno 

povjerenstvo Brčko distrikta BiH. 

Članak 3. 

(Stupanje na snagu i objava) 

Ovaj Naputak stupa na snagu danom donošenja i bit će 

objavljen u "Službenom glasniku BiH", "Službenim novinama 

Federacije BiH", "Službenom glasniku RS", "Službenom 

glasniku Brčko distrikta BiH" i na internetskoj stranici 

Središnjeg izbornog povjerenstva BiH www.izbori.ba. 

 

Broj 06-1-07-1-2855-2/26 

15. listopada 2026. godine 

Sarajevo 

Predsjednik 

Jovan Kalaba, v. r. 

 

 

На основу члана 2.9 став (1) тачка 2, а у вези с 

члановима 14.1 и 14.3 став (6) Изборног закона Босне и 

Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 23/01, 7/02, 

9/02, 20/02, 25/02, 4/04, 20/04, 25/05, 52/05, 65/05, 77/05, 

11/06, 24/06, 32/07, 33/08, 37/08, 32/10, 18/13, 7/14, 31/16, 

41/20, 38/22, 51/22, 67/22 и 24/24), Централна изборна 

комисија Босне и Херцеговине је на 77. сједници, одржаној 

15.10.2026. године, донијела 

УПУТСТВО 
О РОКОВИМА ИЗБОРНИХ АКТИВНОСТИ ЗА 

ОДРЖАВАЊЕ ПОНОВНИХ ИЗБОРА НА БИРАЧКОМ 

МЈЕСТУ 200Ц019 - БУКВИК У ОСНОВНОЈ 

ИЗБОРНОЈ ЈЕДИНИЦИ БРЧКО ДИСТРИКТ 

БОСНЕ И ХЕРЦЕГОВИНЕ 

Члан 1 

(Предмет Упутства) 

Упутством о роковима изборних активности за 

одржавање поновних избора на бирачком мјесту 200Ц019 - 

Буквик у основној изборној јединици 200Ц Брчко дистрикт 

БиХ утврђују се рокови изборних активности за 

спровођење поновних избора који се одржавају 18.10.2026. 

године, у складу са Одлуком о расписивању и одржавању 

поновних избора, број 05-1-07-1-2852-1/26 од 13.10.2026. 

године. 

Члан 2 

(Рокови изборних активности) 

(1) Изборна комисија Брчко дистрикта БиХ преузет ће 

изборни материјал из складишта Централне изборне 

комисије Босне и Херцеговине 17.10.2026. године. 

(2) Забрана објављивања резултата истраживања јавног 

мнијења у вези са гласањем и изборима почиње 48 

часова прије отварања бирачког мјеста и траје до 

његовог затварања, односно од 16.10.2026. године у 

07.00 часова до затварања бирачког мјеста 18.10.2026. 

године. 

(3) Изборна тишина почиње 24 часа прије отварања 

бирачког мјеста и траје до његовог затварања, 

односно од 17.10.2026. године у 07.00 часова до 

затварања бирачког мјеста 18.10.2026. године. 

(4) Изборна комисија Брчко дистрикта БиХ доставиће 

бирачком одбору изборни материјал на бирачко 

мјесто 17.10.2026. године најкасније до 19.00 часова, 
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односно најкасније 12 часова прије отварања бирачког 

мјеста. 

(5) Поновни избори биће одржани у недјељу, 18.10.2026. 

године, од 07.00 до 19.00 часова, уз примјену 

прописаних правила о затварању бирачког мјеста. 

(6) Након затварања бирачког мјеста бирачки одбор 

спроводи радње из члана 28 Правилника о 

спровођењу Општих избора 2026. године у Босни и 

Херцеговини ("Службени гласник БиХ", бр. 32/26, 

60/26 и 66/26), укључујући електронску трансмисију 

резултата избора. Након тога приступа ручном 

бројању гласачких листића на бирачком мјесту. 

(7) По завршетку бројања бирачки одбор пакује изборни 

материјал у складу са чланом 7. став 29., 31., 32. и 33. 

Правилника и одговарајућим схематским приказима 

паковања. 

(8) Изборна комисија Брчко дистрикта БиХ сачињава 

записник о преузетом изборном материјалу и у свом 

сједишту предаје комплетан изборни материјал 

непосредно Централној изборној комисији БиХ дан 

послије одржавања поновних избора, односно 

19.10.2026. године. 

(9) Централна изборна комисија БиХ утврђује, објављује 

и потврђује изборне резултате у складу са Изборним 

законом Босне и Херцеговине и Правилником, у 

прописаним условима и роковима. Резултати се 

објављују на интернет-страници Централне изборне 

комисије БиХ. 

(10) Централна изборна комисија БиХ за предсједника 

бирачког одбора и његовог замјеника на бирачком 

мјесту 200Ц019 - Буквик именује лица која су на тим 

дужностима била именована за Опште изборе 

одржане 04.10.2026. године. Изборна комисија Брчко 

дистрикта БиХ за чланове бирачког одбора и њихове 

замјенике именује лица која су на тим дужностима 

била именована на истом бирачком мјесту за наведене 

изборе. 

(11) Право посматрања поновних избора имају посматрачи 

које је за Опште изборе, одржане 04.10.2026. године, 

акредитовала Централна изборна комисија БиХ и 

Изборна комисија Брчко дистрикта БиХ. 

Члан 3 

(Ступање на снагу и објављивање) 

Ово Упутство ступа на снагу даном доношења и биће 

објављено у "Службеном гласнику БиХ", "Службеним 

новинама Федерације БиХ", "Службеном гласнику РС", 

"Службеном гласнику Брчко дистрикта БиХ" и на 

интернет-страници Централне изборне комисије БиХ 

www.izbori.ba. 

 

Број 06-1-07-1-2855-2/26 

15. октобра 2026. године 

Сарајево 

Предсједник 

Јован Калаба, с. р. 

 

AGENCIJA ZA DRŽAVNU SLUŽBU 

BOSNE I HERCEGOVINE  

1606 
Na osnovu člana 28. st. 3. i 7. Zakona o državnoj službi u 

institucijama Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 

19/02, 35/03, 4/04, 26/04, 37/04, 48/05, 2/06, 32/07, 43/09, 

8/10, 40/12, 93/17 i 18/24), a i člana 59. Zakona o upravi 

("Službeni glasnik BiH", br. 32/02, 102/09 i 72/17) te člana 

193. stav 1. Zakona o upravnom postupku ("Službeni glasnik 

BiH", br. 29/02, 12/04, 88/07, 93/09, 41/13 i 53/16), a u vezi sa 

članom 4. Odluke o zastupniku/agentu Vijeća ministara Bosne i 

Hercegovine pred Evropskim sudom za ljudska prava 

("Službeni glasnik BiH", br. 41/03, 65/05, 22/19, 29/24 i 

47/24), Agencija za državnu službu Bosne i Hercegovine, po 

službenoj dužnosti, donosi 

RJEŠENJE 
1. MONIKA MIJIĆ, imenuje se na radno mjesto 

rukovodećeg državnog službenika – zastupnik/agent 

Vijeća ministara Bosne i Hercegovine pred Evropskim 

sudom za ljudska prava – Ministarstvo za ljudska prava i 

izbjeglice Bosne i Hercegovine, počev od 15.10.2026. 

godine. 

2. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz A6 

platnog razreda državnih službenika. 

3. Ovo rješenje objavit će se u "Službenom glasniku BiH". 

 

Broj 03-34-2-885-21/25 

14. oktobra 2026. godine 

Sarajevo 

Direktorica 

Anita Markić, s. r. 

 

 

Na temelju članka 28. st. 3. i 7. Zakona o državnoj službi 

u institucijama Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", 

br. 19/02, 35/03, 4/04, 26/04, 37/04, 48/05, 2/06, 32/07, 43/09, 

8/10, 40/12, 93/17 i 18/24), a i članka 59. Zakona o upravi 

("Službeni glasnik BiH", br. 32/02, 102/09 i 72/17) te članka 

193. stavak 1. Zakona o upravnom postupku ("Službeni glasnik 

BiH", br. 29/02, 12/04, 88/07, 93/09, 41/13 i 53/16), a u svezi s 

člankom 4. Odluke o zastupniku/agentu Vijeća ministara Bosne 

i Hercegovine pred Europskim sudom za ljudska prava 

("Službeni glasnik BiH", br. 41/03, 65/05, 22/19, 29/24 i 

47/24), Agencija za državnu službu Bosne i Hercegovine, po 

službenoj dužnosti, donosi 

RJEŠENJE 
1. MONIKA MIJIĆ, imenuje se na radno mjesto 

rukovodećeg državnog službenika - zastupnik/agent 

Vijeća ministara Bosne i Hercegovine pred Europskim 

sudom za ljudska prava - Ministarstvo za ljudska prava i 

izbjeglice Bosne i Hercegovine, počev od 15.10.2026. 

godine. 

2. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz A6 

platnog razreda državnih službenika. 

3. Ovo rješenje objavit će se u "Službenom glasniku BiH". 

 

Broj 03-34-2-885-21/25 

14. listopada 2026. godine 

Sarajevo 

Ravnateljica 

Anita Markić, v. r. 

 

 

На основу члана 28. ст. 3. и 7. Закона о државној 

служби у институцијама Босне и Херцеговине ("Службени 

гласник БиХ", бр. 19/02, 35/03, 4/04, 26/04, 37/04, 48/05, 

2/06, 32/07, 43/09, 8/10, 40/12, 93/17 и 18/24), а и члана 59. 

Закона о управи ("Службени гласник БиХ", бр. 32/02, 

102/09 и 72/17) те члана 193. став 1. Закона о управном 

поступку ("Службени гласник БиХ", бр. 29/02, 12/04, 88/07, 

93/09, 41/13 и 53/16), а у вези са чланом 4. Одлуке о 

заступнику/агенту Савјета министара Босне и Херцеговине 
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пред Европским судом за људска права ("Службени 

гласник БиХ", бр. 41/03, 65/05, 22/19, 29/24 и 47/24), 

Агенција за државну службу Босне и Херцеговине, по 

службеној дужности, доноси 

РЈЕШЕЊЕ 
1. МОНИКА МИЈИЋ, именује се на радно мјесто 

руководећег државног службеника – заступник/агент 

Савјета министара Босне и Херцеговине пред 

Европским судом за људска права – Министарство за 

људска права и избјеглице Босне и Херцеговине, 

почев од 15.10.2026. године. 

2. Државном службенику из тачке 1. припада плата из 

А6 платног разреда државних службеника. 

3. Ово рјешење објавиће се у "Службеном гласнику 

БиХ". 

 

Број 03-34-2-885-21/25 

14. октобрa 2026. године 

Сарајево 

Директорица 

Анита Маркић, с. р. 

 

1607 
Na osnovu člana 28. st. 3. i 7. Zakona o državnoj službi u 

institucijama Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 

19/02, 35/03, 4/04, 26/04, 37/04, 48/05, 2/06, 32/07, 43/09, 

8/10, 40/12, 93/17 i 18/24), a i člana 59. Zakona o upravi 

("Službeni glasnik BiH", br. 32/02, 102/09 i 72/17) te člana 

193. stav 1. Zakona o upravnom postupku ("Službeni glasnik 

BiH", br. 29/02, 12/04, 88/07, 93/09, 41/13 i 53/16), a u vezi sa 

članom 4. Odluke o zastupniku/agentu Vijeća ministara Bosne i 

Hercegovine pred Evropskim sudom za ljudska prava 

("Službeni glasnik BiH", br. 41/03, 65/05, 22/19, 29/24 i 

47/24), Agencija za državnu službu Bosne i Hercegovine, po 

službenoj dužnosti, donosi 

RJEŠENJE 
1. TIHANA LOLIĆ, imenuje se na radno mjesto 

rukovodećeg državnog službenika – zastupnik/agent 

Vijeća ministara Bosne i Hercegovine pred Evropskim 

sudom za ljudska prava - Ministarstvo za ljudska prava i 

izbjeglice Bosne i Hercegovine, počev od 15.10.2026. 

godine. 

2. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz A6 

platnog razreda državnih službenika. 

3. Ovo rješenje objavit će se u "Službenom glasniku BiH". 

 

Broj 03-34-2-885-22/25 

14. oktobra 2026. godine 

Sarajevo 

Direktorica 

Anita Markić, s. r. 

 

 

Na temelju članka 28. st. 3. i 7. Zakona o državnoj službi 

u institucijama Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", 

br. 19/02, 35/03, 4/04, 26/04, 37/04, 48/05, 2/06, 32/07, 43/09, 

8/10, 40/12, 93/17 i 18/24), a i članka 59. Zakona o upravi 

("Službeni glasnik BiH", br. 32/02, 102/09 i 72/17) te članka 

193. stavak 1. Zakona o upravnom postupku ("Službeni glasnik 

BiH", br. 29/02, 12/04, 88/07, 93/09, 41/13 i 53/16), a u svezi s 

člankom 4. Odluke o zastupniku/agentu Vijeća ministara Bosne 

i Hercegovine pred Europskim sudom za ljudska prava 

("Službeni glasnik BiH", br. 41/03, 65/05, 22/19, 29/24 i 

47/24), Agencija za državnu službu Bosne i Hercegovine, po 

službenoj dužnosti, donosi 

RJEŠENJE 
1. TIHANA LOLIĆ, imenuje se na radno mjesto 

rukovodećeg državnog službenika - zastupnik/agent 

Vijeća ministara Bosne i Hercegovine pred Europskim 

sudom za ljudska prava - Ministarstvo za ljudska prava i 

izbjeglice Bosne i Hercegovine, počev od 15.10.2026. 

godine. 

2. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz A6 

platnog razreda državnih službenika. 

3. Ovo rješenje objavit će se u "Službenom glasniku BiH". 

 

Broj 03-34-2-885-22/25 

14. listopada 2026. godine 

Sarajevo 

Ravnateljica 

Anita Markić, v. r. 

 

 

На основу члана 28. ст. 3. и 7. Закона о државној 

служби у институцијама Босне и Херцеговине ("Службени 

гласник БиХ", бр. 19/02, 35/03, 4/04, 26/04, 37/04, 48/05, 

2/06, 32/07, 43/09, 8/10, 40/12, 93/17 и 18/24), а и члана 59. 

Закона о управи ("Службени гласник БиХ", бр. 32/02, 

102/09 и 72/17) те члана 193. став 1. Закона о управном 

поступку ("Службени гласник БиХ", бр. 29/02, 12/04, 88/07, 

93/09, 41/13 и 53/16), а у вези са чланом 4. Одлуке о 

заступнику/агенту Савјета министара Босне и Херцеговине 

пред Европским судом за људска права ("Службени 

гласник БиХ", бр. 41/03, 65/05, 22/19, 29/24 и 47/24), 

Агенција за државну службу Босне и Херцеговине, по 

службеној дужности, доноси 

РЈЕШЕЊЕ 
1. ТИХАНА ЛОЛИЋ, именује се на радно мјесто 

руководећег државног службеника – заступник/агент 

Савјета министара Босне и Херцеговине пред 

Европским судом за људска права – Министарство за 

људска права и избјеглице Босне и Херцеговине, 

почев од 15.10.2026. године. 

2. Државном службенику из тачке 1. припада плата из 

А6 платног разреда државних службеника. 

3. Ово рјешење објавиће се у "Службеном гласнику 

БиХ". 

 

Број 03-34-2-885-22/25 

14. октобрa 2026. године 

Сарајево 

Директорица 

Анита Маркић, с. р. 

 

1608 
Na osnovu člana 28. st. 3. i 7. Zakona o državnoj službi u 

institucijama Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 

19/02, 35/03, 4/04, 26/04, 37/04, 48/05, 2/06, 32/07, 43/09, 

8/10, 40/12, 93/17 i 18/24), a i člana 59. Zakona o upravi 

("Službeni glasnik BiH", br. 32/02, 102/09 i 72/17) te člana 

193. stav 1. Zakona o upravnom postupku ("Službeni glasnik 

BiH", br. 29/02, 12/04, 88/07, 93/09, 41/13 i 53/16), a u vezi sa 

članom 4. Odluke o zastupniku/agentu Vijeća ministara Bosne i 

Hercegovine pred Evropskim sudom za ljudska prava 

("Službeni glasnik BiH", br. 41/03, 65/05, 22/19, 29/24 i 

47/24), Agencija za državnu službu Bosne i Hercegovine, po 

službenoj dužnosti, donosi 



Broj 79 - Strana 34 S L U Ž B E N I   G L A S N I K   B i H Srijeda, 4. 11. 2026. 

 

RJEŠENJE 
1. AMER HASANEFENDIĆ, imenuje se na radno mjesto 

rukovodećeg državnog službenika - zastupnik/agent 

Vijeća ministara Bosne i Hercegovine pred Evropskim 

sudom za ljudska prava - Ministarstvo za ljudska prava i 

izbjeglice Bosne i Hercegovine, počev od 15.10.2026. 

godine. 

2. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz A6 

platnog razreda državnih službenika. 

3. Ovo rješenje objavit će se u "Službenom glasniku BiH". 

 

Broj 03-34-2-885-23/25 

14. oktobra 2026. godine 

Sarajevo 

Direktorica 

Anita Markić, s. r. 

 

 

Na temelju članka 28. st. 3. i 7. Zakona o državnoj službi 

u institucijama Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", 

br. 19/02, 35/03, 4/04, 26/04, 37/04, 48/05, 2/06, 32/07, 43/09, 

8/10, 40/12, 93/17 i 18/24), a i članka 59. Zakona o upravi 

("Službeni glasnik BiH", br. 32/02, 102/09 i 72/17) te članka 

193. stavak 1. Zakona o upravnom postupku ("Službeni glasnik 

BiH", br. 29/02, 12/04, 88/07, 93/09, 41/13 i 53/16), a u svezi s 

člankom 4. Odluke o zastupniku/agentu Vijeća ministara Bosne 

i Hercegovine pred Europskim sudom za ljudska prava 

("Službeni glasnik BiH", br. 41/03, 65/05, 22/19, 29/24 i 

47/24), Agencija za državnu službu Bosne i Hercegovine, po 

službenoj dužnosti, donosi 

 

RJEŠENJE 
1. AMER HASANEFENDIĆ, imenuje se na radno mjesto 

rukovodećeg državnog službenika - zastupnik/agent 

Vijeća ministara Bosne i Hercegovine pred Europskim 

sudom za ljudska prava - Ministarstvo za ljudska prava i 

izbjeglice Bosne i Hercegovine, počev od 15.10.2026. 

godine. 

2. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz A6 

platnog razreda državnih službenika. 

3. Ovo rješenje objavit će se u "Službenom glasniku BiH". 

 

Broj 03-34-2-885-23/25 

14. listopada 2026. godine 

Sarajevo 

Ravnateljica 

Anita Markić, v. r. 

 

 

На основу члана 28. ст. 3. и 7. Закона о државној 

служби у институцијама Босне и Херцеговине ("Службени 

гласник БиХ", бр. 19/02, 35/03, 4/04, 26/04, 37/04, 48/05, 

2/06, 32/07, 43/09, 8/10, 40/12, 93/17 и 18/24), а и члана 59. 

Закона о управи ("Службени гласник БиХ", бр. 32/02, 

102/09 и 72/17) те члана 193. став 1. Закона о управном 

поступку ("Службени гласник БиХ", бр. 29/02, 12/04, 88/07, 

93/09, 41/13 и 53/16), а у вези са чланом 4. Одлуке о 

заступнику/агенту Савјета министара Босне и Херцеговине 

пред Европским судом за људска права ("Службени 

гласник БиХ", бр. 41/03, 65/05, 22/19, 29/24 и 47/24), 

Агенција за државну службу Босне и Херцеговине, по 

службеној дужности, доноси 

РЈЕШЕЊЕ 
1. АМЕР ХАСАНЕФЕНДИЋ, именује се на радно мјесто 

руководећег државног службеника - заступник/агент 

Савјета министара Босне и Херцеговине пред 

Европским судом за људска права - Министарство за 

људска права и избјеглице Босне и Херцеговине, 

почев од 15.10.2026. године. 

2. Државном службенику из тачке 1. припада плата из 

А6 платног разреда државних службеника. 

3. Ово рјешење објавиће се у "Службеном гласнику 

БиХ". 

 

Број 03-34-2-885-23/25 

14. октобрa 2026. године 

Сарајево 

Директорица 

Анита Маркић, с. р. 

 

  

AGENCIJA ZA LIJEKOVE I MEDICINSKA SREDSTVA 

BOSNE I HERCEGOVINE 

1609 
Na osnovu člana 77. Zakona o lijekovima i medicinskim sredstvima ("Službeni glasnik BiH", broj 58/08), Agencija za lijekove i 

medicinska sredstva Bosne i Hercegovine objavljuje 

SPISAK 
LIJEKOVA ZA KOJE SU IZDATE DOZVOLE ZA STAVLJANJE LIJEKOVA U PROMET NA TRŽIŠTU 

BOSNE I HERCEGOVINE 

U periodu od 01. jula do 30. septembra 2026. godine izdate su Dozvole za upis u Registar sljedećih lijekova: 
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Ukupan broj lijekova kojima je izdata dozvola za stavljanje lijekova u promet u Bosni i Hercegovini od 01. jula do 30. septembra 

2026. godine је 78. 

Broj 10-02.3-9171/26 

21. oktobra 2026. godine 

Direktor 

Prim. mr. ph. Nataša Grubiša, s. r. 
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Na temelju članka 77. Zakona o lijekovima i medicinskim sredstvima ("Službeni glasnik BiH", broj 58/08), Agencija za lijekove i 

medicinska sredstva Bosne i Hercegovine objavljuje 

POPIS 
LIJEKOVA ZA KOJE SU IZDATE DOZVOLE ZA STAVLJANJE LIJEKOVA U PROMET NA TRŽIŠTU 

BOSNE I HERCEGOVINE 

U razdoblju od 01. srpnja do 30. rujna 2026. godine izdate su Dozvole za upis u Registar sljedećih lijekova: 
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Ukupan broj lijekova kojima je izdata dozvola za stavljanje lijekova u promet u Bosni i Hercegovini od 01. srpnja do 30. rujna 

2026. godine је 78. 

Broj 10-02.3-9171/26 

21. listopada 2026. godine 

Ravnatelj 

Prim. mr. ph. Nataša Grubiša, v. r. 
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На основу члана 77. Закона о лијековима и медицинским средствима ("Службени гласник БиХ", бр. 58/08), Агенција 

за лијекове и медицинска средства Босне и Херцеговине објављује 

СПИСАК 
ЛИЈЕКОВА КОЈИМА СУ ИЗДАТЕ ДОЗВОЛЕ ЗА СТАВЉАЊЕ У ПРОМЕТ НА ТРЖИШТУ 

БОСНЕ И ХЕРЦЕГОВИНЕ 

 

У периоду од 01. јула до 30. септембра 2026. године издате су Дозволе за упис у Регистар сљедећих лијекова 
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Директор 

Prim. mr. ph. Наташа Грубиша, с. р. 

 

  



Srijeda, 4. 11. 2026. S L U Ž B E N I   G L A S N I K   B i H Broj 79 - Strana 155 

 

1610 
Na osnovu člana 77. Zakona o lijekovima i medicinskim sredstvima ("Službeni glasnik BiH", broj 58/08), Agencija za lijekove i 

medicinska sredstva Bosne i Hercegovine objavljuje 

SPISAK 
LIJEKOVA KOJIMA JE IZDATA DOZVOLA (U OBNOVLJENOM POSTUPKU) ZA STAVLJANJE U PROMET NA 

TRŽIŠTE BOSNE I HERCEGOVINE 

U periodu od 01. jula do 30. septembra 2026. godine izdate su Dozvole za obnovu dozvole u Registru sljedećih lijekova: 
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Ukupan broj lijekova kojima je izvršena obnova dozvole za stavljanje lijeka u promet u Bosni i Hercegovini оd 01. jula do 30. 

septembra 2026. godine je 195. 

Broj 10-02.3-9172/26 

21. oktobra 2026. godine 

Direktor 

Prim. mr. ph. Nataša Grubiša, s. r. 

 



Srijeda, 4. 11. 2026. S L U Ž B E N I   G L A S N I K   B i H Broj 79 - Strana 209 

 

 

Na temelju članka 77. Zakona o lijekovima i medicinskim sredstvima ("Službeni glasnik BiH", broj 58/08), Agencija za lijekove i 

medicinska sredstva Bosne i Hercegovine objavljuje 

POPIS 
LIJEKOVA KOJIMA JE IZDATA DOZVOLA (U OBNOVLJENOM POSTUPKU) ZA STAVLJANJE U PROMET NA 

TRŽIŠTE BOSNE I HERCEGOVINE 

U razdoblju od 01. srpnja do 30. rujna 2026. godine izdate su Dozvole za obnovu dozvole u Registru sljedećih lijekova: 
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Ukupan broj lijekova kojima je izvršena obnova dozvole za stavljanje lijeka u promet u Bosni i Hercegovini оd 01. jula do 30. 

septembra 2026. godine je 195. 
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Direktor 
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На основу члана 77. Закона о лијековима и медицинским средствима ("Службени гласник БиХ", број 58/08), Агенција за 

лијекове и медицинска средства Босне и Херцеговине објављује 

СПИСАК 
ЛИЈЕКОВА КОЈИМА ЈЕ ИЗДАТА ДОЗВОЛА (У ОБНОВЉЕНОМ ПОСТУПКУ) ЗА СТАВЉАЊЕ У ПРОМЕТ НА 

ТРЖИШТЕ БОСНЕ И ХЕРЦЕГОВИНЕ 

У периоду од 01. јула до 30. септембра 2026. године издате су Дозволе за обнову дозволе у Регистру сљедећих лијекова: 
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Укупан број лијекова којима је извршена обнова дозволе за стављање лијека у промет у Босни и Херцеговини од 01. јула 

до 30. септембра 2026. године je 195. 

Број 10-02.3-9172/26 

21. октобра 2026. године 

Бања Лука 

Директор 

Prim. mr. ph. Наташа Грубиша, с. р. 
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1611 
Na osnovu člana 77. Zakona о lijekovima i medicinskim sredstvima ("Službeni glasnik BiH", br. 58/08), Agencija za lijekove i 

medicinska sredstva Bosne i Hercegovine objavljuje 

SPISAK 
LIJEKOVA KOJIMA JE UKINUTA DOZVOLA ZA STAVLJANJE U PROMET NA TRŽIŠTE BOSNE I HERCEGOVINE 

U periodu od 01. jula do 30. septembra 2026. godine ukinute su Dozvole za stavljanje lijeka u promet za sljedeće lijekove 

 

 
 

  



Broj 79 - Strana 320 S L U Ž B E N I   G L A S N I K   B i H Srijeda, 4. 11. 2026. 

 

 
 

  



Srijeda, 4. 11. 2026. S L U Ž B E N I   G L A S N I K   B i H Broj 79 - Strana 321 

 

 
 

Ukupan broj lijekova kojima je ukinuta dozvola za promet u BiH od 01. jula do 30. septembra 2026. god je 14. 

Broj 10-02.3-9173/26 

21. oktobra 2026. godine 

Banja Luka 

Direktor 

Prim. mr. ph Nataša Grubiša, s. r. 
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Na temelju članka 77. Zakona о lijekovima i medicinskim sredstvima ("Službeni glasnik BiH", br. 58/08), Agencija za lijekove i 

medicinska sredstva Bosne i Hercegovine objavljuje 

POPIS 
LIJEKOVA KOJIMA JE UKINUTA DOZVOLA ZA STAVLJANJE U PROMET NA TRŽIŠTE BOSNE I HERCEGOVINE 

U razdoblju od 01. srpnja do 30. rujna 2026. godine ukinute su Dozvole za stavljanje lijeka u promet za sljedeće lijekove 
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Ukupan broj lijekova kojima je ukinuta dozvola za promet u BiH od 01. srpnja do 30. rujna 2026. godine je 14. 

Broj 10-02.3-9173/26 

21. listopada 2026. godine 

Banja Luka 

Ravnatelj 

Prim. mr. ph Nataša Grubiša, v. r. 
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На основу члана 77. Закона о лијековима и медицинским средствима ("Службени глансик БиХ", бр. 58/08), Агенција за 

лијекове и медицинска средства Босне и Херцеговине објављује 

СПИСАК 
ЛИЈЕКОВА КОЈИМА ЈЕ УКИНУТА ДОЗВОЛА ЗА СТАВЉАЊЕ У ПРОМЕТ НА ТРЖИШТЕ 

БОСНЕ И ХЕРЦЕГОВИНЕ 

У периоду од 01. јула до 30. септембра 2026. године укинуте су Дозволе за стављање лијека у промет за слиједеће 

лијекове 
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Укупан број лијекова којима је укинута дозвола за промет у БиХ од 01. јула до 30. септембра 2026. године је 14. 

Број 10-02.3-9173/26 

21. октобра 2026. године 

Бања Лука 

Директор 

Prim. mr. ph. Наташа Грубиша, с. р. 

 

  



Broj 79 - Strana 328 S L U Ž B E N I   G L A S N I K   B i H Srijeda, 4. 11. 2026. 

 

 

AGENCIJA ZA STATISTIKU 

BOSNE I HERCEGOVINE 

1612 
Na osnovu člana 8. stav 2. tačka h) Zakona o statistici Bosne 

i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", broj 26/04 i 42/04), 

Agencija za statistiku Bosne i Hercegovine objavljuje 

SAOPĆENJE 
O PROSJEČNOJ MJESEČNOJ BRUTO PLAĆI 

ZAPOSLENIH U BOSNI I HERCEGOVINI 

ZA AUGUST 2026. GODINE 

1. Prosječna mjesečna bruto plaća po zaposlenom ostvarena u 

Bosni i Hercegovini za august 2026. godine iznosi 2 646 

KM. 

 

Broj 10-43-7-1-47-11-2/26 

20. oktobra 2026. godine 

Sarajevo 

Direktorica 

Vesna Ćužić, s. r. 

 

 

Na temelju članka 8. stavak 2. točka h) Zakona o statistici 

Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", broj 26/04 i 42/04), 

Agencija za statistiku Bosne i Hercegovine objavljuje 

PRIOPĆENJE 
O PROSJEČNOJ MJESEČNOJ BRUTO PLAĆI 

ZAPOSLENIH U BOSNI I HERCEGOVINI ZA KOLOVOZ 

2026. GODINE 

1. Prosječna mjesečna bruto plaća po zaposlenom ostvarena u 

Bosni i Hercegovini za kolovoz 2026. godine iznosi 2 646 

KM. 

 

Broj 10-43-7-1-47-11-2/26 

20. listopada 2026. godine 

Sarajevo 

Ravnateljica 

Vesna Ćužić, v. r. 

 

 

На основу члана 8 став 2 тачка х) Закона о статистици 

Босне и Херцеговине ("Службени гласник БиХ", број 26/04 и 

42/04), Агенција за статистику Босне и Херцеговине 

објављује 

САОПШТЕЊЕ 
О ПРОСЈЕЧНОЈ МЈЕСЕЧНОЈ БРУТО ПЛАТИ 

ЗАПОСЛЕНИХ У БОСНИ И ХЕРЦЕГОВИНИ 

ЗА АВГУСТ 2026. ГОДИНЕ 

1. Просјечна мјесечна бруто плата по запосленом 

остварена у Босни и Херцеговини за август 2026. године 

износи 2 646 КМ. 

 

Број 10-43-7-1-47-11-2/26 

20. октобра 2026. године 

Сарајево 

Директор 

Весна Ћужић, с. р. 

1613 
Na osnovu člana 7. stav 2. Zakona o plaćama i naknadama u 

institucijama Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", broj 

50/08) i člana 8. stav 2. tačka h) Zakona o statistici Bosne i 

Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", broj 26/04 i 42/04), 

Agencija za statistiku Bosne i Hercegovine objavljuje 

SAOPĆENJE 
O PROSJEČNOJ ISPLAĆENOJ MJESEČNOJ NETO 

PLAĆI ZAPOSLENIH U BOSNI I HERCEGOVINI 

ZA AVGUST 2026. GODINE 

1. Prosječna isplaćena mjesečna neto plaća po zaposlenom 

ostvarena u Bosni i Hercegovini za avgust 2026. godine 

iznosi 1 701 KM. 

 

Broj 10-43-7-1-47-11-2/26 

20. oktobra 2026. godine 

Sarajevo 

Direktorica 

Vesna Ćužić, s. r. 

 

 

Na temelju članka 7. stavak 2. Zakona o plaćama i 

naknadama u institucijama Bosne i Hercegovine ("Službeni 

glasnik BiH", broj 50/08) i članka 8. stavak 2. točka h) Zakona o 

statistici Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", broj 26/04 

i 42/04), Agencija za statistiku Bosne i Hercegovine objavljuje 

PRIOPĆENJE 
O PROSJEČNOJ ISPLAĆENOJ MJESEČNOJ NETO 

PLAĆI ZAPOSLENIH U BOSNI I HERCEGOVINI ZA 

KOLOVOZ 2026. GODINE 

1. Prosječna isplaćena mjesečna neto plaća po zaposlenom 

ostvarena u Bosni i Hercegovini za kolovoz 2026. godine 

iznosi 1 701 KM. 

 

Broj 10-43-7-1-47-11-2/26 

20. listopada 2026. godine 

Sarajevo 

Ravnateljica 

Vesna Ćužić, v. r. 

 

 

На основу члана 7 став 2 Закона о платама и накнадама 

у институцијама Босне и Херцеговине ("Службени гласник 

БиХ", број 50/08) и члана 8 став 2 тачка х) Закона о 

статистици Босне и Херцеговине ("Службени гласник БиХ", 

број 26/04 и 42/04), Агенција за статистику Босне и 

Херцеговине објављује 

САОПШТЕЊЕ 
О ПРОСЈЕЧНОЈ ИСПЛАЋЕНОЈ МЈЕСЕЧНОЈ НЕТО 

ПЛАТИ ЗАПОСЛЕНИХ У БОСНИ И ХЕРЦЕГОВИНИ 

ЗА АВГУСТ 2026. ГОДИНЕ 

1. Просјечна исплаћена мјесечна нето плата по запосленом 

остварена у Босни и Херцеговини за август 2026. године 

износи 1 701 КМ. 

 

Број 10-43-7-1-47-11-2/26 

20. октобра 2026. године 

Сарајево 

Директор 

Весна Ћужић, с. р. 
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S A D R Ž A J 
 

 

 

 
PREDSTAVNIČKI DOM 

PARLAMENTARNE SKUPŠTINE 

BOSNE I HERCEGOVINE 

1583 Odluka o dodjeli sredstava interventne tekuće 

rezerve (bosanski jezik) 1 

 Odluka o dodjeli sredstava interventne tekuće 

pričuve (hrvatski jezik) 1 

 Одлука о додјели средстава интервентне 

текуће резерве (српски језик) 2 

1584 Odluka o dodjeli sredstava interventne tekuće 

rezerve (bosanski jezik) 2 

 Odluka o dodjeli sredstava interventne tekuće 

pričuve (hrvatski jezik) 2 

 Одлука о додјели средстава интервентне 

текуће резерве (српски језик) 3 

VIJEĆE MINISTARA 

BOSNE I HERCEGOVINE 

1585 Odlukа o izmjeni i dopunama Odluke o uvjetima i 

postupku ostvarivanja prava na oslobađanje od 

plaćanja uvoznih i izvoznih dažbina (bosanski 

jezik) 3 

 Odluka o izmjeni i dopunuma Odluke o uvjetima i 

postupku ostvarivanja prava na oslobađanje od 

plaćanja uvoznih i izvoznih pristojbi (hrvatski 

jezik) 3 

 Одлука о измјени и допунама Одлуке о 

условима и поступку остваривања права на 

ослобађање од плаћања увозних и извозних 

дажбина (српски језик) 4 

1586 Odluku o interventnom korištenju sredstava tekuće 

rezerve (bosanski jezik) 4 

 Odluku o interventnom korištenju sredstava tekuće 

pričuve (hrvatski jezik) 4 

 Одлука о интервентном кориштењу средстава 

текуће резерве (српски језик) 5 

1587 Odluka o intervetnom korištenju sredstava tekuće 

rezerve (bosanski jezik) 5 

 Odluka o intervetnom korištenju sredstava tekuće 

pričuve (hrvatski jezik) 5 

 Одлука о интервентном кориштењу средстава 

текуће резерве (српски језик) 6 

1588 Odluka o interventnom korištenju sredstava tekuće 

rezerve (bosanski jezik) 6 

 Odluka o interventnom korištenju sredstava tekuće 

pričuve (hrvatski jezik) 6 

 Одлука о интервентном кориштењу средстава 

текуће резерве (српски језик) 7 

1589 Odluka o intervetnom korištenju sredstava tekuće 

rezerve (bosanski jezik) 7 

 Odluka o intervetnom korištenju sredstava tekuće 

pričuve (hrvatski jezik) 7 

 Одлука о интервентном кориштењу средстава 

текуће резерве (српски језик) 8 

1590 Odluka o interventnom korištenju sredstava tekuće 

rezerve (bosanski jezik) 8 

 Odluka o interventnom korištenju sredstava tekuće 

pričuve (hrvatski jezik) 8 

 Одлука о интервентном кориштењу средстава 

текуће резерве (српски језик) 9 

1591 Odluka o intervetnom korištenju sredstava tekuće 

rezerve (bosanski jezik) 9 

 Odluka o intervetnom korištenju sredstava tekuće 

pričuve (hrvatski jezik) 10 

 Одлука о интервентном кориштењу средстава 

текуће резерве (српски језик) 10 

1592 Odluka o interventnom korištenju sredstava tekuće 

rezerve (bosanski jezik) 10 

 Odluka o interventnom korištenju sredstava tekuće 

pričuve (hrvatski jezik) 11 

 Одлука о интервентном кориштењу средстава 

текуће резерве (српски језик) 11 

1593 Odluka o intervetnom korištenju sredstava tekuće 

rezerve (bosanski jezik) 11 

 Odluka o intervetnom korištenju sredstava tekuće 

pričuve (hrvatski jezik) 12 

 Одлука о интервентном кориштењу средстава 

текуће резерве (српски језик) 12 

1594 Odluka o interventnom korištenju sredstava tekuće 

rezerve (bosanski jezik) 12 

 Odluka o interventnom korištenju sredstava tekuće  

pričuve (hrvatski jezik) 13 

 Одлука о интервентном кориштењу средстава 

текуће резерве (српски језик) 13 

1595 Odluka o intervetnom korištenju sredstava tekuće 

rezerve (bosanski jezik) 13 

 Odluka o intervetnom korištenju sredstava tekuće 

pričuve (hrvatski jezik) 14 

 Одлука о интервентном кориштењу средстава 

текуће резерве (српски језик) 14 

1596 Odluka o interventnom korištenju sredstava tekuće 

rezerve (bosanski jezik) 14 

 Odluka o interventnom korištenju sredstava tekuće 

pričuve (hrvatski jezik) 15 

 Одлуку о интервентном кориштењу средстава 

текуће резерве (српски језик) 15 

1597 Odluka o intervetnom korištenju sredstava tekuće 

rezerve (bosanski jezik) 15 

 Odluka o intervetnom korištenju sredstava tekuće 

pričuve (hrvatski jezik) 15 

 Одлука о интервентном кориштењу средстава 

текуће резерве (српски језик) 16 
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MINISTARSTVO ODBRANE 

BOSNE I HERCEGOVINE 

1598 Pravilnik o izmjenama i dopunama Pravilnika o 

sportu u Ministarstvu obrane Bosne i Hercegovine 

i oružanim snagama Bosne i Hercegovine 

(bosanski jezik) 16 

 Pravilnik o izmjenama i dopunama Pravilnika o 

sportu u Ministarstvu obrane Bosne i Hercegovine 

i oružanim snagama Bosne i Hercegovine 

(hrvatski jezik) 16 

 Правилник о измјенама и допунама 

Правилника о спорту у Министарству обране 

Босне и Херцеговине и оружаним снагама 

Босне и Херцеговине (српски језик) 17 

MINISTARSTVO KOMUNIKACIJA I PROMETA 

BOSNE I HERCEGOVINE 

1599 Odluka o dodjeli sredstava interventne tekuće 

rezerve (bosanski jezik) 17 

 Odluka o dodjeli sredstava interventne tekuće 

pričuve (hrvatski jezik) 17 

 Одлука о додјели средстава интервентне 

текуће резерве (српски језик) 18 

1600 Odluka o dodjeli sredstava interventne tekuće 

rezerve (bosanski jezik) 18 

 Odluka o dodjeli sredstava interventne tekuće 

pričuve (hrvatski jezik) 19 

 Одлука о додјели средстава интервентне 

текуће резерве (српски језик) 19 

1601 Odluka o dodjeli sredstava interventne tekuće 

rezerve (bosanski jezik) 20 

 Odluka o dodjeli sredstava interventne tekuće 

pričuve (hrvatski jezik) 20 

 Одлука о додјели средстава интервентне 

текуће резерве (српски језик) 21 

BOSNA I HERCEGOVINA 

UPRAVA ZA INDIREKTNO OPOPREZIVANJE 

1602 Odluka o visini stope kompenzatorne kamate za 

period od 01. jula 2026. godine do 31. decembra 

2026. godine (bosanski jezik) 21 

 Odluka o visini stope kompenzatorne kamate za 

razdoblje od 01. srpnja 2026. godine do 31. 

prosinca 2026. godine (hrvatski jezik) 22 

 Одлука о висини стопе компензаторне камате 

за период од 01. jула 2026. године до 31. 

децембра 2026. године (српски језик) 22 

1603 Odluka o utvrđivanju specifične i minimalne 

akcize na cigarete i iznosa akcize na duhan za 

pušenje za 2027. godinu (bosanski jezik) 22 

 Odluka o utvrđivanju specifične i minimalne 

trošarine na cigarete i iznosa trošarine na duhan za 

pušenje za 2027. godinu (hrvatski jezik) 23 

 Одлука о утврђивању специфичне и 

минималне акцизе на цигарете и износа акцизе 

на дуван за пушење за 2027. годину (српски 

језик) 25 

1604 Pravilnik o izmjenama Pravilnika o uplaćivanju 

indirektnih poreza i ostalih prihoda i taksi koje 

naplaćuje Uprava za indirektno oporezivanje 

(bosanski jezik) 26 

 Pravilnik o izmjenama Pravilnika o uplaćivanju 

neizravnih poreza i ostalih prihoda i pristojbi koje 

naplaćuje Uprava za neizravno oporezivanje 

(hrvatski jezik) 27 

 Правилник о измјенама Правилника о 

уплаћивању индиректних пореза и осталих 

прихода и такси које наплаћује Управа за 

индиректно опорезивање (српски језик) 28 

CENTRALNA IZBORNA KOMISIJA 

BOSNE I HERCEGOVINE 

1605 Uputstvo o rokovima izbornih aktivnosti za 

održavanje ponovnih izbora na biračkom mjestu 

200C019 - Bukvik u osnovnoj izbornoj jedinici 

Brčko distrikt Bosne i Hercegovine (bosanski 

jezik) 30 

 Naputak o rokovima izbornih aktivnosti za 

održavanje ponovnih izbora na biračkom mjestu 

200C019 - Bukvik u osnovnoj izbornoj jedinici 

Brčko distrikt Bosne i Hercegovine (hrvatski jezik) 30 

 Упутство о роковима изборних активности за 

одржавање поновних избора на бирачком 

мјесту 200Ц019 - Буквик у основној изборној 

јединици Брчко дистрикт Босне и Херцеговине 

(српски језик) 31 

AGENCIJA ZA DRŽAVNU SLUŽBU 

BOSNE I HERCEGOVINE 

1606 Rješenje broj 03-34-2-885-21/25 (bosanski jezik) 32 

 Rješenje broj 03-34-2-885-21/25 (hrvatski jezik) 32 

 Рјешење број 03-34-2-885-21/25 (српски језик) 32 

1607 Rješenje broj 03-34-2-885-22/25 (bosanski jezik) 33 

 Rješenje broj 03-34-2-885-22/25 (hrvatski jezik) 33 

 Рјешење број 03-34-2-885-22/25 (српски језик) 33 

1608 Rješenje broj 03-34-2-885-23/25 (bosanski jezik) 33 

 Rješenje broj 03-34-2-885-23/25 (hrvatski jezik) 34 

 Рјешење број 03-34-2-885-23/25 (српски језик) 34 

AGENCIJA ZA LIJEKOVE I MEDICINSKA SREDSTVA 

BOSNE I HERCEGOVINE 

1609 Spisak lijekova za koje su izdate dozvole za 

stavljanje lijekova u promet na tržištu Bosne i 

Hercegovine (bosanski jezik) 34 

 Popis lijekova za koje su izdate dozvole za 

stavljanje lijekova u promet na tržištu Bosne i 

Hercegovine (hrvatski jezik) 75 

 Списак лијекова којима су издате дозволе за 

стављање у промет на тржишту Босне и 

Херцеговине (српски језик) 115 

1610 Spisak lijekova kojima je izdata dozvola (u 

obnovljenom postupku) za stavljanje u promet na 

tržište Bosne i Hercegovine (bosanski jezik) 155 

 Popis lijekova kojima je izdata dozvola (u 

obnovljenom postupku) za stavljanje u promet na 

tržište Bosne i Hercegovine (hrvatski jezik) 209 

 Списак лијекова којима је издата дозвола (у 

обновљеном поступку) за стављање у промет 

на тржиште Босне и Херцеговине (српски 

језик) 264 

1611 Spisak lijekova kojima je ukinuta dozvola za 

stavljanje u promet na tržište Bosne i Hercegovine 

(bosanski jezik) 319 

 Popis lijekova kojima je ukinuta dozvola za 

stavljanje u promet na tržište Bosne i Hercegovine 

(hrvatski jezik) 322 
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 Списак лијекова којима је укинута дозвола за 

стављање у промет на тржиште Босне и 

Херцеговине (српски језик) 325 

AGENCIJA ZA STATISTIKU 

BOSNE I HERCEGOVINE 

1612 Saopćenje o prosječnoj mjesečnoj bruto plaći 

zaposlenih u Bosni i Hercegovini za august 2026. 

godine (bosanski jezik) 328 

 Priopćenje o prosječnoj mjesečnoj bruto plaći 

zaposlenih u Bosni i Hercegovini za kolovoz 2026. 

godine (hrvatski jezik) 328 

 Саопштење о просјечној мјесечној бруто плати 

запослених у Босни и Херцеговини за август 

2026. године (српски језик) 328 

1613 Saopćenje o prosječnoj isplaćenoj mjesečnoj neto 

plaći zaposlenih u Bosni i Hercegovini za avgust 

2026. godine (bosanski jezik) 328 

 Priopćenje o prosječnoj isplaćenoj mjesečnoj neto 

plaći zaposlenih u Bosni i Hercegovini za kolovoz 

2026. godine (hrvatski jezik) 328 

1614, Саопштење о просјечној исплаћеној мјесечној 

нето плати запослених у Босни и Херцеговини 

за август 2026. године (српски језик) 328 
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